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Souhrn

Néazev prace Zeny maji oci odkazuje k nékolika skuteénostem: Jednak jsou odi
v zenské poezii zkoumaného obdobi nejcasteji se vyskytujicim motivem, jednak uzitim tohoto

nazvu upozoriuji na zavaznost role, kterou tento motiv sehrava v basnickém svéte.

Zabyvam se motivickym rozborem poezie psané vyhradné¢ Ceskymi zenami — a to
v letech 1968 az 1989. Mym ukolem je pojednat o jednotlivych motivech a figurach tak, aby
vysledkem byl konsistentni celek z urcitého thlu popisujici zenskou poezii v daném obdobi.

Zaroven se vénuji souvislostem mezi uzivanim urcitych motivi a historickym kontextem.

Klicova slova: ceska poezie, Zenska poezie, normalizace, motivy, figury



Summary

The title Women Have Got Eyes refers to several facts: First of all, eyes are the most
often used motif recurring in female poetry of the period examined in this work. Secondly,
by using this title I am drawing attention to the significance of the role this motif plays in the
world of poetry.

This work analyses motifs in poetry written by Czech women between 1968 and 1989.
It focuses on the individual figures and motifs and with the use of a particular viewpoint
presents a coherent description of female poetry of the period. At the same time it looks

at relations between the motifs and places the works into historical context.

Key words: Czech poetry, female poetry, normalization, motifs, figures
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Uvodem

Jakou formu psaného projevu bychom mohli shledat vhodnéj$i pro uplatnéni
motivického rozboru nez poezii? Re¢ poezie je naznakova a pfitom sdélna, je strucna
a koncentrovand: VSechno, co jsme po dlouhou dobu chtéli vyslovit, vjeden moment
vykrystalizovalo do podoby bésnického obrazu. Poezie piedstavuje to nejupfimnéjsi,
Vezmeme-li si jako piiklad tématiku détstvi, neni to — v piipad€¢ poezie — piibéh, z n¢hoz
mame tak ¢i onak vytusSit pozici détstvi v naSem mysSlenkovém a hodnotovém rozvrhu; je to
pocit z détstvi. V tomto sméru je poezie nejvice podobna snu: Je zkratkovitym (mnohdy
naznakovym) ztvarnénim reality a reflexe reality.

Zabyvat se zde budu motivickym rozborem poezie psané vyhradné ceskymi zenami —
a to v letech 1968 az 1989. Mym tukolem bude jednak pojednat o jednotlivych motivech
a figurach tak, aby vysledkem byl konsistentni celek z ur¢itého thlu popisujici zenskou poezii
v daném obdobi, zarovenn se budu vénovat souvislostem mezi uzivanim urcitych motivii
a historickym kontextem.

Pti zkoumani tvorby vznikajici ve zvoleném obdobi je sté¢zi mozné se vénovat jen tomu,
co preziva — tedy vlastnim textiim. Podoba zna¢né Casti oficialn¢ vydavané literatury je totiz
vysledkem souboje mezi autorskou intenci atim, co si objednédvalo, pralo ¢i povolovalo
dobové klima. Na cesté k pochopeni takové tvorby je nutné brat tyto vlivy v avahu.'

Prvni faze normalizace byla fazi asimilace, politického disentu, po nizZ nasledovalo
rozptyleni, diaspora, emigrace — at’ uz do zahranici, do struktur v Soubyznysu nebo na
venkov.? Mijj rozbor se vénuje jak &etné poezii oficiozni, tak fenoménu exilové tvorby, ktery
v modernich &eskych d&jinach nema obdobu.’ ,, V diisledku okupace Ceskoslovenska vojsky

Vvoew

oblasti narodniho kulturniho Zivota se presunulo za naSe zdpadni hranice, (...)“.* Stejné tak

'Viz BILEK, P., A.: ,, Generace “ osamélych bézcii. Praha : éeskoslovensk}'/ spisovatel, 1991.s. 9.

2 Viz VODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu, feminismu
a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 10.

3 Viz MACHALA, L.: Ceskd a slovenskd literatura v exilu a samizdatu. 1. vyd., Olomouc : Univerzita
Palackého, 1990. s. 9.

*MACHALA, L.: Ceskd a slovenska literatura v exilu a samizdatu. 1. vyd., Olomouc : Univerzita
Palackého, 1990. s. 9.



cey

se v 70. letech, kdy se mimo oficidlni kulturni scénu ocitla velkd ¢ast zijicich ceskych
spisovatelll, zatina vlastni historie Seského samizdatu.’ Z po&atku jsou strojopisy Sifeny
obvykle jen v uzkém okruhu pfatel, po ustaveni Charty 77 vSak za¢ina samizdat pronikat do
sirsich spoleGenskych kruht.® Do rozboru jsem tedy zahrnul i mnoha z d&l, jez se Sifila
v opisech ¢i vysla v nékteré ze samizdatovych edic. Zkoumané knizni publikace jsem rozdélil
do ¢ty skupin: Knihy, které byly sepsany v 60. letech a vySly pied rokem 1968 (poptipade
v 70. letech jako vybor z poezie sepsané v letech Sedesatych); knihy, které vznikly mezi lety
1968 a 1989 nebo kratce pred rokem 1968, ovSem oficidlné vysly na pielomu 60. a 70. let;
exilova vydani knih z pera autorek piebyvajicich mezi lety 1968 a 1989 v zahranici; knihy
autorek piebyvajicich v CSSR, které byly do roku 1989 vydany jako samizdat nebo
existovaly pouze ve formé strojopisii; knihy, které byly celé nebo z vétsi Casti sepsany na
tizemi CSSR do roku 1989, aviak vysly az po tomto roce (nikoliv viak z rezimnich diivodi),
nebo knihy, jejichz cely obsah vznikl az po roce 1989, at’ uZ na izemi CSR nebo v zahraniéi.

Béhem rozboru budu postupovat od basni a motivil, ptes basnické obrazy i snéni, k jisté
form¢ dobového svédectvi. Svédectvi, které vypovidd o atmosféie doby, socialni a kulturni
situaci a o dobovém vztahu k literarni tradici. A taktéz svédectvi o tom, jak se basniiky
vyrovnavaly s dobovymi reprezentacemi feminity v obdobi, kdy se z n¢kterych kulturnich
odvétvi vytraceji pojmy ,femininni“ a ,,maskulinni“ ve smyslu, v jakém s nimi pracuje
soucasna genderova teorie (ve smyslu kulturou vytvofenych hodnot), a jsou nahrazovany
pojmy ,,muzsky‘ a ,,zensky*, pfi¢emz rozdily mezi nimi jsou tvofeny pouhymi biologickymi
skuteénostmi.’

Kladu si tedy otazky: Jaka byla z hlediska literarni motiviky poezie psand zenami
v obdobi mezi lety 1968 a 1989? Byla odlisna od poezie, ktera této predchazela, poptipade od
poezie, jez po ni nasledovala? Do jaké miry byla tato poezie ovlivnéna stavajici literarni
tradici, kulturné-politickym a socidlnim klimatem? Pfi tom si kladu za cil piedev§im
pfedstavit poezii psanou Zenami v druhé poloviné 20. stoleti, jelikoz tomuto tématu bylo
vénovano nemnoho pozornosti.

V prvni ¢asti prace nazvané Metoda definuji zdkladni pojmy: Zenska poezie, motiv,
figura a reprezentace. Nasledn¢ vymezim zkoumané pole literatury a diikladné popiSu uzity

zptisob motivické analyzy.

SMACHALA, L.: Ceské a slovenské literatura v exilu a samizdatu. 1. vyd., Olomouc : Univerzita
Palackého, 1990. s. 13.

® Viz tamtéz, s. 15.

"OATES-INDRUCHOVA, L.: Genderové bezpiiznakovy diskurz? Télo v teorii télesné kultury. In.: Filosoficky
casopis, 2002, 6. s. 977-8.



Ve druhé casti s nazvem Motivy a figury piestavim vysledky provedeného zkoumani.
Abecedné setazené oddily vénujici se skupindm spolu souvisejicich motivi a figur zde
poskytnou piehled o ¢eské Zenské poezii v daném obdobi a vykresli jeji literarné-motivicky
obraz. Tato ¢ast je zaroven nazornou ukazkou, jak lze zvolené metody vyuzit pfi zkoumani

poezie obecng.



CASTI.

METODA



Proc pravé Zenska poezie?

Souslovi ,,zenska poezie® (tak, jak jej pouzivam) nevypovida nic o kvalit¢ dané skupiny
textil a nepodsouva zadnou prvoplanovou odlisnost mezi poezii muzi a Zen. ,,Zenské poezie*,
jak ji nahlizim, je poezie psand zenami. VeSkeré mozné odliSnosti mezi muzskou a zenskou
poezii jsou v daném tematickém zabéru druhotné. Nezabyvam se ,,zenskym uménim®,
uménim hledajicim sva vychodiska ve vlastnim téle, sexualni odliSnosti nebo
v postfeministickém kritickém tazani se po nové télesnosti, ne, nehledam zpisob, jak z uméni
60. az 90. let nasiln& uinit uméni genderové.® Netvrdim, Ze Zenskd poezie nema sva
specifika, ovSem za Ucelem odbourdvani nabizejici se polarity mezi muZzskou a Zenskou
poezii odmitim vramci tohoto rozboru jakékoliv vzijemné srovnavani’ Efektem
genderového esencialismu je totiz pouha reprodukce genderové binarity v souladu
s tradiénimi pfedstavami o muZskosti a Zenskosti.'® Mluvim-li o tom, Ze je n&aky jev
roz§ifeny v poezii psané zenami, neimplikuje to v Zadném piipad¢ fakt, Ze tento jev neni
roz§iteny v poezii muzské. Zustava tudiz pouze na Ctenafi, aby usoudil, zda v konkrétnich
ptipadech jde skute¢né o specifikum zenské poezie.

Nezabyvam se ovSem primarn¢ ani zkoumanim ,,zenského psani®, tedy jevem, o némz
se zacalo diskutovat v rdmci literarni poetiky pfiblizné ve stejnou dobu jako o ,,rukopisu®.
Proces vytvafeni téchto textd ma téméi fyziologické rysy, vznika proudem fedi.'

O specifi¢nosti ,,zenského psani* pise naptiklad Daniela Hodrova:

... Zenské psani* na rozdil od ,muzského’ je svou povahou neimitativni,
nedeskriptivni. Zatimco muzské psani je centristické, Zenské psani (uplatiiované
ovSem nejen zenami) tihne spise ke strukture typu série, tendence k nekonecnému
odvijeni je tu vyraznéjsi nez tendence ddvat textu néjaké urcité kontury (...).“"?

~ r ’ 7 7 IV v . v v 7 M v o7 13 N
Zenské psani ma vice nez jeden stfed, je druhové a Zanrov€ neurcité, ° oznacuje

formalni i obsahovou stranku dila, kterou Ize nalézt taktéz v textech psanych muzi — naptiklad

¥ Viz VODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu, feminismu
a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 209-10.

? Toto srovnani, dle mého nazoru, s sebou nese jeden problém, a to vytvateni matouciho piedporozuméni textu —
predporozumeéni, které vnese do problematiky polaritu za ticelem jejiho nasledného nachazeni.

0viz ZABRODSKA, K.: Variace na gender. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2009. s. 160.

"' Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 72.

" Tamtéz, s. 72.

" Viz tamtéz, s. 77.



textech Hrabalovych." Pii zkoumani enské poezie (ve smyslu poezie psané Zenskym
zpusobem) bychom byli nuceni zahrnout mezi zkoumana dila i dila mnohych muzd, ¢imz
bychom se nevymanili zjisté miry zmatenosti, neucelenosti. Zkoumali bychom vzorek
autortl, pficemz vysledny tvar onoho vzorku by bylo mozné urcit az na konci analyzy. Navic
kategorie ,,zenského psani® a ,,muzského psani“ neni ni¢im vic nez zminénym oprasSovani
tradi¢nich predstav o muZzskosti a zenskosti, 0 muzské ,,rozhodnosti a hranatosti* a zenské
,bezbiehosti a beztvarosti“.'> Zam&Fuji se proto pouze na poezii psanou zenami bez ohledu na
to, zda v nich lze vysledovat ,,zenské psani®.

Existuje jesté jeden vhled do problematiky zenské poezie. Ten se dotyka problému
reprezentace a metaforizace. V poezii psané zenami ve vytyCeném obdobi totiz muzeme
zpozorovat, Ze dochéazi k odchyleni od podoby béZzného uzivani nékterych motivi. Slovy
feministické kritiky: Reprezentace Zeny, popiipad¢ jejiho svéta, se ve 20. stoleti pomalu
zaéind vymatiovat z dobfe znamych patriarchalnich struktur. Zenska poezie se v mnoha
momentech ocitd mimo tradi¢ni kategorie ,,zenské* a ,,muzské®.

Feministicka kritika se od poloviny 20. stoleti snazi odhalovat riizné reprezentace ¢i
metaforizace Zeny za Gcelem jejich dekonstrukce. Strategicky je zpracovava, coZz umoZziuje
vznik novych, alternativnich reprezentaci Zenské subjektivity. Dochazi tak k dekonstrukci
patriarchalnich modelii a rekonstrukci metafor a reprezentaci na zékladé Zenské zkugenosti.'®
Basnitky ptebiraji od svych pfedchidkyii obraznost, aby pro ni nasly jiny, presvédc¢ive)si
vyraz. A tento vyraz je na poli literarniho uméni estetizovan a potvrzovan.'” Ve zkratce: Budu
se pokousSet vramci vybraného vzorku brat zietel na odliSnosti v uzivani motivli oproti
uzivani dosud zavedenému. (K tomu mne vede uz jen o¢ekavani autorské invence.) Sledovani
promény onéch obrazli-obsahli oproti zavedené tradici je vSak pouze dil¢im cilem analyzy
zenské poezie.

Muj rozbor ma predevsim pfiblizit poezii, jeZ je psana Zenami, pfipomenout ji, vénovat
ji pozornost, jelikoz, jak jsem s prekvapenim zjistil, ¢eské basnitky jsou v odbornych
publikacich zamétenych na literaturu az na vyjimky pouze jmenovité zminovany — jakoby
mimochodem. Takovymi publikacemi mdm na mysli knihy slovnikového typu: Slovnik

Ceskych spisovatelii (Menclova, V.; Praha : Libri, 2005), Ceskd literatura po roce 1945

' Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 72.

" Viz ZABRODSKA, K.: Variace na gender. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2009. s. 160.

' Viz KNOTKOVA-CAPOVA, V.: K feministickym ndahlediim na metaforu a metaforizaci Zeny. In: Kol. autord:
Ponorena do Léthé: sbornik vénovany cyklu prednasek Metafora zZeny 2000-2001. Praha : Univerzita
Karlova, FF, 2003. s. 9-10.

7 Viz KALIVODOVA, E.: Metafora Zeny: idealizace ¢i hyenizace? In: Kol. autort:: Ponorena do Léthé: sbornik
venovany cyklu prednasek Metafora zZeny 2000-2001. Praha : Univerzita Karlova,

FF, 2003. s. 38.



(Galik, J.; Olomouc : Univerzita Palackého, FF, 1991), Slovnik ceskeé literatury 1970-1981
(Forst, V.; Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1985) aj. TotéZ plati oviem o nékterych
publikacich, které slouzi jako vice ¢i méné struéné pritvodce Ceskou literaturou: Déjiny ceské
literatury 1945-1989, sv. I-IV (Janousek, P., et al.; Praha : Academia, 2007-2008), Kolik
prilezitosti ma basen: Kapitoly z ceské povalecné poezie 1945/2000 (Ktivanek, V.; Brno : Host,
2007), Byti basnikem v Cechdach (Kiivanek, V.; Praha, 1999), Ceskd a slovenskd literatura
v exilu a samizdatu (Machala, L.; Olomouc : Univerzita Palackého, 1990) aj.

Toto zjisténi mé vedlo k tomu, abych si polozil n€kolik otazek: Jak byla zenska poezie
roz§itena, jak byla vefejnosti dostupna a zda o ni jevi a jevilo ¢tenafstvo patiicny zajem?
Abych se ujistil o spravnosti odpovédi, jez jsou mozné nasnad¢, podnikl jsem mensi prizkum
(ptficemz jsem vSak musel pracovat pouze s Utlym vzorkem knih) v nékolika vefejnych
knihovnach: Krajské knihovné v Pardubicich (KkPa), Okresni knihovné v Havli¢kové Brodé
(OkHB) a Méstské knihovné v Chebu (MkCh).

Ledacos lze totiz vycist z archivovanych kniznich listkti ¢i listki zapomenutych ve
sbirkach vytazenych a umisténych do skladu. Nejvétsim problémem je, ze valnd vétSina
knihoven pii pfestupu na systém pocitacové databidze plivodni knizni listky skartovala,
pfestoze praveé tyto listky jsou jedinym zdrojem informaci o vypljckach konkrétnich knih
pred digitalizaci databaze.'® Problém se tyka pievazné velkych modernizovanych knihoven:
Naptiklad Narodni knihovna v Praze je schopna poskytnou data az od roku 2000, od n¢hoz se
data skladuji v pogitatové databézi."

Jiny problém je, kdyZ v dotazované knihovn¢ hledané tituly zcela chybi. Takova situace
je napiiklad v Méstské knihovné v Tabote, jez neni nijak zanedbatelné a dala by se povazovat
za velikostné 1 kvalitativné reprezentativni ¢eskou knihovnu. Zde bohuZzel ve fondu ani jeden
z hledanych tituld v soucasnosti nemaji. CoZ (dle nazoru PhDr. HanuSe Hemoly z Narodni
knihovny CR) mnohé vypovida o jejich étenosti; paklize by byly ptijéovany, pravdépodobné

by ve fondu knihovny zistaly.*’

'8 Krajska knihovna v Pardubicich piesla zcela na systém pocitatové databéze roku 1999. (Viz Roéni vykaz
o knihovné pro rok 1999. Archiv Krajské knihovny v Pardubicich, regionalni oddéleni.) Méstska knihovna
v Chebu je zcela automatizovana az od roku 2009, ovSem stale archivuje knizni listky. (Viz Osobni
korespondence s Mgr. Marii Mudrovou z Méstské knihovny v Chebu. Osobni archiv: 2010 / Mudrova, M. /
28. duben.)

' Viz Osobni korespondence s PhDr. Hanusem Hemolou z Narodni knihovny CR. Osobni archiv: 2010 /
Helmola, H. / 30. duben.

2 Viz tamtéz.



Na dochovanych kniznich listcich je mozné nalézt razitka veSkerych vypujcek od roku

vydani. Zde jsou informace o vzorku knih, vypsané z kniZnich listki:'

Titul Vydano Knihovna  Vypujceno Poprvé Naposledy
Machulkova, 1.: Kahuc¢a 1969 KkPa 3x 4.1.1970 2.7.1974
Machulkova, 1.: Na ostii noci 1963 KkPa 6x 26.2.1964 8.1.1973
Proskova, H.: Oblaka 1962 KkPa Ix 14.12. 1971 14.12.1971
Provaznikova,V.: Bfezové trhy 1971 KkPa 2x 6.7.1972 12.9.1972
Rencova, Z.: Chladna no¢ni zemé 1970 KkPa 5x 8.9.1970 12.7.1972
MkCh 5x 4.9.1975 7.9.1981
Stroblova, J.: Hostinec u dvou srdci 1966 KkPa 12x 5.9. 1966 16.11. 1970
Stroblova, J.: Torza 1970 KkPa 10x 6.5.1970 2.4.1990
MkCh 7x 23.2.1971 8.11. 1999
Stroblova, J.: Upln&k 1980 KkPa 15x 3.3.1981 28. 6. 1990
MkCh 3x 10.9.1996  25.6.1999
OkHB 11x 22.8.1980  5.1.1990
Valachova, M.: Cerny kamen 1968 KkPa Ix 14. 6. 1968 14. 6. 1968
Vrbova, A.: Antigony 1969 KkPa 6x 4.1.1970 12.7.1972
Vrbova, A.: Utajené bitvy 1979 OkHB 8x 31.3.1980 12.7.1990
MkCh 2x 30.1.1980  24.4.1981
Zabranska, Z.: Kytice z jestérek 1974 KkPa 1x 20.11.1974 20.11.1974
MkCh 6x 9.10.1974  6.11.1989
Zabranska, Z.: Umluva 1968 KkPa 2x 4.9.1968 10. 9. 1968
MkCh 3x 5.10.1968  30.6.1970
Zabranska, Z.: Sn¢hovy ul 1986 OkHB 3x 26.2.1987  28.1.1989
MkCh 5x 30.5. 1988 11.9. 1989

Vime tedy, kolikrat byly sbirky ptj¢eny do digitalizace systému. V drtivé vétSiné od
vydani do digitalizace nebyva vypujcek vice nez pet. V ramci zhruba dvacetiletého obdobi
jde o cisla podivuhodné nizka.

Vsechna tato fakta mluvi ve prospéch hypotézy, ze se Zenska poezie v obdobi nejen
v letech 1968 az 1989, ale téZ po celd 90. léta nedockala zvlastniho zajmu Ctenadfd ani

hlubsiho literarn¢historické zhodnoceni (coz se tykd pfedevSim generace debutujici na

2! Nékolikera vyptijéeni knihy tymz étenafem a zaznamy o prodlouzeni vypajéni Ihiity nejsou zapoéitany. Datum
vydani a zakoupeni knihovnou se v ramci celého vzorku 1i§i maximalné o jeden rok.



prelomu 60. a 70. let).” Pitom je pravé prelom 60. a 70. let obdobim, které bychom si mohli

dovolit nazvat ,,obdobi zrodu ¢eské zenské poezie®.

,Stezi bychom nasli v celych déjindach nasi literatury druhé obdobi, kdy pocet

debutujicich basnirek dosahl témér tretiny celkového poctu debutujicich autoru.

Lze to vzit jako projev emancipace, lze nad tim i mavnout rukou s poznamkou, Ze

poezie je vidycky jen dobra a Spatna a na pohlavi autora nezalezi. Jenze ono to

nejspis prece jen o nécem svédci.*>

Svédc¢i to nesporné o vyvoji Ceské literatury, o zméndch sociokulturniho prostredi.
Pfichod ceské Zzenské poezie ve smyslu prilivu ucelenych, samostatnych kniznich publikaci
z ,,dilen“ ¢eskych bésnitfek je fenoménem, ktery si rozhodné zaslouzi pozornost, coz je dalsi
z ditvodd, pro¢ jsem se rozhodl zabyvat se zenskou poezii.

Nahle se vSak citim byt v nezdvidénihodné situaci. Jako bych mél celit nasledujicimu
naiceni: Jakym pravem se ze své pozice pokousim analyzovat Zenskou poezii? Nabizi se
otazka, zda by néco tak intimniho, jako je poezie, nemélo byt analyzovano pravé lidmi, ktefi
maji jisté zakladni dispozice ji rozumét. Rozhodovani, zda ma zenska poezie podléhat pouze
gynokritice a riskovat tak, ze zlstane nedeSifrovana, neodhalena, stejné jako, zda svéfit
zkoumani do rukou muze badatele a riskovat dezinterpretaci, je problematické.

Situace se zda byt nefeSitelnd ptredevSim proto, Ze navrzend otazka na prvni pohled
implikuje nékolikrat zminovanou kontraproduktivni binaritu genderového esencialismu.
nutn¢ vést k rozttidéni prvkld zenského (literarniho) svéta do struktur muzského uvazovani
a tim k jeho znehodnoceni. I tito jsou ovSem pravem leckdy vystaveni kritice, jelikoz se
nevystiihali apriorni diferenciace.

Dle mého nazoru je na Case stanout Zenské poezii tvafi v tvar. Vyhybavost, s jakou k ni
pfistupuje literarni véda, totiZ nejen v o€ich ¢tenafstva vrha na Zenskou poezii Spatné svétlo.
A to dokonce, i kdyZ ona vyhybavost prameni ze skromnosti a bazn¢, z kritikovy snahy
nenarokovat si spravné porozuméni ,,né¢emu tak jinému, jako je zenska poezie. Dojem z oné
vyhyvavosti, argumentované snahou nedezinterpretovat ,.,to, co navzdycky zlstane pro muze

nepochopitelné®, je pro ¢tenate vzdy stejny:

., (...) neni nic pohodinéjsiho, nez kdyz se néjaky kritik prizna, Ze vitbec nerozumi
existencialismu, neni nic ironictejsiho, a tedy samolibéjsiho, nez kdyz se jiny

22 Viz KRIVANEK, V.: Kolik prilezitosti md baseri. Kapitoly z ceské povdlecné poezie 1945/2000. Brno : Host,
2007. s. 185. .
3 BILEK, P., A.:,, Generace * osamélych bézcii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1991. s. 73.



zahanbené svéri, Ze nema nadéji na to, aby byl zasvécen do filozofie

Extraordinarnosti, a neni nic militantnéjsiho, nez kdyz tieti haji nevyslovitelnost
. l{24

poezie.

Alibismus, jakym je na poli literatury apriorni esencialisticky-genderové diferenciace, je
tim, co by v prvni fadé¢ mélo jit stranou, nechceme-li, aby Ctenafstvo nadale chodilo kolem
zenské poezie jako kolem horké kase.

Otazkou totizZ je, zda je za poezii pfece jen stile pouze Zena, anebo kulturni smysleni
o zenach (a téz naslednd reakce Zen na toto smysleni). Zda to, co jdeme zkoumat, neni
projevem smysleni skupiny lidi, jiz si vytvoftili vlastni identitu v prubéhu neustalych boji se
spolecenskymi rolemi, ktefi vykonali kompromisy a nasli své prozatimni pravdy, jez jsou
odsouzeni neustdle revidovat, a ktefi vramci struktury téchto pravd reaguji na udalosti
odehrévajici se na pozadi kulturnich promén; ,,... kategorie ,,Zena“ neni prirozenou,
neutrdlni reprezentaci jakési esence zenskosti, ale produktem a soucdsti existujicich
spolecenskych praktik a mocenskych vztahii,(...).“>

Jsa stale muzem, podrobujicim zenskou poezii zkoumani, se v takovém piipadé mohu
citit ,,Clov€kem®, ktery se zamétuje na dila jinych lidi, jiz byli a jsou stavéni pfed naprosto
stejny problém: utvareni (ale i reflektovani) vlastni identity. S tim rozdilem, ze mé zkoumani
se obraci do neddvné minulosti, aby nachédzelo souvislosti mezi zménami politického
a kulturniho prostfedi a podobou basnickych dél, jez vznikala v obdobi vzdaleném vice nez
dvacet let. Jak uZ jsem zminoval, nepostuluji Zadné ,,Zenské psani ani ,,genderové uméni®.
Pouze se v ramci motivické analyzy zaméiuji na vzajemnou interakci mezi riiznymi naturely

jednotlivych basnifek a kulturnim prosttedim.

# BARTHES, R.: Mytologie. Praha : Dokofan, 2004. s. 33.
» Viz ZABRODSKA, K.: Variace na gender. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2009. s. 24.
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Co je to motiv?

Na po¢atku hledani je pfed nami”® rozprostieno a graficky usporadano veliké mnozstvi
slov. Ukolem je ur¢it, co viechno miizeme pokladat za motivy. Poptipadé se miizeme ptat, na
jaky typ motivii zamétime sviij pohled. Nejvétsim problémem je, ze vyhledani — nebo 1épe
,,Zpozorovani‘ — motivu nedosahneme prostym tfidénim slov; naptiklad podle slovnich druhii
atd. PfedevSim: Motiv neni totozny se slovem, 1 kdyz jim miize byt jediné slovo. OvSem
stejn¢ tak miiZze byt motivem celd véta nebo slovni spojeni. To vSechno jsou jen formy jeho
vyjadieni. Mohli bychom pfijmout tvrzeni, Ze motiv je zvlaStnim uzitim slova, véty a tak dale
— a to zpusobem, ktery vypovida o vnitini souvislosti se smyslem dila. Motivem miize byt
kuptikladu predmst (kost, dvefe, postel aj.) nebo pismeno, &islice & interpunkce.”’

Co Ize prohlasit za motiv, je zaleZitosti Cisté osobniho vybéru. Na rozdil od slova a véty,
které si Ctenaf nevybira, je motiv tim, co si Ctendf ztextu sam vybere. Rozpoznd motiv
a zapracuje ho do své konstrukce tykajici se vnitiniho svéta dila.*® Daniela Hodrova
piistupuje k problematice takto: ,, Prijmeme-li teorii, Ze motivem je de facto kazdy slovni
prvek dila (...), pak pouze s tou vyhradou, zZe motivickou analyzu ma cenu oprit jen o urcity
vybér motivii — takovych, které se z hlediska daného dila (autora, doby) jevi jako dulezité
(subjektivnost je pritom zjevnd).“*’ Pro uéely zkoumani je nutné si systematicky zvolit
kategorii motivl; takovou, jez bude nejvice funk¢ni; v naSem piipad¢ jde o kategorii
nejCastéji se vyskytujici. Motivy neverbalni (motivy grafické, zvukové, motivy Cislic ¢i
interpunkce)™ jsou pochopitelné pozorovatelné, oviem v ramci vymezené skupiny autord
budou ptisobit spiSe jako anomalie a nebude mozné z nich urcit zadny prvek spole¢ny pro
vSechny ¢i alesponl vétSinu autortt z dané skupiny. Proto se budu zabyvat vyhradné¢ motivy
verbalnimi: slovy, souslovimi, vétami aj.

Pravé opakovéni je tim, co podmifiuje moznost rozpoznani motivu. Zaroven plati, ze

motiv je motivem jen tehdy, jestlize se opakuje.’’ Mezi motivy se pak utvai{ systém. Tak

% Pluralem ,,my“ minim vzdy ,my Gtenafi poezie, ktefi jsme fascinovéani strukturami navratnych motivi
a hodlame do téchto struktur nahlédnout.“ Mym zamérem je promlouvat k idedlnimu ctenari — Ctenafi se
zajmem o poezii a literarni teorii.

*"Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.

s. 721.

* Viz tamtéz, s. 721.

* Tamtéz, s. 723.

* Viz tamtéz, s. 728.

31 Jestlize ovsem nejde o monomotiv. (Opakujici se motivy b&zn& nazyvame leitmotivy.) Takovy se vyskytuje
jen jednou, ale jeho uloha je klicova. Monomotiv v§ak nemusime viibec za motiv povazovat. (Viz tamtéz,
s. 728).
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tomu je u motivil vyskytujicich se v jedné basni ¢i sbirce. Opakovani t€hoz motivu mizeme
sledovat téZ v ramci d&l jednoho autora, dé&l vice autorti jedné doby & napii¢ dobami.*?
S opakovanim souvisi jest¢ jeden problém a tim je identita motivu, o niZ se Hodrové téz
zminuje: ,,(...) identita motivu, at uz ji vnimame jen v konkrétnim dile nebo se ji vydame
hledat i mimo né, je ¢imsi veskrze dynamickym a relativnim, je to identita v pohybu: (...)">
Motiv totiz nemusi byt vyjadien jedinym zplsobem. V textu Ci textech se mlize opakovat
v riznych podobéch (toho autor muze docilit naptiklad skrze opisy ¢i synonyma, piipadné
obrazy s podobnym vyznamem).”* To oviem zdaleka neni viechno: Vracejici se motiv se
muze v textu proménovat i presto, ze si zachovava svou vngjsi podobu. Jeho vyznam se tedy
v takovém ptipad¢ proménuje vlivem kontextu. To samé plati o stejném motivu opakujicim
se v riznych dilech.* Takové motivy miZzeme nazyvat intertextové.*®

Motivy mizeme dale délit podle rGznych kriterii na motivy substantivni, adjektivni,
slovesné aj.,>” motivy tvahové, deskriptivni, prostorové,”® volné motivy, na jejichz pofadi
nezalezi (nejéast&jsi jsou v basnich), vazané motivy (takové jsou predevim d&jové),”” motivy
jednoduché (slovo, véta, souslovi, komplex vét) a slozené c¢ili komplexni. Vyjadreni
komplexnich motivli se v textu znacn€ proménuje. Piikladem takového motivu muize byt
postava (slepec, andél); jde o motiv v pohybu, motiv neustale se proméiujici.** Dalsim
komplexnim motivem je prostor, respektive misto*' (krajina, mésto, pokoj aj.); pro né b&zné
pouZivame ozna&eni fopos. V takovém motivu je &asto piitomen intertextovy moment.** Proto
mizeme tvrdit, Ze toposy jsou tu jaksi pred dilem.*

Literarni dilo je ndhle mozné vidét mimo jiné jako komplex dynamickych motivickych
siti a systém nejriizngj$ich navzajem se prostupujicich topik.** Pfedmétem mého rozboru

budou jednoduché i komplexni verbalni motivy, jejich tloha v textu, zptsob uziti atd.*

32Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.
s. 721.

* Tamtéz, s. 727.

* Viz tamtéz, s. 723.

¥ Viz tamtéz, s. 725.

* Viz tamtéz, s. 727.

7 Viz tamtéz, s. 729.

* Viz tamtéz, s. 726.

¥ Viz tamtéz, s. 734.

“ Viz tamtéz, s. 730.

*I Toposy mohou byt i &asové, coZ je oviem méné Gastd varianta. Piikladem mize byt smritujici se Gas,
uplyvajici ¢as atd. (Viz tamtéz, s. 733).

* Viz tamtéz, s. 733.

* Viz tamtéz, s. 737.

* Viz tamtéz, s. 742.

* Pfitom tvorba inventafe motivil zde neni ni¢im novym, natoZ pievratnym. Pravé takovy inventai byl jednim
z cilti motivického vyzkumu literatury, zejména v piipadé pohadek. (Viz tamtéz, s. 724).
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Nasnad¢ jsou nasledujici otazky: Jaka je funkce motivil v textu? K ¢emu nds motivy
piivadéji? O ¢em nds spravuji? Je mozné, ze s sebou nesou néjaké zvlastni sdéleni? Mohou
motivy nabyvat na symbolickém razu? Véfim tomu, Ze by nikdo nic nenamital proti tvrzeni,
Zze motiv muze vstupovat do symbolického modu — tedy, Ze motiv mize byt zaroven
symbolem. Umberto Eco ve svém pojednani O symbolu tvrdi: ,, Symbolické se stava ucinkem
smyslu produkovaného textem a ztoho titulu jakykoliv obraz, slovo, objekt mize nabyt
valence symbolu. “*® Za predpokladu, Ze nékteré ze zkoumanych motivii maji v textu skutednd
funkci symbolu, musime podle Umberta Eca vyloucit, ze by tyto motivy byly zaroven
metaforami, protoze metafory jsou otevieny ptiliSnému mnozstvi interpretaci. Téz se nemuze
jednat o alegorii. Ta je naopak utvoiena k tomu, aby byla jasné srozumitelnd. Symbolicky
modus totiz skryva potencidl vlastniho vyznamu za klamnym zdanim nevysvétlitelné
samozfejmosti.47 Uz jen vylouceni moznosti metafory a alegorie nas pripravuje o funkce,
které bychom vpravdé od motivu o¢ekavali.

Nase pojeti symbolu, jak tvrdi Eco, se radikalizuje az v laickém svéte, kdy symbol jiz
neni urcen k tomu, aby odhaloval nebo skryval absolutno ndbozZenstvi, ale pravé absolutno
poezie.*® Problémem viak je, 7e jakmile se pokusime symbol kodifikovat a desifrovat (pfitom
vytvofeni inventafe motivli a castecné odkryti jejich vyznami v urCenych textech bude
soucasti nasledujiciho rozboru), prestava byt symbolem. Idea symbolu je totiz zjeveni, které
je nevyjadritelné slovy. Symbol je rozporuplny, nezachytitelny. Paradoxné pii v§i oslavé
tajemnosti symboli se snaha je komentovat a deSifrovat objevuje a? nadmiru &asto.*
Umberto Eco ndm nesmlouvavé oznamuje: ,,Symbolicky modus je tam, kde nas konecné
presla chut desifrovat za kazdou cenu. “°

Na rozdil od symbolu museji byt motivy bud’ pfistupné interpretacim, které se budou
dobové proménovat (které budou oproStény napiiklad od Ipéni na neménném
transcendentnim — popfipadé¢ okultnim — vyznamu), nebo museji byt snadno Ccitelné,
familiarné¢ znamé (jako topos meésta, uzavieného pokoje aj.). Ve vysledku je vsak i tato
familiarni znamost, ono vSeobecné povédomi o vyznamu motivu, ovlivilovano proméenujicim
se dobovym kontextem a kontextem vytvafenym intertextualitou. Stojime pfed dvéma
moznostmi, které ob¢ promlouvaji o proménlivosti. Ve skutecnosti je to vSak stale jen jedna

moznost, jelikoz jde piece jen o basnické dilo, jehoz autor je stile vystaven pozadavku

* ECO, U.: O symbolu. In: E. U.: O literatuie. Praha : Argo, 2004. s. 145.
7 Viz tamtéz, s. 136-7.

* Viz tamtéz, s. 144.

¥ Viz tamtéz, s. 141.

0 Tamtéz, s. 151.
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ustalené obraty i obrazy aktualizovat. Dokonce i v pfipadé, kdy je ndm predkladan obraz na
prvni pohled alegoricky, jemuz by nebylo nijak obtizné porozumét, jsme nuceni jeho autora
podezirat z vynalézavosti. Je na nas znovu piehodnocovat vyznam textu, ovéfovat si, byt’ i pfi
jediném cCteni, spravnost tohoto Cteni, pfesvédCovat se o tom, ze nejsme zatazeni do hry
s vyznamy basnikiim vlastnim. Jsme tedy opét nuceni interpretovat.

Shrnu-li to: Verbalni motiv (ptak, andél, voda, dité aj.) mize byt pro nés jak metaforou,
tak alegorii (stejné tak ovSem i pouze jakymsi estetickym doplitkem, ktery svym opakovanim
miZe ¢ nemusi vytvaiet dojem gradace)’’. Pfitom se pro nas ale situace neméni. Jsme
postaveni pred ukol usuzovat o jeho mist¢ a vyznamu v radmci konkrétniho dila, poptipadé
celého dila jednoho autora atd. Uloha motivu v textu by se tak dala pfirovnat k emblému,
respektive motiv ¢i soustava motivii miZze jako emblém plsobit: Uméni emblému, jeZ se
rozvinulo v renesanci, vytvaii obrazky sybolicko-alegorického razu, jejichz soucasti je text
z ¢asti vysvétlujici obsah vytvarného znazornéni. V naSem piipadé¢ mame pied sebou text,
ktery skyta jednotlivé motivy-obrazky, které samy o sobé mohou byt ,télem* emblému,
a text, ktery je obklopuje, jim vdechuje ,,dusi“.’* Osobné& viak radgji pouzivam pro ilustraci
model béasné-obrazu tvofeného mimo jiné motivy-ornamenty. O tomto modelu Sifeji
pojednavam v podkapitole Prace s motivy.

Dovolim si pro upfesnéni jesté jedno shrnuti: Motivy, které zkoumam, nejsou symboly
uz jenom proto, ze hledam jejich vyznam v basni, v dile, v dobé¢... A jesté 1épe: Ony motivy,
byly-li n¢kdy symboly, jimi ve skuteCnosti piestaly byt jiz ddvno pfed tim, nez jsem
jejich mozné vyznamy zacal hledat v nejriznéjSich publikacich, mimo jiné zaméfenych na
jejich zpiehlednéni a deSifrovani.

Ackoliv je pravdépodobné, Ze se v této praci jestd setkame s pojmem ,,symbol*,> pujde
JiZz pouze o pojem znacné vyprazdnény (odpovidajici jiz spiSe pozdé€ji uzivanému pojmu
,ornament®). Coz nas opé€t navraci k ,,pouhému* motivu a jeho sdélovaci funkci, kdy ono
sdé€leni je ur¢eno mnoha faktory souvisejicimi s textem ¢i texty, v nichz se vyskytuje. Jeding,
co mizeme o motivu (tak, jak jej vidime a rozebirame) v tomto ohledu fici, je to, Ze
v dobovém (i literarnim) kontextu mize byt nositelem urcitych vyznami. Tyto vyznamy se

pak odvijeji od vlastnosti v oné dobé& pficitanych konkrétni veli¢in€ (jde-li naptiklad o motiv

51Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.
s. 735-6.

2 Viz tamtéz, s. 273.

3 A to predevdim v ramci pojednani o snéni ve stejnojmenné podkapitole, kde pracuji s knihou Hannse
Kurtha Lexikon snovych symboli (Praha : Knizni klub, 1993). H. Kurth predklada inventaf snovych
symboli-ornamenttl, které se ovSem vzhledem ke snaze o dukladné deSifrovani, staly pouze ornamenty
participujicimi na snovém obrazu.
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ditéte, pak je veli¢inou dit¢ obecné€), nebo — Iépe feceno — od vlastnosti, které jsou mezi
ostatnimi vlastnostmi v§eobecné piiCitanymi oné veli¢in€, primarné zdiraznovany. Pii jejich
interpretaci vSak nesmime zanedbat mozny vliv autorské intence a invence, bez niz by byl

tento druh zkoumani poezie pouhou kulturologickou studii.
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Kvantifikace

Jednotlivé motivy zaznamendvam jen jednou za basen, tfebaze se v dané basni opakuji
vicekrat. Necinim jinak, vyskytuje-li se dany motiv jiz v samotném nazvu basné. Timto
postupem ziskdvam piehled o frekvenci opakovani motivli v rdmci jedné sbirky. Z tohoto
prehledu (pokud nesleduji néjakou specifickou navaznost) zpétné vypoustim zaznamy
o motivech, které byly v doty¢né sbirce pouzity méné nez trikrat.

Zaznamenavam jak motivy, které se opakuji v nezménéné podobé, tak motivy
opakované v opisech, synonymech ¢i ve specifikovanéjsi podobé (ptdk, ptdacek, operenec,
havran, sykora aj.). Diraz ptitom kladu na zkoumani motivi z prvni skupiny, které zastavaji
v obecné roving, nikdy se nekonkretizuji ani nenabyvaji expresivniho zabarveni; 1i8i se pouze
Cislem a padem (ptak, ptdci, ptaku, ptikem aj.). Tyto motivy pojmenovavaji vzdy celou
skupinu a diky své neurcCenosti piebiraji n€které vlastnosti matematickych funkci. Onu
skupinu motivli nazyvam ,,ornamenty“. Na pfechodu mezi ornamenty a motivy explicitné
nezobrazovanymi stoji zminéna druha skupina motivl, které se proménuji (ptdk, operenec,
havran aj.). Motivy, které lze z textu pouze tuSit (z ,,pohledu tusit oci, z ,,cestovani“ ¢i
,chlize“ cestu aj.), nezaznamenavam, jelikoz se nepodileji na vytvafeni basnického obrazu
(modelu basné-obrazu), ¢tenaf je ,,nevidi“, mize pouze na zakladé zkusSenosti usuzovat, ze
jsou za textem skryty.

Ma metoda kvantifikace motivil vychdzi ve zkratce ze zaznamenavani poctu opakovani
konkrétniho motivu za jednu sbirku. Vzhledem k této metod¢ je nutné uvazovat snahu tviirce
volit z celé fady paradigmat za ucelem vytvofeni jakési vyvazené jednoty™® v ramci celé
sbirky — tedy 1 praci s motivy a tendenci k jejich rovnomérnému rozmisténi ve sbirce, navic
v poctu adekvatnimu intenci. Snahu vytvatet celistvé dilo-sbirku miizeme sledovat u nejedné
basnifky. Dokladem tohoto smysleni o dile je doslov Véry Jirousové k soubornému vydani
jejiho dila (jedné celistvé sbirce s nazvem Co tu je, co tu neni>). Pfedpokladam tedy snahu
vytvaret jednotici princip. Ve své studii Genetika smyslu v Machové poezii shledava Jan
Mukatovsky, ze kazda slozka basnické struktury je stejnym pravem nositelkou vyznamu.
Jednotu téchto slozek pak zajistuje stavebni princip: gesto.”® Mukatovsky pozdgji toto gesto

oznacuje jako sémantické. Tuto problematiku déle rozvijeji naptiklad Felix Vodic¢ka a Milan

*Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.
s. 143.

3 Viz JIROUSVOVA, V. Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 158.

% Viz MUKAROVSKY, J.: Kapitoly z ceské poetiky III. Praha. 1948, s. 239.
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Jankovi¢.”” Sémantické gesto (& vyznamova intence) je tim, co jednak ¥idi vystavbu textu
a jednak umoziuje na druhé stran& jednotici pohled do vystavby dila.”® Jinak fe&eno jednotna
struktura dila miZe byt vnimana jako vyvstavajici v prib&hu geneze i recepce dila.”

Kromé uvazovani sémantického gesta mluvi pro metodu kvantifikace v ramci celé
basnické sbirky jesté jeden diivod: Motivy (nejde-li o monomotivy) se motivy stavaji jen diky
zamérnému opakovani v textu, kdy se mezi nimi vytvai{ systém.® Neni tedy od véci nechat
motivy se opakovat vramci uzavieného, sjednoceného celku. Bylo by blahové sledovat
opakovani pouze v ramci jednotlivych bésni, zanedbavaje ptitom jejich €¢in na podobu celé
knihy jakozto vyvazeného dila.

Je zifejmé, Ze — vzhledem k metod€ — jsou to jediné¢ knizni publikace, kterymi se zde
zabyvam. Neni mozné z tohoto hlediska zkoumat béasné otiSténé samostatné v exilovych ¢i
samizdatovych sbornicich a casopisech, jelikozZ u nich nelze uvazovat frekvenci vyskytu
motivi vicéi vétsSimu, autorem kontrolovanému celku.

Nelze také samoziejmé usuzovat pouze z toho, jaké motivy v basnich jsou, ale je tieba
brat v potaz, ze nckteré tam nejsou — naptiklad protiklady motivii uzitych. Lépe feceno:
musime sledovat oba ¢leny bindrnich relaci (napi. den-noc, zivot-smrt, zemé-nebe aj.),
pfipadné¢ oba Ccleny logicky spojovanych dvojic (telo-duse, ruka-noha, pismo-rec,
hvezdy-mésic aj.).

Kvantifikace je pochopitelné jeden z nékolika krokt vedoucich k pochopeni vyznamu
uziti motivii. Kvantifikace samotnd by zplsobila nikoliv dezinterpretaci (tedy nespravné
uchopeni), ale naprosté nepochopeni zkoumanych text. ZjednoduSeni, ke kterému svadi
Cteni textu zamétené na sledovani motivl, nevede k ni¢emu jinému nez k redukci basnického
dila na schéma, které neméd se samotnym textem nic spole¢ného. Takto bychom mohli
napiiklad sbirku Libuse Cacalové Milostny akord (Mnichov : PmD, 1991) charakterizovat
nasledovné: clovek a jeho svet, zemeé a pravda, hodné duse, zadny Zivot, lecjaké hlasy,
nekolik mrtvych, plac a bolest, miziva tloha téla. Dulezité je, co v daném kontextu ony
motivy znamenaji, jak jsou pouzivany, za jakych okolnosti, co z toho lze vyvodit v ramci

zkoumani poezie psané Zenami a jak to souvisi s dobovym kulturnim kontextem.

7Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.
s. 94.

3# Viz MUKAROYSKY, J.: Cestami poetiky a estetiky. Praha. 1971, s. 234,

¥ Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.
s. 143,

50 Viz tamtéz, s. 722.
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Vymezeni zkoumaného pole

Pfi svém zkoumani vychazim pouze z kniznich publikaci ¢eskych basnifek, které byly
(az na vyjimky) sepsany v letech 1968 az 1989, at’ uz byly vydany v daném obdobi ¢i pozdéji:
Nekteré sbirky sepsané do roku 1989 se dockaly vydani az v porevolucnim obdobi, které
velice pralo vydavani diive ineditni poezie. Tak ptichazi na svét kuptikladu Kalendar sestého
smyslu (1995) Svatavy AntoSové, Pliskova podle abecedy (1991) Nadézdy PlisSkové nebo
Svétlo v zari (1995) Jifiny Haukové. TaktéZz vychazeji sbirky, u nichz doslo k pozdrZeni tisku
¢i vydani z jinych diivodu, nez Ze vydani nebylo schvaleno (toto pozdni vydani tedy nesouvisi
se jménem autorky ani s obsahem sbirky), napiiklad Nebe nadoraz (1995) Lenky Chytilové.®'
Jiné autorky si vSak na vydani svych sbirek pockaly mnohem déle, jejich sbirky jsou pritrezy
tvorbou od 80. let do pielomu tisicileti: Olga Wall6 a jeji Dlouhd zima (1997) nebo Cernobild
stena (2007) Milady Horynové. Z tohoto diivodu je jejich zarazeni jen jakousi vyjimkou.
Olga Wall6 a Milada Horynova vSak patfi mezi autorky, jejichz zptisoby pojmenovani
dokonale vystihuji jevy hojné se vyskytujici v poezii piedrevolucni.

Do vybéru jsem zatadil i nékteré ze sbirek, jez vysly roku 1969, pravé proto, Ze Slo
o velice silny ro¢nik, co se tyce basnickych debutli: Véra Provaznikova (Dite se zvonem),
Vladimira Cerepkova (Ryba k rybé miuvi) nebo Ludmila Krouzilova (Ziznivy archandél);
n&které znich viak svou daldi knihu uZ publikovaly v exilu.** Nyni jsme tedy schopni
u téchto autorek snaze sledovat vyvoj jejich motivického zobrazovani. Z tohoto ohledu jsem
ucinil vyjimku a pfidal jsem do vybéru naptiklad sbirky Oblaka (1962) Hany ProSkové, Na
ostri noci (1963) Inky Machulkové, Mezi lidmi a havrany (1965) Jitiny Haukové, Ani popel
(1965) Zdeny Zabranské a Cerny kamen (1968) Marie Valachové, abychom byli schopni
sledovat, zda se u danych autorek 1i3i zpiisob zobrazovani pied rokem 1968 a po ném.*

Samoziejm& mame k dispozici i1 autorky, které v letech 1968 az 1989 pravidelné
vydavaly — at’ uZ u nés nebo v zahrani¢i (Inka Machulkova, Zdena BratrSovska, Zdena

Zabranska, Alena Vrbova, Jana Stroblova aj.).

%! Viz Osobni korespondence s Lenkou Chytilovou. Osobni archiv: 2010 / Chytilové L. / 30. biezen.

52 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 237

83 Navic: Sledovat vyvoj u Hany Progkové by bylo bez zahrnuti sbirky Oblaka prakticky nemozné, jelikoz mame
k dispozici pouze dvé jeji sbirky: Oblaka (Praha : Mlada fronta, 1962) a vybor z pozistalosti Zametacky
snéhu (Praha : Aurora, 2004). Bohuzel tvorbu z obdobi mezi lety 1968 — 1989 je v pripadé nékterych autorek
mozné sledovat pouze z porevolu¢nich vybort vydanych jako ucelené knizni publikace: Pliskova, N.:
Pliskova podle abecedy. Praha : Dandy club, 1991; Horynova, M.: Cernobild sténa. Praha : Pulchra, 2007;
Jirousova, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. Wallo, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997.
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Sleduji dila autorek, jez psaly a vydavaly za svého pobytu v exilu (Libuse Cadalova,
Vladimira Cerepkova aj.), autorek piebyvajicich v CSSR, piesto vydavanych v zahrani¢i (Iva
Kotrlét),64 pfevazné ¢i vyhradné v samizdatu (Marie Valachové, Jifina Haukovd, Véra
Jirousova aj.),* autorek, které si byly védomy, Ze obdobi perzekuce nebude kratké a jaly se
zachovat kontinuitu ¢eské literatury v dobé, kdy bylo v Ceské literatuie téméf vSe zivouci
zakazovano.*® Dale sleduji dila poletné ,,generace osamélych b&zct®’, v niz se setkavaly
basniftky narozené v letech padesatych (Zdena BratrSovska, Jifina Salaquardové, Lenka
Chytilova, Svatava AntoSova) i1 v letech Sedesatych (napf. Sylva Fischerovd) a produkovaly
poezii vice & méné vyjadiujici protest vii¢i svazujicim poméram oné doby.®® Slo o mladé
basnitky, které sice prichazely ve vinach, ale byly si védomy toho, Ze o kus dal bézi i1 fada
jinych, ale e kazda b&zi svijj vlastni zavod.* Naproti tomu nakonec sleduji i neméné poéetna
dila oficiézni (Alena Vrbova aj.).

Do vybéru zkoumanych sbirek jsem se rozhodl nezatradit dila experimentalniho
charakteru. Eva Pelanova pisSe: ,, Postupy experimentalni poezie, jakkoli hmatatelné a svou
agresi velmi ,ucinné’, jsou (...) ovSem prilis hrubé, jednosecné. (..) Pri veSkeré své
predmétnosti vnimad experimentalni poezie jednotlivosti vytrzené, neklade si vitbec ukol slozit
z nich celistvy prostor, (...)“."° Kladu si za cil sledovat pravé vazby mezi motivy a textem
a mezi motivy navzjem, zkoumat vztahy fungujici v prostoru basné, dila, doby atd. Navic se
v experimentalni poezii verbalni motivy Casto ztraceji v zadplavé motivl neverbalnich, jimiz
se nezabyvam. Z téchto diivodi je experimentalni poezie nevhodna pro nasledujici rozbor.

Stejn€ tak jsou nevhodné i verSe surrealistické, které se soustfed’'uji na obecnou,

kolektivni rovinu a jeji prvky, jez jsou zobrazovany tak, aby nebyly nikdy pojmenovany

% Viz Osobni korespondence s Vladimirem Novotnym. Osobni archiv: 2010 / Novotny, V. / 10. duben.

% Bohuzel neni dnes mozné nalézt dila nékterych basnifek, kterd existovala pouze ve formé strojopisti, a tak
nebudu moci Sifeji predstavit zadné z dél naptiklad Anny Wégnerové: Plesy Sileny (strojopis, 1982)
a Genialni vystoupeni (Edice pro vice, 1984); nebo dél Lenky Mareckové, kterd generaéné patfila k autorim
Revolver Revue a publikovala spiSe v ¢asopise Vokno. Samizdatové vydala Mrtvy underground (1987) ¢i
Soukromé neshody v témze roce (Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1.
vyd. Praha : Academia, 2008. s. 295.) Dale napsala strojopisné sbirky A¢ Zije spolecnost. (1982) a Sura
(1984). Anna Wagnerova i Lenka Mareckova se objevily na strankach sborniku Na stiepech volnosti (1991),
odkud také pochazeji informace o stojopisnych dilech (Viz slovnik v piiloze in: HOREC, J. (Red.): Na
stiepech volnosti. Almanach umlcené ceské poezie. 3. vyd., spolu se slovnikem 1. vyd., Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1991).

% MACHALA, L.: Ceskd a slovenskd literatura v exilu a samizdatu. 1. vyd., Olomouc : Univerzita
Palackého, 1990. s. 13.

7Viz BILEK, P., A.: ,, Generace* osamélych bézcii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1991. s. 100.

58 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008.
s. 349-351.

% viz BILEK, P., A.: ,, Generace“ osamélych bézcii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1991. s. 100.

" PELANOVA, E.: Jifina Haukovd a jeji slovo. In: BEDNAROVA, J., DOBIAS, D. (ed.): Snykerikyk.
Miroslavu Cervenkovi k pétasedmdesatinam studenti FF UK Praha. Brno : Host, 1997. s. 55.
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explicitné. Tyto verSe vedou k tomu, co by Umberto Eco nazval symboly, protoze nejsou
presné definované a autorky ver$ii nejevi snahu o jejich desifrovani.”' Jednak bychom se pfi
studiu takového druhu verst dostali ke studiu motivii-symbolii, coz by bylo pfi nejmenSim
kontraproduktivni, jednak bychom byli postaveni pfed nasledujici problém: Surrealisticka
poezie reflektuje svét, ktery se nachazi jaksi ,,uvniti, zatimco tato prace si od studia poezie
naopak slibuje neméné také zkoumani toho, jak tato poezie reflektuje svét vné, jak reaguje na
dobové udalosti a promény sociokulturniho pole.”” Moznost, Ze se budou polohy jednotlivych
motivii na platnech experimentalnich a surrealistickych basnickych obrazii (o tomto
pojednavam dale v nésledujici podkapitole) kryt s polohami na platnech obrazii zbyvajicich
basni (které stale tvoti drtivou vétSinu vzorku), je zcela miziva. Navic, ve zkoumaném obdobi
byl pocet samostatnych surrealistickych a experimentalnich sbirek velmi nizky. Jejich

zafazeni by tedy vyustilo pouze v nesourdé rozvrstveni zkoumaného vzorku.

"Viz ECO, U.: O symbolu. In: E. U.: O literature. Praha : Argo, 2004. s. 136-7 a 151.
™ Srov. BILEK, P., A.: ,, Generace* osamélych bézcii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1991. s. 9.
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Prace s motivy

Zde se pokusim nastinit svou metodu prace s basni-obrazem a motivem-ornamentem,
kterd je pro tuto praci stéZejni. TotiZ spojovani basn€ a obrazu, basn¢ a autorovy imaginace
(tedy obrazotvornosti) je v literarni teorii i kritice vice nez Casté. Basnik Oldfich Mikuldsek
reagoval pochvalné na prvotinu Libuse Cacalové s ndzvem Doteky mimo jiné t&mito slovy:
Myslis v obrazech, a to je jediny zpiisob poezie (...)<.”*

Basen vytvaii obraz, a to obraz, ktery bychom mohli nazyvat snovym. Ten je tvofen
motivy, ornamenty, jez nam zprosttedkovéavaji obrazy dil¢i, informace o pfitomnosti mist
a predmétd. I postava, tedy nepostradatelnd soucast obrazu, se stdva ornamentem. Pfi nasi
praci je nutno celkovy obraz basné zrekonstruovat. Stejné jako kazdy jiny ctenar tedy
zaciname opét s Cistym platnem. VSechny ornamenty basné jsou pak na toto jiz pfipravené
platno polozeny. Misto polozeni ornamentli je urcené ostatnimi slovy v basni — tedy

kontextem konkrétni basné. Pro ptiklad: Jsme uprostied prace, vime, jaké motivy hledame,

a vidime je:

XXXXXX XX XXXX

Xxxx X xxX andéla

XX XXXXX X XXX XXXX
Slepych xxxxx XXXXXX

XX XXXXXX xx dvermi

XXXXX sen

X XXXXXXXX ptacich X Xxxxxx
XXX XXXX X XX XXXXXX

XXX XXXXX XxxxxxX hlavu

Tyto motivy dotvaieji obraz basné. Jejich misto na platné obrazu je urcené ostatnimi
prvky v basni, vztahem onéch motivi k ostatnim prvkiim, tedy kontextem, v jakém se v této

konkrétni basni nachézeji.

3 Viz medailon autorky, in: CACALOVA, L.: Popravy a Vzkiseni. Mnichov : PmD, 1986. s. 59.
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Nejpodstatnéjsi je nyni, jakou polohu maji ornamenty na platné¢ — tedy jakou polohu
zaujimaji vi€i celkovému obrazu basné a tedy i vici sobé navzajem. Na schématu vidime
kazdy ornament dvakrat, nejzfetelnéji vidime Cerné tisténé slovo — to zde predstavuje vngjsi
podobu, feknéme formu. Tedy to, co si pfedstavime ihned, kdyz se fekne ,,andél” — formu
predstavy, uroven detailli, kterd ndm postaci k tomu, abychom tento ornament rozpoznali
(pojali za zndmy), akceptovali jej a naSli jeho misto na obraze. Méné zietelné se pod
andélem™ a §ite od n&j rozprostiraji jeho vlastnosti. Prvotni andél byl pouze schematicky,
feknéme obrys. Pii bliz§im pohledu vsak zjistime, Ze pole, které na obraze zabira, je mnohem
Sirsi, jelikoz soubor jeho vlastnosti jeho schéma dalece ptfesahuje. Jde o vlastnosti jemu
pritknuté. Na tomto balicku se podili jednak kontext basng, jednak intertextovost.”” Néco
podobného vidime v ptipad€ hlavy — jeji ,,vlastnosti® ji neptesahuji tak dalece — na rozdil od
ptipadu andéla zde vSak vlivem konkrétniho kontextu doslo ke zfejmému posunu vlastnosti
oproti piavodnimu schématu.

Zde se tedy dozvidadme, jak v této konkrétni basni bylo pouZito motivu andéla, snu,

dveri, ptakii, hlavy a slepych. Jednak tyto motivy pfispivaji k utvafeni vyznamu basné (nesou

™ Aby bylo mozné sledovat, kdy je fe¢ o leitmotivu a kdy o jevu v obecném povédomi, viechny vyrazy ve
funkci leitmotivu oznacuji v celém textu kurzivou. Andéla a andéla je tedy nutno chépat rozdilné. Vyznam
andela je vyznamem, ktery si s sebou nese pouze v poezii ¢asto opakovany vyraz ,,andél. Kurzivou taktéz
vyznacuji figury, jeZ se navic odliSuji tim, Ze jejich nazvy za¢inaji verzalkou.

" Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 727.
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své hlubsi metaforické poselstvi) a jejimu celkovému vyznéni (esteticka stranka véci), jednak
Ji zpétne€ pomahaji desifrovat diky minulym zkuSenostem s vyskytem téchto motiva.

Mnohem vice vSak vyfteme o nam zndmych ornamentech a béasnické praci s nimi,
jestlize si podobny obraz utvoiime u kazdé z basni obsazenych ve sbirce a tyto obrazy
navzajem piekryjeme. Zjistime tak kuptikladu, ze misto na obraze, které zaujima v piipadé
jedné sbirky andé¢l, se takika neméni. Pfi troSe Stésti se dozvime, zda jeho poloha viici
ostatnim ornamentiim zistdva stejnd, ¢i se méni. Jestlize nalezneme tii rizné kombinace
rozestavéni andeéla s okolnimi ornamenty, musime vzit prozatim v uvahu vSechny tii varianty.

Sestavime priblizny motivicky obraz sbirky. To samé provedeme s nasledujici sbirkou
téze autorky a oba obrazy piekryjeme, piepiSeme nejCastéji se opakujici varianty poloh
andela vaci okolnim ornamentim a ziskdvame piiblizné ponéti o tom, jak tato autorka
s andélem zachazi. Pfipadné se muzeme dozvédét, ze jeji zachdzeni s andélem se mezi
sepsanim prvni a druhé sbirky zménilo.

Taktéz mizeme srovnavat celkové obrazy basnického dila dvou a vice autorek. Coz
v této praci Cinim. Vzdy je dilezité v§imat si podobnosti ¢i rozdild v tom, jak se konkrétni
ornamenty podileji na utvafeni celkového basnického obrazu. VétSina basnik krom toho, Ze
zapisuji své odlisné vidéni véci, ma totiz nutkdni také nové definovat vztahy mezi vécmi.
Zietelng to 1ze pozorovat naptiklad v poezii Jitiny Haukové: ,, Hra s moznostmi slov priblizuje
Jirinu Haukovou détskému vnimani svéta (zachovnd funkce détstvi se spojuje s potiebou nove
vidét véci a nové definovat vztahy mezi nimi). “’®

Tento zplsob price je samoziejm¢ do jisté miry subjektivni. Neni zajisté mozné
vysledovat veskeré vazby mezi ornamenty a jejich okolim a mezi ornamenty navzajem. Co
objevime, je vétSinou velice skromné mnoZstvi vazeb a vlastnosti, které vezmeme nasledné
v Uvahu pfi prekryvani obrazl. Zaméfime-li se totiZ jen na vybér motivla — tak, jak to
¢inime —, stane se, ze schéma basnického obrazu, které v nas (v souvislosti se zkoumanymi
ornamenty) ulpi, je prili§ segmentarni, nez aby se s nim dalo samostatn¢ pracovat — nejéastéji
jde o jeden az dva fragmenty obrazu zaznamenavajici vzajemné vztahy mezi ornamenty
a jejich polohu, tedy zplsob jejich uziti a upfesnéni vyznamu. Proto je potifeba ptekryt co

nejvice obrazll najednou, aby vysledny obraz byl co nejkompletné;si.

" HARAK, L.: Nepopuldrni literatura. Usti nad Labem : CKK sv. Vojtécha, 1999. s. 52.
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Prace s figurami

Figura v pojeti Rolanda Barthese je zlomek diskurzu. Diskurzu, ktery existuje jen
v poryvech jazyka. Basnik (v Barthesové knize Fragmenty milostného diskurzu jde vSak
vyhradné o milujiciho) reaguje na konkrétni situaci, pocituje, proziva a zaujima postoj.”’
Tento postoj pro nas bude nyni dilezity. Postoj jako vyhodnoceni, postoj jako reakce, postoj
jako druh vyrovnani se skutecnosti. Podstatné vSak je, Ze postoj — jak s nim pracuji v tomto
textu — se nijak nelisi od toho, cemu Roland Barthes tika figura: ,,Termin je treba chdpat
nikoliv v jeho retorickém slova smyslu, spise v jeho gymnastickém, choreografickém pojeti
(..)“."® Tedy ,,zaujmout postoj* pro nis znamen4: zaujmout drzeni t&la, stylizovat se do pozy
a sd¢lovat skrze tuto pdézu, poza je sdéleni, touto figurou-postojem (v gymnastickém ci
divadelnim slova smyslu), touto aranzi sebe sama v pfedem vybraném prostiedi vyjadiovat
postoj ve smyslu rétorickém. ,, Figura je obkreslena (jako znak) a je zapamatovatelna (jako
obraz nebo pohddka) “.”

Zena v basni (ta, jiz autorka nazyva ,,ja“) stoji na ulici. Na této ulici je vyhradné sama
a vyhradné v noci. Stoji, rozhlizi se, je uprostied, hledi do oken. Vybrala si tento topos
(ulici-mésto), vybrala si noc, vybrala si svou samotu i nehybnost: zaujala postoj.

V ptipad¢ figury Stojim na ulici je souvislost s motivikou naprosto zjevna. V ramci
kazdé ze zkoumanych figur se setkdme se sumou motivi, které se k oné figute bezprostiedné
vazou. Coz samoziejm¢ neznamena, ze by figura byla tvofena pouze témito motivy coby
shlukem ornamentil. Zde se prohlubuje ptedevsim jejich scénicky rozmér. Figura je nécim, co
tomuto shluku dava tvar a vyznam. Figury jsou pojitkem motivi, jsou souborem vztahli mezi
nimi. Ulice, mésto, okna, domy, postava zZeny jsou pro figuru Stojim na ulici nepostradatelné.
Ovsem jsou jen lyrickymi fragmenty obrazu, jestliZe je nesjednocuje postoj Zeny.

Navic: Stani na ulici samo o sobé neni figurou. Stava se ji, stejn¢ jako je tomu v pfipadé
ostatnich figur, jestlize je uzito v basni. Je zapsdno nikoliv pro piibéh ale pro sdéleni. Je
zapsano pravé proto, ze je na n¢j kladen diraz, a stava se tak aktem stejné jako stiihani
vlast.® |, Figura vznikne, kdyz alespon nékdo miize Fici: ,Jak je to pravdivé! Pozndvim tuto

¢ «81

scénu jazyka. Na nasledujicich strankach struéné prestavuji kazdou ze zkoumanych figur.

" Viz BARTHES, R.: Fragmenty milostného diskursu. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2008. s. 15.
7 Tamtéz, s. 15.

” Tamtéz, s. 16.

8 Viz tamtéz, s. 51.

%' Tamtéz, s. 16.
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Citim plynuti ¢asu

Poji se s motivem bolesti stejné jako se zménou rocniho obdobi, svitanim a soumrakem,
tekouci vodou, vetrem, ptiletem a odletem ptakii, proménou vlastni tvare ¢i se starnutim
obecné. Tyto motivy jakozto rekvizity jsou ve skuteCnosti pravé dokladem o plynuti Casu.
Citim plynuti ¢asu ptimo implikuje jakysi proces provazeny nespoctem zmeén, nachdzi se tak
v ptimé opozici k figute Nekonecno, ktera poukazuje na ustrnuti v Case. Je to figura Citim

plynuti ¢asu, jez nam zprostfedkovava konkrétni zkuSenost casu.

Jsem sama v pokoji
Tato figura se realizuje osamoté, za zdmi, v pokoji bez dveri, upozoriiuje na nahlizeni
a prozivani své vlastni existence, ktera se promita nejen do prostoru ale i do vSech predmétd,

které pokoj naplnuji. Témi nejstézejnéjSimi jsou zrcadlo, kvétiny, postel a lozni pradio.

Miceni
Neni Miceni bez eci a naopak, jak tomu byva u podobnych binarnich relaci. Uzce pak
tato figura souvisi s motivy Ak7iku, smichu a ticha. Je to ale také samo Mlceni, které mize byt

vypovédi, odkazuje na pravdu a moznost sdéleni.

Nekonec¢no

Motiv Zivota a figuru Nekonecno muzeme nalézt bez rozdilu ve vSech odvétvich
tiikolejné poezie 70. lety pocinaje. Nekonecno (navzdy, nikdy, navéky se vzdy véze
k nekonecnu) je zde vzdy chapano v souvislosti s kone¢nosti zivota. Souvisi s motivy kosti,

kamenu a pisma — stejné€ jako cokoliv, co pfeckd v nezménéném stavu vice nez jeden zivot.

Opona
Opona se uskuteciiuje destem nebo placem, uzavira jednu zivotni etapu ¢i kapitolu

piib¢hu vzdy s ocekavanim a nadéji v pokracovani za novych, ptiznivéjSich podminek.

Prozivam télo
Figura Prozivam télo se poji predevsim s motivy rukou a nohou, déale pak s hlavou,
tvari, ztidka kdy pak s ocima. Vyriustd ze zkuSenosti téla, z prozivani, které se potvrzuje

ptimo (skrze sledovani vlastniho téla) i nepiimo (skrze télo druhého).
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Stojim na ulici

Stejné jako figura Stojim v krajiné vaze se 1 Stojim na ulici k motiviim hvezd, mésice,
a noci. Déle pak k meéstu, ulicim €1 okniim. Ob& dvé figury jsou ztvarnénim postoje vuci
vlastni situaci, své osob¢ a téz vici méstu nebo krajine, jakymi byly jesté pred tim, nez se

skrze literarni zpracovani staly motivy.

Stojim v krajiné
Figura Stojim v krajiné se uskuteciiuje o samot¢ stejn¢ jako figura predchozi, ovSem lisi

se v tom, ze krajina jako topos neni strukturovana ulicemi, neni labyrintem.

Vidim
Oci jsou schopny ,,vidét*: poznavat, v§imat si, ale téz rozumét — a to bez ohledu na to,
zda jsou zaviené Ci oteviené. Figura Vidim upozorfiuje na zvySenou schopnost nahlizet

a chapat.
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O snéni

Jiz jsem se né€kolikrat zminil o souvislosti mezi basni a snem. Povazuji za nutné se
vyjadfit k tomu, pro¢ tuto souvislost povazuji za dilezitou a v ¢em nam bude pojeti basné-snu
prinosné.

Rozhodl jsem se pii zkoumani motivli v Zenské poezii hledét i na rozdily mezi klasickou
a aktualizovanou reprezentaci urcitych, casto se vyskytujicich jevl. Nutné vSak nemusi jit
o motivy Zenstvi, jako tomu bylo u Violy Knotkové-Capkové nebo Evy Kalivodové. Budu
piihlizet k rozdilim mezi klasickym uzivanim motivi, které se stalo stereotypem (tyto motivy
se kodifikovaly), a motivy aktualizovanymi, jejichz uziti je oproti zavedenému nezvyklé.

K tomuto ukolu jsem se rozhodl vybrat zédkladnu motivli, seznam Casem ovétenych,
dnes jiz srozumitelnych reprezentaci, jakym je snaf. V této praci ¢erpam ze dvou snait, které
proti sobé stoji v opozici. Lexikon snovych symboli Hannse Kurtha je védecky vyhlizejici
soubor snovych motivil (jak jsem jiz psal, piiklanim se k Ecové tezi, Ze pfi podobné snaze
o kodifikaci a deSifrovani jiz nelze mluvit o symbolu), které byly kritickou metodou vybrany
a jejich pojeti byla konfrontovana v ramci riznych nauk (psychoanalytickych, lékaiskych
a okultnich). Sndr pro Zeny od Marie-Anne Krauze je sndi programoveé shromazd’ujici
nejhrubsi stereotypy. Taktéz se snazi o deSifrovani snovych motivi, které navzdory tomu, Ze by
meély brat zietel na specifickou zenskou optiku, jsou interpretovany tak, aby utvrdily polské
katolické Zeny v jejich roli zen v domacnosti, pecujicich o svého manzela a potomstvo.

Uziti téchto dvou zdrojii se miize na prvni pohled jevit jako znacné zavadéjici, avSak
pravdou ziistava, ze snafe existuji jako soubory kodifikovanych reprezentaci jiz vice nez 1500
let. Jedny z nejstar§ich feckych snatd se datuji dokonce 5. stoleti.*” Sigmund Freud,
zakladatel psychoanalyzy, uvetejnil v roce 1899 své dilo o vykladu snil, kterym dokazal, ze
kdysi opovrhované vykladani sni ma védecké opodstatndni.® Poté bylo v priib&hu let

«84

shromazdéno ur€ité mnozstvi symboll a jejich vyznam byl ,,objasnén*“"" (Iépe snad fici:

2Viz DODDS, E., R.: Rekové a iraciondlno. Praha : Oikoymenh, 2000, s. 131-2.

% Odvolavame se na Freuda — zde je potieba ho chapat ne jako misogyna, jak je oby&ejn& vidén. Ackoliv tieba
feminismus ve svych spisech nijak neopévoval, ve svém profesionalnim zivoté ocenoval a podporoval zeny
kariéristky, zZeny pfitazlivé a inteligentni. Takovych si vazil a obklopoval se jimi. Pattily mezi né naptiklad
Lou-Andreas Salomé, Marie Bonapartova, Ruth Mack Brunswickova a dalsi... (Viz SLIPP, S.: Freudovska
mystika. Freud, Zeny a feminismus. Praha : Triton, 2007. s. 139.)

% Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993.s. 11.
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ustalen). Stejné tak byl inventdf motivl jednim z cili motivického vyzkumu literatury,
zejména v piipadé pohadek.™

Vykladat sen znamena udavat jeho smysl.*® Stejné tak je tomu v piipadé basnického
dila. ,, Vetsina umelych snii, vytvorenych basniky, je urcena k takovemu vykladu, nebot
podava myslenky pojaté basnikem v prestrojeni, které je voleno tak, aby se hodilo
k charakterim naseho snéni, zndmym ze zkuSenosti.*®’ Zde se ma na mysli basnikem
predlozeny sen. Takovy sen je tradiénim ramcovym motivem fantastického d&je.*® Dle mého
nazoru vSak lze zachazet s basni jako se snem i v pfipadé, Ze pifimo nezahrnuje pasaz
popisujici smysleny sen. Metoda psani poezie, prace s pojmy se totiz velice podoba zptisobu,
jakym vytvari svilij obraz snéni — schopnost basnika napodobit proces vytvareni snu je
basniku pfirozend, snovou praci s pojmy, ornamenty a obrazy znd piece ze zkusSenosti;
mizeme tedy mluvit o basni jako o literarn¢ zpracovaném umélém snu, ktery vytvaii fiktivni
svét, vnémz plati specifickd pravidla. Sen je nam ptedlozen k rozboru zaloZenému na
sledovani motivické vystavby, nepiipadd mi nepfirozené témuz rozboru podrobit a poezii.

Je ovSem tifeba mit na paméti, ze drtivd vétSina vyobrazeni, ktera by mohla evokovat
kolektivni topiku a archetypy, jsou pro nas pouze striktné dodrZzené formy stereotypni
reprezentace nebo reprezentace aktualizované. Tak ¢i onak nam tato forma poskytuje
vypovéd o vztahu k dobovym reprezentacim, jez §ly mnohdy ruku vruce se zménami
kulturné-politického klimatu.

Nemuze nés zaskocit, zjistime-li, Ze zplisoby uziti konkrétnich slov-motivl se lisi od
jejich uziti v bézné teci. Jejich vyznamy byly autorem/autorkou posunuty, nebo k tomuto
posunu doslo jiz mnohem dfive a novy zpusob uziti se v literatufe ustalil. Zaméime se vsak
vice na onen druhy ptipad: NejspiS nas nepifekvapi ani, ze ten €i onen zpusob uziti jsme videli
Jiz nesCetnékrat. Je-li tomu tak, neni ndhodou, Ze se vyklad takového stereotypné uZitého
motivu shoduje s vykladem snového motivu-,,symbolu®, uvedenym v nékterém ze snait, jez
jsou v soucasné dob¢ stale v ob&hu.

Basen je totiz — stejné jako sen — mistem, kde se uplatituje specificky zptisob nahlizeni
a chéapani reality. V basni i ve snu mizeme sledovat dobové smysleni o daném jevu (motivu),
které se ovSem muze uplatiiovat jen mimo ramec bézné feci, coZ ovSem neznamena, ze by

toto smysleni nemohlo byt stereotypni.

5 Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.
s. 724.

% Viz FREUD, S.: Vyklad snii. Pelhiimov : Nova tiskarna Pelhfimov, s.r.o., 1994. s. 62.

*" Tamtéz, s. 62.

% Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.
s. 291.

28



Na druhé stran¢ jak v basni, tak ve snu nalezneme i aktualizace takovych stereotypu; ty
se odvijeji vzdy od miry individuality, naturelu sniciho ¢i autora. Musime brat zietel na
autorskou invenci a konkrétni zdravotni a psychicky stav sniciho, jeho vlastni vzpominky
a asociace.

Co si slibuji od nasledujiciho rozboru, je mimo jiné dokazat, ze je-li mira autorské
invence omezena, nebo nemeéni-li se alespon na ¢as zpisob smysleni o daném jevu v ramci
néjaké skupiny jednotliveil, setkdvdme se nadéale se stejnymi strukturami jako diive, se
strukturami, kterym dobfe rozumime, ve kterych sami nejcastéji uvazujeme (jelikoz
pochazime ze stejného kulturniho prostoru jako autor/autorka) — se strukturami, které se nelisi
od struktur, s nimiz zachazeji predlozené snaie (pon€vadz vychazeji z tychz kulturnich
predpokladii).*’ Takové zjisténi jen podporuje myslenku o zna&ném piinosu metody, jeZ je
zalozena na koncepci basné-umélého snu, myslenku o ptinosu motivického rozboru poezie.

Dle mého nazoru, stejné jako E. R. Dodds zkouma kulturu starych Rekii na zékladé

rozboru jejich umélych sni, snafd a pojednani o snech, je mozné zkoumat i kulturu v urcité

fazi jejiho vyvoje na zakladé motivického rozboru dobové poezie.

¥ E. R. Dodds rozviji svou teorii o nutném vztahu mezi snem a kulturnim vzrocem. Tvrdi, Ze obsah snii je
mistnim kulturnim vzorcem piimo urcen. Vyskytuji se typy snovych struktur, jejichz vymizeni po zaniku
dotyéné kultury je svédectvim toho, Ze se prenaseji kulturng. (Viz DODDS, E., R.: Rekové a iraciondlno.
Praha : Oikoymenh, 2000, str. 107-8.)
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MOTIVY A FIGURY



andél

., Néha na zemi, / ddlka na nebi. // Andélé, kde jste. / Andélé.
(Lenka Chytilova: Pro¢ racek premysli)

Ponévadz lze andeéla zatadit mezi jedny z mala opakujicich se motivli postav, miizeme
ho stejng jako ostatni motivy postav povazovat za motiv komplexni.”’ Agkoliv se, jak uz bylo
feCeno, vyskytuje jen zfidka, jde o motiv velice napadny.

Andelé ptichazeji, kdyz je vypravécka v nebezpeci, kdyz hleda cestu z obtizi (zptisob
uziti andela tak evokuje téz snovy motiv andéla, jak je popsan v Lexikonu snovych symbolii
Hannse Kurtha’®). Andélé tropi hlouposti, provokuji at’ uz védome & nikoliv, nebo pouze
davaji tusit svou pfitomnost a budi dojem majestatnich stvofeni, ptili§ nadpozemskych, nez
aby vstoupila do déje. Jejich role se tak v poslednim bodé€ rozchazi s roli, jeZ je pro postavy
andell v Ceském prostiedi nejsignifikantnéjsi, tedy roli v Ceském dramatu na konci
20. stoleti.”

Dalo by se fici, ze andelé jsou specialitou nékolika autorek: Poprvé se vmisi mezi verSe
prvotiny Inky Machulkové Na ostii noci uz vroce 1963. Machulkova se pak drzi tohoto
motivu az do svého odchodu do exilu. V exilu hojné¢ andély vyuziva téz Vladimira
Cerepkova. Od roku 1972 sezéna andéli konéi, oviem opét se vraci t&sné pred poatkem
80. let ve versich Ivy Kotrlé, pozdéji i osamélych bézkyn Lenky Chytilové, Sylvy Fischerové
a Svatavy AntoSové. Opét a nadobro v Ceské zenské poezii konci sezona andelit s koncem 80. let.

Za povSimnuti stoji protiklad andelu ,,and€lskych (,,... vypadas jako nefalsovany
andél“**) k andélim $kodolibym, vyvolavajicim nebo ochrafiujicim surrealny zmatek (,,...

“9), ne-li budicim

wvidim ho pak v nebi krouzit / a zidle stoly mezi andely se plouzit
posvatnou hrtizu (pfizna¢nou pro poezii Ludmily Krouzilové a Ivy Kotrlé, které obé vyuzivaji
sily zidovsko-kfestanské mystiky). TéZ je na povazenou, ze pies vSechny andély se
nesetkavame v Zenské poezii dané doby s dably, démony ¢i nestviirami. Jejich vyznam jako
by na sebe piebirali tito novi ambivalentni and€lé 80. let. ,, Prstoklady na klavesach / falesne

mi znély, / vyéitaly v largo vétdch, / Ze neobcuji s andély. “°

% CHYTILOVA, L.: Pro¢ racek premysli. Hradec Kralové : Kruh, 1984. s. 13.

ot HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001.

%2 Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993. s. 63. (viz heslo: Andél).

% Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 372.

% ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 15.

% CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 57.

% HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 108.
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bolest

., (-..) k bolesti mam blizko jako voda k padu, «“97

(Zuzana Trojanova: Hofe z nerozumu)

Bolest, jestlize se poji s néjakou figurou, je to figura Citim plynuti casu. Ptichod
a mizeni bolesti se tak na tvorbé této figury podili, stdva se zptisobem jejiho vyjadieni stejné
jako zména ro¢niho obdobi, pierod noci v den a obraceng, stejné¢ jako pfilet a odlet ptaki, vitr
nebo proména vlastni tvafe.”®

Souvislost mezi intenzitou bolesti a plynutim cCasu neni nijak piekvapiva, toto
stereotypni uziti najdeme napiiklad u Jitiny Haukové v basni Spodni proudy ze stejnojmenné

sbirky (,Tak jako my svou bolest zndme, / md vytepané jizvy cas,“”

), nebo u Olgy
Neversilové (,,... to byl cas kdy jsme se zacali ohlizet / kam se podéla bolest kterou jsme /
neodloZili v Samé // a nachdzeli jsme ji / jako hedvabny lesk / na chmyri bodlaku “'*). Nelze
si nepov§imnout, e bolest se ve vétsi mife objevuje poprvé vroce 1968 ve sbirce Cerny
kamen Marie Valachové a o rok pozdé¢ji jesté vyraznéji v Diteti se zvonem Véry

I . y - 101
Provaznikové. Po cela 70. a — az na vyjimku

— 80. 1éta se pak v ¢eském prostiedi vyskytuje
bolest v ramci zenské poezie jen v samizdatu, dale pak hojné v exilu. Do verst oficidznich se
vmalé mife vraci az v letech devadesatych. Da se tedy usoudit, ze prelévani bolesti
z oficidzni poezie do samizdatu a exilu bylo disledkem pfirozeného stesku pii pobytu mimo
vlast, popfipadé¢ pocitu utlaku. Na domdaci pidé by pfiliSnd koncentrace bolesti
pravdépodobné plsobila jako bezdlivodné, a tim nevhodné bolestinstvi.

Az na vyjimky se totiz v basnich neobjevuje bolest fyzickd, nybrz emocionalni
(poptipade nespecifikovand): ,,Ma bolest se zajizvuje jak poraneny krystal, / pod paprsky

102 - v it : . : ; .
“7* Zde si povSimnéte zvlastni souvislosti mezi ochabnutim bolesti

slunce ranky zariistaji.
a silou slunce. Neni to tedy pouze Cas, ktery dava uzdravit: ,, 4 prece je zde touha / prekonat
bolest / vychodem slunce “.'” Nejde oviem o nahodu, vezmeme-li v potaz, Ze svitdni jakozto

jedna z reprezentaci plynuti ¢asu je zaroven stereotypni reprezentaci nové nadéje.

9T TROJANOVA, Z.: Hofe z nerozumu. Praha : Mlada fronta, 1980. s. 8.

% Vice o figute Citim plynuti ¢asu naleznete v oddilu Cas.

% HAUKOVA, 1.: Spodni proudy. Bro : Blok, 1992. s. 88.

1 NEVERSILOVA, O.: Kamenné chiivy. Mnichov : PmD, 1989. s. 32.

" Viz CHYTILOVA, L.: Pro¢ racek premysli. Hradec Kralové : Kruh, 1984.

22 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 21.

1% PROVAZNIKOVA, V.: Dité se zvonem. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 14.
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cesta

. ., , . . 104
,, — Az kotva ze dna vytrzena / své lodi cestu otvird.

(Lenka Chytilova: Nebe nadoraz)

Chlize a putovani maji vsobé cosi ritualniho. Skytaji moznost pftiblizovat se
k pochopeni smyslu cesty, k byti — 1 navzdory tomu, ze cesta muze vést kruhem. Cesta
nemusi byt nutné spjata s promeénou putujiciho: Neni s ni spjata tam, kde smysl cesty unika,
a nestava se ziejmym ani na konci, neni-li smyslem cesta sama,'” jak se velmi ¢asto stava.
Byl jeden chlapik kurdz mél / a po cesté ji poztracel“.'" Stejné tak se sama vypravécka
mnohdy vydava na cestu, aniz by védéla, kam ona cesta smétuje. Nejcastéji tak Cini, aby
nasla sama sebe: ,, (...) aby svétlo z rozsvicené duse mohlo prochazet pozemskymi mrizemi / na

. v viee 10 v e S
trnité cesté k sobé """ Cesta k sobé je cestou poznavani sebe sama:

,,Opakované cesty znamymi, prehlednymi misty vedou stejné jako bloudeéni
neznamym mistem — labyrintem — k stejnému pozndni-nepoznani, k poznani vidy
kusému a docasnému, rozeviraji pred postavou v urcitém okamziku Skviru k jiné
dimenzi existence. “'®

Cesta je v ramci Zenské poezie velice vdéénym motivem od 60. po 90. 1éta, a to ve
vSech odvétvich. Prestoze se ve vétSing pripadl vyskytuje s nonsalantni nenédpadnosti, jakoby
implicitng, i onen zlomek cest, ktery lze najit explicitng'” vyjadien v textu, vnucuje dojem,
ze hledani, bloudéni, nachazeni mista ¢i identity je jednim ze stézejnich témat zenské poezie
druhé poloviny 20. stoleti.

., Tolik bloudila / Sesla tolik cest“.""” K tomuto hledani spjatému s tématem bloudéni
a motivem labyrintu, poptipadé mésta-labyrintu, se bézné druzi jesté motivy dvojnictvi, ztraty
111

domova, paméti nebo zraku. Jsou to témata archetypalni, sahajici svymi koteny k mytu.

O aktualizované reprezentaci tedy nemulZe byt fe¢ ani v druhém ptipade vyuZiti cesty.

14 CHYTILOVA, L.: Nebe nadoraz. Praha : Alternativa, 1995. s. 49.

19 y/iz. HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 686.
"% WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 11.

97 ANTOSOVA, S.: Kalenddr Sestého smyslu. Teplice : Clinamen. 1995. s. 23.

108 HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 683.
199\ Uplném vypisu vyskytu motivii (ptiloha 2) jsou zaznamenany pouze ony explicitni vyskyty.

HOWALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 19.

" Viz. HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 740.
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Cesta se totiz Casto vyskytuje i ve formé ,,zivotni cesty. Stava se tak alespon castecné

«l12

synonymem pro Zivot. ,, (...) vsude je plno cest, kudy se pry musi jit“ "~ nebo ,,Proti vam belha

. , o y s o wll3
se vykladacka cesty, / stara a prachniva ohledacka sméri. *

12 HAUKOVA,, J. ngé nikoho. Praha : Prace, 19]0. s. 13.
3 PROVAZNIKOVA, V.: Bfezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 45.
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., (-..) cas v hlave nezastavis / tichymi andeély je spocitan /

L . . . . . ell4
Basne se mi vraceji jako milenci nevidomi*

(Vladimira Cerepkova: Ztrata feci)

Jestlize vypravécka a poté i Ctenadi nad textem na okamzik zakouSi byti, déje se tak
pravé proto, Zze vnima Cas, lidsky ¢as. Navic ve vypravéném piibchu ¢lovek zakousi Cas jinak
neZ v kazdodennim Zivot&, protoze &as vypravéni je jiny ¢as.''® Figura Citim plynuti ¢asu se
vSak vyznacuje tim, Ze jiz samotna vypravécka nam li¢i svou zkuSenost se zazivanim Casu:
wPritomnost je zauzlena hra, / kterou nelze rozresit, / cas po svéem ujizdi / a nemiizem jej
predhonit. “''°

Jak uz jsem zminil v oddilu Bolest, figura Citim plynuti casu si pro ztvarnéni zada své
rekvizity. Tyto rekvizity nejsou ve skutecnosti ni¢im jinym nez dokladem o plynuti ¢asu:
Pfichod a mizeni bolesti, zména ro¢niho obdobi, svitani a soumrak, tekouci voda (,, Co je to /

Feka? / (...) Splavny i mélky / zlatonosny ¢as.“'"’

«l18

), vitr (,, Ty vétre jizni, nedostizny, / sviij vlas
priloz na vahu.*" "), ptilet a odlet ptakii (,,... dohnat cas / rozkrdjeny rocnimi dobami /

b

rozsplichnuty ve vodni kapce / vdechovany priletem ptakii, vydechovany odletem. ““9)

proména vlastni tvafe nebo starnuti obecné: ,,(...) nez se znova sejdem / na schiizce s casem /
sem tam nékdo chybi (...) / Nedostavil se ten a ten zejména - / Jak se vam starnout libi“.'*°
Ovsem je potieba mit na paméti, Ze proudici voda ani vitr ne vzdy znamenaji cas.

Citim plynuti casu je v pHimé opozici k figufe Nekonecno.'?' Zatimco plynuti &asu
ptimo implikuje jakysi proces provazeny nespoctem zmén, Nekonecno jako figura poukazuje
na ustrnuti v ¢ase, kdy se soucasny stav véci stava neménnym, a tak tento stav bude trvat
véky az na pokraj predstavitelna.

Stejné jako bolest, rec, ticho, pravdu, Zivot aj. je zprvu obtizné chépat také cas jako
motiv-ornament, zda se totiz, jako by nebylo mozné jej vizualizovat. Kdyz se ale podivame

blize na zpiisoby uziti casu, shledame, Ze se cas v Zenské poezii skutecné chova jako soucast

"4 CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 75.

3 Viz. HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 779.

" HAUKOVA, 1.: Spodni proudy. Brmo : Blok, 1992. s. 85.

"TFUCHSOVA, I.: Piseii o fece. Los Angeles : Framar Publishers, 1979. Oddil poemy ¢&. 2. (Bez paginace).

"8 VALACHOVA, M.: Cerny kdmen. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1968. s. 50.

"9 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 15.

120 VRBOVA, A.: Carodéjny ¢as. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 13.

121 Vice o figufe Nekonecno naleznete v oddilu Zivot.

35



obrazu. Zde musim opét citovat Jitinu Haukovou: ,, Tak jako my svou bolest zname, / ma
vytepané jizvy cas, (...)“.'*> V basni, a¢ je nesporné obtizné si to pripustit, das dostava svij
vzhled, ne-li pfimo tvar, a to tak, Ze se bezprostiedné¢ potkavd s néfim hmatatelnym,
nehmotny cas a hmatatelné se stavaji jednim nehomogennim celkem, jedno piebira vlastnosti
druhého; cas je tak mozné si predstavit jako ,,zjizveny*, ptipadné ,,rozsplichnuty ve vodni
kapce “.'%

Co je pro cas ptfiznacné, Ze je univerzalni a prakticky nadcasovy. Oblibenost casu
nestoupala ani neklesala v prub¢hu 60. az 90. let. Vice nez s konkrétnim obdobim souvisi
vychylky ve frekvenci uzivani tohoto motivu spiSe s intenci jednotlivych autorek. Od 60. do
pocatku 90. let hyfila casem Jana Stroblova. V 70. letech se vyrazné ¢inily Lenka Chytilova,

Alena Vrbova a Jifina Haukova. Oblibenosti se vSak t&Sil cas v mensi, ovSem

nepiehlédnutelné mifte, u vice nez desitky dalSich autorek.

122 HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 88.
2 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 15.
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¢lovék a jeho lidstvi

., Kdyz vydrzi, / Fekneme — clovek! // Kdyz ne, rekneme / umrel. Clovek. “'**

(Inka Machulkova: Kahucu)

Nejvyraznéji se otdzkou lidskosti zabyvala Jifina Haukova a to pfedev§im ve sbirkach,
jez vychazely ve samizdatovych edicich: ,, Verim v kazdého cloveka jednotlive, / nikdo nenost
v sobé zavitek zavilosti“.'*> Na ni pak na po&atku 90. let navazala Véra Fojtova. Ob& autorky
se vyznacuji tim, ze ve své dobé¢ umély pojmenovat to, kolem ¢eho jejich predchiidkyné —
a bylo jich mnoho — jen ostychavé krouzily.

Vyskyt cloveka je specificky tim, ze nejde o muze, Zeny, deéti nebo kuptikladu profese.
O kom je te¢, mini-li se clovek? O Cloveku, bytosti, jejimz udélem je sméfovani k lidskosti,
o bytosti, kterd musi neustdle nachdzet a definovat sama sebe, utvaret své Clovécenstvi,
jelikoz ji z&dné nebylo a priori dano. Zvlastnim typem ¢lovéka je dité, o némz pojedndvam
v samostatném oddilu. Dité je totiz (ve smyslu lidskosti) ¢lovékem za kazdych okolnosti.
,, Ale clovék / nezna vidycky odpovéd. / A tak se ptd, / kdy je, / kdy jesté je, / a kdy uz neni. “'*°

Je zajimavé, ze otazky po lidskosti se nejCastéji objevuji u generace, ktera debutovala
v pribehu 60.1et (Inka Machulkova, Zdena Zabranskd, Zuzana Rencové, Ludmila Krouzilova,
Marie Valachova, Vladimira Cerepkova, Véra Provaznikova aj.). Tyto autorky nepodlehly
ideologickym tlaklim, omylim a deformacim jako jejich predchidci z 50. let, nemély vSak
zakédovanou ani demokratickou zkugenost mezivale¢ného obdobi.'?” Nemély tedy ,,minulost

128 - , , . e
“7% ptesto se staly vyraznym fenoménem, ktery ovlivnil

v pozitivnim ani negativnim smyslu,
podobu poezie 60. i 70. let, ale ktery stale jesté ¢eka na objektivni, hlubsi literarnéhistorické
zhodnoceni.'” V 80. letech pak vénuji clovéku soustavnou pozornost piedeviim Jana

Stroblova a Zdena BratrSovska.

12 MACHULKOVA, 1.: Kahiici. Praha : Ceskoslovensk}'/ spisovatel, 1969. s. 53.

12 HAUKOVA, J.: Zemé nikoho. Praha : Prace, 1970. s. 9.

120 FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990.s. 7.

127 Viz KRIVANEK, V.: Kolik prileZitosti mé bdseri. Kapitoly z ceské povdlecné poezie 1945/2000. Brno : Host,
2007. s. 185.

128 Tamtéz.,

12 Viz tamtéz.
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den a noc, svétlo a tma

. 130
., Kruh noci seviel horu dne“

(Véra Jirousova: Co tu je, co tu neni)

Zatimco den Casto nebyva v zenské poezii explicitné vyjadien, noc se t&si velké oblibé.
Otazkou je, zda lze z pouhé absence motivu noci vyvozovat den. Dle mého nazoru toto
mozné neni. MlUzeme pouze konstatovat, ze neni podstatné, zda je den ¢i noc, rano ¢i
soumrak, a dostat se tak blize k neurcitosti denni doby, jejiz jediny smysl je upozornit na to,
7e na vyznéni basné¢ nema mozna implicitni denni ¢i no¢ni doba Zadného piisobeni. Vyznamu
nabyvaji pouze, jsou-li explicitné vyjadreny.

Budeme-li nazyvat den, noc a piechody mezi nimi — tedy svitani a soumrak — ,,éasy®,
muzeme fici, Ze nejveétsi zastoupeni mezi témito ,,Casy” v zenské poezii ma noc. Dale
muzeme fici, ze ne kazdy den je ,,Casem®, tedy krom dne, ktery oznacuje idobi mezi svitanim
a soumrakem, jak jej vidime naptiklad v basni Kruh Véry Jirousové (,, Svét z hrobu zarit ziim

v r 14 14 14 ‘(131
rika den / hasnouci v tvém oku

), se Casto vyskytuje i den jakozto oznaCeni pro Casovy
usek mezi jednim a druhym svitanim. Takovy den neni niim charakteristicky, slucuje
Cas-den a Cas-noc vcetné€ jejich ptechodu do jakési jednotky Zivota: ,, 4 jsou dny mé, v nichz

stoji§ podoben proroku / ¢i bohu, "

tyto dny pfimo né€komu nalezi, jako by mu byly
vyméieny a povinovaly ho tim, co nejlépe je vyuzit, naplnit: ,, Nebude veéstitelem budoucnosti,
/ ani strijjcem klamnych cinii, / ale brusicem svého dne.“'> Snad proto, aby nebyl ,,(...) den
smutny jako tviij Zivot jak tvé lasky / jak prazdnd sklenice vina“,* tak se stava, Ze se i ono
tizivé védomi odpovédnosti za své dny vloudi do versu jako stézejni motiv: ,,(...) zatracené /
na kliné chovam / svych dnii dny / jesté nezrozené“.'> Oproti dnu si noc, ktera je vzdy pouze
casem, nikoliv jednotkou zivota, ,,Noc / ticha poSta / mezi vecerem a zitikem ¢ neklade
74dné naroky. Zeny maji velmi rady noc.

Ovsem stejné jako u dne mizeme u noci vysledovat dvé rizné polohy. Tentokrat je to

noc, kdy se vse vyjevi, kdy je mozné vSemu sndze rozumét, noc, ktera poskytuje Zenam pocit

B30 JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 30.

B Tamté, s. 31.

B2 KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 27.

3 HAUKOVA, J.: Zemé nikoho. Praha : Prace, 1970. s. 10.

¥ FISCHEROVA, S.: Chvéni zavodnich koni. Praha : Mlada fronta, 1986. s. 30.

B35S HORYNOVA, M.: Cernobild sténa. Praha : Pulchra. 2007. s. 24.

B¢ MACHULKOVA, I.: Na ost#i noci. Ceské Bud&jovice : Krajské nakladatelstvi, 1963. s. 10.
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«137

intimity (,, Noc dévce / které se dava vsanc // Noc dévce / které chrani svou cest "), moznost

«138
)

zabyvat se sebou (,, Dlouho do noci / harfa zaludnych otdazek , protoZe v noci mohou byt

samy. ,, Noc zborcend. Noc pernikovd. Noc okousand / na dvé slova: Tady a ted. A z téch slov
zutd. / Noc jako ja: Tma uvniti dutd. “**°

Noc a samota, kterd je pro Zeny tolik dulezitd, jsou vzajemné propojeny, a tak je
nachazeji ob¢ soucasné a to na ulici, v ptirod¢ nebo v pokoji. Kazdé¢ z téchto tfi variant nalezi
samostatna figura: Stojim na ulici, Stojim v krajiné, Jsem sama v pokoji. Témito figurami se
dale zabyvam v oddilech: Mésto, ulice a jeji domy, Krajina a Pokoj, postel a lozni pradlo.

Stale u nas prevladd znacné beatnicka tendence noc zveliCovat. Neni nahoda, ze jedna
ze sbirek Inky Machulkové se ptimo nazyva Na ostri noci. Stejné tak v dile Véry Jirousové je
noc ustfednim tématem. Krom tendence beatnické mulzeme vysledovat jeSté tendenci
zobrazovat noc mystickou. Za zakladni tviirkyni mystické noci mystické mizeme prohlasit
Veéru Provaznikovou: ,,U vina noci — u vina mdameni / trhaci hrozmi / v cesace hvézd se
proméni. “'*

Druhé poloha noci pak napovidd, ze soumrakem néco konci, néco odchazi, néco, co
budeme postradat. Pfichazi noc a s ni pocit nejistoty a nebezpeci. V takovém ptipadé¢ je noc
vyhlidkou na chmurné &asy stejné jako v Lexikonu snovych symboli Hannse Kurtha.'"!
V prvotiné Ludmily Krouzilové Ziznivy archandél (1969) noc p¥imo nahrazuje tmaistvi, je to
noc, po niz je rdno novou nad¢ji na prohlédnuti a uzdraveni. Takovéto odriidy noci vSak
nachdzime jen ziidka.

Neni to totiz noc sama, ktera zneklidiuje, ale absence svétla.'*?

Z tohoto davodu je
nutné rozliSovat mezi noci a tmou. Jestlize se vypravécka nachdzi ve tmé, nemusi to nutné
znamenat, ze je noc. Navic, tyto dva motivy slouzi v zenské poezii k vyvolavani rozdilné
atmosféry: Zatimco noc je uklidiiujici a intimni, tma ma znekliditujici ucinek, kdy se ¢lovék

143

citi vydan vSanc a z4d4a o pomoc. ' Z tohoto ohledu je tma znacné stereotypni reprezentaci

. . S, 144
nejistoty. ,, Tma? Ty dve slzy / (...) nes si / pres cerné lesy .

Tma je pouze jedna ze dvou zékladnich slozek noci. Ackoliv se noc v nasem povédomi
béZzné poji s tmou a den se poji se svétlem, nachdzime v Zenské poezii zminku o svétle ¢i zafi

za dne jen ziidkakdy. Mnohem casté&ji se setkavame se svétlem, je-li te€ o noci, svetlo je tedy

BT MACHULKOVA, I.: Na ost#i noci. Ceské Bud&jovice : Krajské nakladatelstvi, 1963. s. 10.

138 7ABRANSKA, Z.: Kytice z jestérek. Brno : Blok, 1974. s. 40.

B9 CHYTILOVA, L.: Priisvitny Sysifos. Hradec Kralové : Kruh. 1988. s. 81.

140 PROVAZNIKOVA, V.: Bezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 58.

1 T¢7 viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993. s. 219. (viz heslo: Noc).
2 7¢7 viz KRAUZE, A., M.: SndF pro Zeny. Frydek-Mistek : Alpress, 2005. s. 144. (viz heslo: Tma).
'3 iz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993. s. 321. (viz heslo: Tma).

14 STROBLOVA, J.: Torza. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1970. s. 41.
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jeji druhou slozkou. ,,Jen pohled do svetla / At prudce oslniuje / Uprostred tmavé sluje /
prolétnou cizi stiny “.'%

Ve vétsiné ptipadd jde o odlesky, svétla poulicnich lamp, svétla v pokojich nebo za
okny, o zafi ohné v krbu nebo v krajiné, o zafi mésice a hvézd nebo zafi zcela metafyzickou.
Je to zéafe, kterd rozrusuje tmu. ,,Jd Ziznila / kdyz z béloZdru / kanula svétla do temnot*."*°
Zda se zcela ptirozené, ze tohoto druhu svétla si v§imame pravé diky kontrastu s ¢erni tmy,
absence motivu svétla v souvislosti se dnem tak prestava byt paradoxni. , Cim je ji, ma-li
hlad, / nebeské svétlo, a ¢im je pro mé? “**" Svétlo dava silu: |, (...) vSechny saji svétlo, / jez se

kolem osy plodii obtaci“,'*® dava nadgji na vysvobozent: ,, Svétlo predstird kiidla.

149

Den, noc, svetlo a tma jsou stejné¢ jako piechody mezi dnem a noci natolik
univerzalnimi motivy, Ze frekvence jejich vyskytu se od 60. do 90. let neménila. Dokonce
(vyjma beatnické inklinace k noci) ani neni mozné fici, ze by nadmérné uzivani nékterého
z téchto motivii bylo zvlastnosti jedné nebo nékolika autorek. Zenské poezie se bez dne, noci,
svetla a tmy neobejde.

Zvlastnim druhem ,,Casu‘ je svitdni a soumrak. Jak uz jsem zminoval, jsou to piechody
mezi noci a dnem, které spadaji do figury Citim plynuti casu, a tak uz tim, Ze jde o prechody,
potvrzuji procesudlni charakter této figury.

Jak svitani tak soumrak si drzi konotace podle toho, jak je chapana noc. Zptisob dne se
stava zcela nepodstatnym. Soumrak ohlasuje ptichod noci jakozto doby temna nebo noci
jakozto obliben¢ho a kyZeného cCasu. (ZvlaStni ambivalenci mizeme citit pfi Cteni verSe
z basné Jsi u mne od Zuzany Rendové: ,,Jsi u mne, kdyz prsi /i kdyz se stmivd, “"*°)

Stejné tak je svitani vysvobozenim z noci, ozvénou nadé¢je: ,, A prece je zde touha /
prekonat bolest / vychodem slunce“.">' Podobny ptistup miZzeme najit téZ u Ivy Kotrlé:
A k ranu, kdyz jsem se probudila / bylo-li tomu tak / zaslechla jsem z dali cinkot IZic / Tu

. s 152
zvonkohru z rdje pro déti’

nebo v basni Ndvrat Jitiny Haukové: ,, Kazdy den se rodi jiny, /
v o v ’ vl r oy e PN
kazdy den néco nového pocind.“'> Svitini skyta novou piilezitost rozhodnout se, zda bude

vSechno stejné jako diive nebo zcela jiné.

S VRBOVA, A.: Odkud prichdzi hudba. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1976. s. 16.
¢ FUCHSOVA, 1.: Na stéblo travy. Mnichov : PmD, 1978. s. 8.

T PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 9.

“S HAUKOVA, J.: Svétlo v zd#i. Praha — Jinogany : KDM a H+H, 1995. s. 42.

49 CHYTILOVA, L.: Treti planeta. Praha : Melantrich, 1979. s. 13.

O RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969. s. 7.

51 PROVAZNIKOVA, V.: Dité se zvonem. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 14.
2 KOTRLA, 1.: Unora. Londyn : Rozmluvy, 1985. Baseii XV. (Bez paginace).

' HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 20.
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Oproti tomu mize byt svitani naopak bolestné (,, Nakonec se uvidim / nahd uprostied

«154

nestviir a lvit / (...) anebo jinde, / v chladnoucim ranu, / které ochromuje ruce. "), tesknici

po zmizelé noci (,, V pomnénkovém svitani si places / a zatim mravenec / sedm smutkii

nese. “'>), ohlasujici truchlivy prichod reality viedni dne: ,,Je tu / tak panelové rdno, méstem

e w156
zeje hlina .

134 F ISQHEROYA, S.: Velkd zrcadla. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 13.
> CACALOVA, L.: Doteky. New York : Universal Publishers of Schenectady, 1979. s. 15.
13 STROBLOVA, J.: Hostinec u dvou srdci. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 33.
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., Dést jako obrad krmeni zemé, / housenka jako obrad krmeni ptika, «l57

(Jifina Haukova: Motyl a smrt)

Dést je smutny a slizky: , Jakze? Strpét / slizkd tykadla desti? “'®

Navic se jen
mélokdy oproituje od paralely s pladem. , Dést zavzlykne. “" Samotné autorky si tohoto
uzkého sepjeti v§imaji, az sarkasticky o ném uz na konci 60. let promlouva napiiklad beatnice
Vladimira Cerepkovéa v basni Zhaslo nebe ze sbirky Ryba k rybé miuvi: ,,Viechna krdsnd
Zatisi / se rozutikala / ziistalo osklivé na svété / a k tomu jesté zacalo kalné prset*.'®

Dést je steskem po ztraceném a s touto ztratou se nevyrovnadvame jinak nez placky.
Dé3t’ je katarzi, jak vidime kuptikladu v basni Priteli Septem Libuse Cadalové: ,, Zoufalé je /
nemit uz na slzu / kdyz v srdci zatmivd se ocedn*'®" jde-li o katarzi, jde-li o smifeni, place
nikdy neni dost: ,,koberec plakal prach / lampa plakala svétlo / nebe plakalo hvézdy / Ptaci

W62 - , C s o
a tim spiSe neni dosti desté, zastupuje-li — a to

létali vesmirem / a v uzasu plakali ten let
zcela stereotypné — plac. Ackoliv je pla¢ mnohem frekventovanéj$im motivem nez dést, oba
motivy se vyskytuji velmi Casto pospolu. Takto k sobé oba motivy fadi predevSim Jana
Stroblova, Zdena Zabranska, Zdena Bratr§ovska, Lenka Chytilova a Jifina Haukova (ovSem
u ni se setkdvame s vétsi Cetnosti obou motivili pouze v samizdatovych sbirkach).

V desti nejsme nez sami. Je to poklona lidskému smutku, je stara a vécna. Dést’ vzdy
znamena, vypovida, jak to vystihla Jifina Haukova v basni Pomluva: ,, Dést je nemluva, /

“16 Motivy desté a pldce jsou nastroji figury,

ktery promlouva / reSetem mracného nebe.
kterou jsem nazval Opona. Pravé Opona uzavira prvni déjstvi s nadéji, ze piijde déjstvi nové
a lepsi. Sndi pro Zeny hypotézu o piichodu lepsich &asti pouze podporuje,'® stejné jako
Lexikon snovych symbolii.'® Snad proto, Ze se v desti coby reprezentaci stile promita
pohanské chapani desté jako krmeni zemé: ,, Dést jako obrad krmeni zemé, / housenka jako

«166

obrad krment ptdka, téhoz si miizeme povsimnout i v dile V éry Provaznikové.

BTHAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 13.

138 7ZABRANSKA, Z.: Kytice z jestérek. Brno : Blok, 1974. s. 36.

9 CHYTILOVA, L.: Treti planeta. Praha : Melantrich, 1979. s. 63.

10 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 9.

1" CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 18.

12 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 44.

1 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 13.

1% Viz KRAUZE, A., M.: Sndi* pro Zeny. Frydek-Mistek : Alpress, 2005. s. 27. (Viz heslo: Dést).
195 Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993. s. 114. (Viz heslo: Dést).
1 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 13.
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’ v . 7 v r, v ’ vevr 167
., Travou a hvezdami utika nase dité, vola a kiici —

(Inka Machulkova: Na ostii noci)

Bohumil Dolezal shleddva, Ze v nastupujici generaci na pocatku 60. let jsou dvé silné
stylizace: infantilni a pfirodni. Charakteristickym rysem se zde stava oslava (takika
fetiSizace) mladi. Vladimir Ktivanek poté tvrdi, Ze za touto adoraci mladi a bezproblémovym

$t&stim stoji iluzorni touha po idyle.'®®

»Mladi a detstvi jsou hodnotou nejvyssi a nespornou,
Jjsou Zivotnim axiomem téméF celé generace. “'® Aviak, jak mizeme vidét na piikladu zenské
poezie, tato adorace koncem 60. let neustupuje, ale stava se atributem jak oficidznich, tak
samizdatovych a exilovych verst. Ona adorace pak pretrvava dale po cela 70. a 80. 1éta.

Pojeti ditéte a détstvi — soubor vlastnosti pfisouzenych ditéti a soubor podminek, jez
museji byt dodrzeny, aby bylo mozné v daném kulturnim prostoru mluvit o détstvi — se po
celé zkoumané obdobi neméni. Je ptekvapivé, ze béhem tak dlouhého obdobi nedoslo k zadné
aktualizaci v ramci reprezentace nevinnosti ¢i opusténého raje. ,, Zde déti pozoruji hrou, / jak
hrozivé pririistaji k révovym hdjiim nevédomi; / jak dospéli pak jejich vino piji, (...)“.""° Jako
by Véra Provaznikova ve své basni ze sbirky Brezové trhy promlouvala o onom nasilném
zneuziti obrazu ditéte.

Dite nachazime nejlépe popsané predevsim v poezii Véry Fojtové, jejiz prace s obrazy
je obdivuhodné piesna a vystizna, Véry Provaznikové, Jifiny Haukové a Ludmily Krouzilové,
kterd své poezii dodavé biblicky nadech. Nejcastéji se pak stimto motivem setkdvame
v pozdni tvorbé Hany Proskové.

Co je to dite? Co je to detstvi? Jde o dva navzajem si podobné motivy. Rozdil mezi nimi
je pouze v uziti: Zatimco dité se objevuje — participuje na vysledném basnickém obrazu a téz
1 celkovém vyznéni basn¢ — v souvislosti s détstvim, toto detstvi neni tak docela jeho vlastni,
nybrz je to z vétsi Casti konstrukce zpétné ditéti ptisouzena.

Detstvi mize téz stat abstrahované stranou od ditéte. K takovému détstvi neni zapotiebi

z4dného konkrétniho zéastupce. Je to ono détstvi, které se zformovalo v dospélé mysli.

Mnohdy se z n¢j stala sentimentalni vzpominka nebo idea Cistoty.

" MACHULKOVA, L.: Na osti noci. Ceské Bud&jovice : Krajské nakladatelstvi, 1963. s. 32.

18 viz KRIVANEK, V.: Kolik prileZitosti ma bdseri. Kapitoly z ceské povdlecné poezie 1945/2000. Brno : Host,
2007. s. 187.

199 Tamtéz.

" PROVAZNIKOVA, V.: Bfezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 22.
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V tom se dité i detstvi podobaji, ze funguji jako pomyslny pocatek, nulovy stupen

(,, Mezi nultou a prvni ranni byli jsme détmi. / Nepoddajna stala zemé. "'

), z néhoz se vlivem
okolnosti bude vytvafet zastupce spolecnosti. Je to nultd hodina — stav naprosto
nekontrolovatelny, prostor je nepodroben. Neni nic pfed ditétem a neni nic, co by mu bylo
podobné, po ném. Zména nastava kolem prvni hodiny ranni: ,, Pomalu se otviraji détské
oci. “'"* To aby vidély, piestoze vid8ly jiz diive (, ... bihsud pro¢ vi dité viechno...“'™).
To aby uvidély pfili§ mnoho a osleply.

Dité je nevinné, nevédomé, avsak, na rozdil od zaslepenych dospélych, kteti uz se
nezajimaji, chce pozndvat svou skuteCnost a rozpoznavat mezi pravdou a klamem.
. (...) vwhnanstvi z détstvi / nds vehnalo do bolesti . Stava se tak jakymsi mravnim idealem.
Problém je, ze toto vyzdvihovani ,,Cistého* ditéte tak Casto sklouzava ke klisé¢. Kazdopadné
dospély se citi tim vice od ditéte vzdalen, odtrZen, jak miZeme vidét napiiklad v basni
Vladimiry Cerepkové Obrdzek: , Vstanu a vidim poust détského hristé / prdzdninové
vyprahlého / mam ted celé piskovisté pro sebe sice jen ocima a pies okno“.'” Podobné lze
sledovat v poezii Hany Proskové 1 odcizeni dvou lidi, ktefi si byli blizci pravé a jediné

v détstvi: ,,(...) naSe détské postele ujely od sebe*“.'™

Ten ve&k byl piili§ kratky. ,, Sinava
oblaka plula rychle / nad détskou krajinou*."”” Na prvni pohled by se mohlo zdat, Ze motiv
ditete zde souvisi s figurou Citim plynuti ¢asu a jeji specifickou formou starnutim. Jak se ale
pozdéji dozvime, stdarnuti se v zenské poezii poji vice s nasledujici proménou jiz dospélého
Cloveka.

Tim, Zze se zditéte stal kiehky idedl, jeho zjeveni uprostied basnického obrazu —
vétsinou pomérné konfliktni situace — se stdva znakem hledani, poptipadé touhy po nalezeni

jakéhosi vychodiska. Zajimavé je, ze v tomto sméru se napadné shoduji jak s vykladem

178 179

snového ,,symbolu® ditéte v knize Hannse Kurtha *°, tak s Annou-Marii Krauze . V jiném
ptipadé mize jit téz o touhu zacit znovu, vratit se a vydat se na stejnou ¢i jinou cestu podruhé.

Do jisté miry tedy zjeveni ditéte naznacuje jakousi nutnost hledani vlastni identity.

"I KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 13.

2 VALACHOVA, M.: Cerny kdmen. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1968. s. 63.

" HORYNOVA, M.: Cernobild sténa. Praha : Pulchra. 2007. s. 59.

" HAUKOVA, J.: Zemé nikoho. Praha : Prace, 1970. s. 21.

!> CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 146.

176 PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlad4 fronta, 1962. s. 22.

7 Tamtéz, s. 27.

178 Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s.115-6. (viz heslo: Dit&).
' Viz KRAUZE, A., M.: Sndi pro Zeny. Frydek-Mistek : Alpress, 2005. s. 12. (viz heslo: Ditg).
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Dulezité je vsak také, co lze vyvodit ze vtahli mezi ditétem a ostatnimi nejcastéji se
s nim vyskytujicimi ornamenty. Nejvice se v souvislosti s ditétem objevuji: clovek (lidstvi),
pokoj a Zivot.

V kontextu toho, o ¢em jsem jiz psal, je dite vzdy ¢lov€kem — ve smyslu lidskosti: Dité
je vzdy lidské. ,, Ale ¢lovek / nezna vzdycky odpoved. / A tak se pta, / kdy je, / kdy jesté je, /
a kdy uz neni.“'® Je odsouzen stale své lidstvi zp&tn& hledat a pecovat o n&j. Mezi tadky pak
totéZ co u Fojtové mizeme ¢ist i u Jitiny Haukové, ov§em zde byva malokdy c¢lovek (¢i jeho
lidstvi) explicitné zminén. Haukova dava prednost spiSe zobrazeni onoho idealu nevinného
detstvi — a to skrze basné navracejici se ke vzpominkdm na détstvi vlastni (naptiklad v basni
Vzpominka na jedno misto z deétstvi ze sbirky Zemé nikoho) a na détsky pokoj, jenz se v jeji
poezii nevyskytuje jen ve spojitosti s autorkou samotnou. Détstvi a pokoj jsou v poezii Jifiny
Haukové pevné spjaty (viz baseit Pokoj Anny Frankové ze sbirky Motyl a smrt). Zv1astni je,
ze v tomto ohledu je Zenskd poezie specificka: Vztah mladé divky k jejimu pokoji pretrvava
1 do pozdégjsiho, zralého veku.

Ackoliv nyni vime, ze dité samo je poCatkem — a to pocatkem cloveka, je nutno si
pfiznat, Ze je jesté stale cosi pied ditétem. Paradoxem je, Ze pfi bliz§Sim pohledu na Zenskou
poezii druhé poloviny 20. stoleti shledame zasadni nerovnovdhu mezi frekvenci motivi
detstvi a materstvi. Zatimco v 60. letech frekvence jejich vyskytu byla takika vyrovnana (jako
ptiklad bych uvedl sbirku s ndzvem Oblaka od Hany ProSkové), pocatkem let sedmdesatych
materstvi z zenské poezie zcela mizi. Navraci se opét az v poloviné¢ 80. let u nékolika
zastupkyf ,,generace™ osamélych b&zcli — a to jen na okamzik. Zenska poezie skytd obraz
zastupti déti bez rodici.

Otazkou je, pro€ se dité¢ prav€ v Zenské poezii ndhle tolik emancipuje? Neni to snad
tim, Ze jeho zrozeni (zrozeni matkou) je imanentné¢ vclenéno do jeho konstruktu? Odpovédi
je, ze od 70. let jiz diteti jakozto pocatku cloveka neptedchazi matka, nybrz pocatek zivota
jako takovy. Tuto ulohu v zenské poezii prebird zemé, motiv, ktery se svou frekventovanosti
bezmala vyrovna ditéti, nejsklotiovangjsi v dilech Jany Stroblové, Lenky Chytilové, Ludmily
Krouzilové a Ivy Kotrlé. ,,4 mnohé z déti poznava / z vychladajicich hnédych télicek pocatek
Zivota, / ktery je stile kymsi néiné ukryt / v micenlivé hroudé zemé.“'®' Jana Stroblova ve

sbirce Krajina na muri noze téz promlouva o zemi a vytouzeném navratu k ni, k takové, jakou

"*FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990.s. 7.
81 PROVAZNIKOVA, V.: Bfezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 23.
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byvala: , Chteli jsme prece zem / s porosty ticha. / Jinou. Zda se, ze zemé je néco

prapivodniho a ptfedevsim opravdového:

., Chtél jsi znat nejdrive / pravdu / hledal jsi ji v knihach / ptal jsi se starsich /
hadal s mladsimi // Nad hlavou jsi mél stropy / Zadné nebe / pod nohama jsi mél
podlahy / Zadnou zemi // (...) Kdyz k veceru zapadlo chatrné slunce / pod jeho

vee 183

vahou propadla se do zeme “.

Mame pied sebou dvé moznosti. Bud’ se zemé v daném obdobi stdva metaforou matky,
nebo v tomto basnickém svéts skute¢né zastupuje mateisky princip:'®* |, Zemé tehdy byla jesté
panna. / Toho vecera potézkali krev / a zalykajice se vodopadem hvezd, / plakali

«185
naposled.

12 STROBLOVA, J.: Krajina na muri noze. Praha : StredoCeské nakladatelstvi a knihkupectvi, 1984. s. 61.

'8 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 19.

'8 Takové projektovani matefského principu do zemé neni viak ni¢im jingm neZ opraSovanim stereotypni
reprezentace zeny. Z lina Matky zemé se vSe rodi, pfiCemz zpét do jejiho plodného klina se navraceji
i mrtvi. (Viz VODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu,
feminismu a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 175.)

'8 KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 13.
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duse

\. .y r v Ve v 186
., V tom kouri kolem mne / proplouvaji tvé oci — / dohazovaci duse

(Libuse Cacalova: Milostny akord)

Povétsinou se nejednd striktné o dusi lidskou, nybrz o dusi obecné. Duse se tak mize
nachdzet kdekoliv, stavad se extraktem z bytosti, pfedmétu, zvifete nebo rostliny: ,, Duse
telefonu je napjatd jako struna / chrchla itrsky nejistot."® Vyjimkou je, objevi-li se duse
jako soucast fraze, napiiklad: ,, Ach véite mé to z duse mrzi “.'® Vétsinou totiz jde o zminény
princip, ktery upozoriiuje na piehlizené transcendentno; ndhle se s timto transcendentnem
pocita, jako by bylo bezmala hmotné, jako by tvofilo béznou soucast kazdodenni reality:
. (...) dusi do st, chladny vitr / ucitis v tvdFi, zatim co jdes dal“,"™ je to soukoli propojujici
principy srdce a mysli. Je az prekvapivé, jak velkou roli duse v basnickém svéte hraje.

Nez doby, je duse zalezitosti spiSe konkrétnich autorek, pfedeviim Jany Stroblové,

Lenky Chytilové, Libuse Cagalové, Svatavy AntoSové a Bronislavy Volkové.

1% CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991.s. 11.

87 VOLKOVA, B.: Vzduch bez podpatkii. Mnichov : PmD, 1987. s. 43.
8 WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 15.

1% PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 33.
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hlas, k¥ik, smich a ticho

. L.y ;7 e190
,,Jednou jsi do okna zak¥icel / smich*

(Véra Provaznikova: Dité se zvonem)

Hlas se znacné lisi od 7eci, neptfedpokladd promluvu, tidi se zcela jinymi pravidly, hlas
je na slovech nezavisly a co vice, v ramci Zenské poezie ve zkoumaném obdobi se stal téz
nezéavislym na téle. Jen ztidka patii hlas konkrétni lidské bytosti, Castéji ticho profizne pouze
hlas, ,,(..) jiny hlas mezi naSe zaseptdni / a jiny dotek mezi ndas“,””' & hlas bytosti
transcendentni jako v pfipadé¢ poezie Véry Provaznikové, Ivy Kotrlé nebo Ludmily
Krouzilové. Déle se s naduzitim hlasu setkdvame u Lenky Chytilové, paradoxné jediné
zastupkyné ,,generace* osamélych bézci, u niz tento motiv sehrava vyznamnou roli. Dilezité
vsak je, ze nezavisle na tom, jestli #las n€komu patfi, ,,(...) néci pritomnost ve mné néjaky

davno umlceny hlas (...) «192

muze vyvolavat neklid stejné jako konejsit. V tomto bod¢ se
znaéné lisi od k7iku a smichu.

Zatimco hlas a ticho mohou nabyvat kladnych i zapornych konotaci, poptipadé ziistat
ambivalentni, k7ik 1 smich se poji témét vylucné s neklidem, ne-li pifimo hrazou: ,,(...) v dali
viaji do béla rozzhavena / nablizku tuhnou v kiik (...)“.'"> K¥ik zdtraziuje expresivitu verst
a v zenské poezii do jist¢ miry nahrazuje smich, jak vystihuje Véra Fojtova: , Kriku se
podobd smich. / A boli.“*** Snad proto, Ze je obtizné nalézt v basnich zkoumanych autorek
smich radostny, smich §tastny. Oba motivy si naopak v poezii uchovavaji funkci Spatné¢ho
znameni — stejné jako ve snech:'”® |, Zeny v domé ho probudily tenkym kiikem“.'*® Srovnat
mizeme s nasledujicimi versi Aleny Vrbové: ,, Z pozadi chodby se ozval jizlivy smich*.""’

Krik, smich a ticho se objevuji ptiznacné v Ceské beatnické poezii — stejné jako noc,
ktera povétinou tyto motivy doprovazi. Inka Machulkova, ktera jako Vladimira Cerepkova
patiila k podobng smy3lejicim beatnikiim socialistického stfihu jako byl Véclav Hrabg,"® ve

své sbirce Kamen komediantii, kde zaznivaji jak verSe psané jesté v 60. letech, tak i basné

0 PROVAZNIKOVA, V.: Dité se zvonem. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 19.
P PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 44.
2 ANTOSOVA, S.: Kalenddr Sestého smyslu. Teplice : Clinamen. 1995. s. 24.
193 JIROUSOVA, V.: Co tu Jje, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 36.
" FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 58.
1% Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 178 a 296.
(viz heslo: Kfik a Smich).
1% 7ZABRANSKA, Z.: Snéhovy 1l. Brno : Blok, 1986. s. 54.
YTVRBOVA, A.: Odkud prichdzi hudba. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1976. s. 12.
'8 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 3. 1. vyd. Praha : Academia, 2007. s. 251.
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s novou poetikou, zaujima pozici pozorovatele a vyjadiuje pocity smutku, stesku a chladu,
stejn¢ jako v dalSich dvou sbirkach ticho, smich 1 kFik dokresluji atmosféru truchlivou ¢i
rozervanou. Taktéz Vladimira Cerepkova, jejiz nova poezie se lidi od texti 60. let, ve
sbirkdch Ztrata reci a Extra Dry Silence propada do melancholie. Velmi osobité proudy — az
snovych — asociaci ptisobi jako stfipky vzpominek a nové nabyté exilové reality. V 80. letech
pak jeji existencialng ladéné verSe nabyvaji sofistikované zkratky."” Ne ndhodou se
s truchlivou atmosférou setkdvame u bésniiek exilovych, ne ndhodou motivy kriku, smichu
a ticha Uzce souviseji s figurou Miceni.**

I ptes vSechno mliceni totiz potieba kiiku nesldbne, naopak sili: ,, Citim, jak uvniti plna
Jsem / vkFiku, jenz v uistech vazne mi“*®" stejné tak smich je jednou z Casto potlatovanych
forem vyjadreni, a tak se stejné jako k7ik odehrava nékde uvniti: , Spis védomi smichu / nez

«202 ’ ’ . ;o J vr v v r v
Podobny smich nalezneme i v basni Olgy Walld, ptiznacné nazvané Miceni:

., Nic nehrozi nez neslysny smich“*® Zvlastni je, ze v 70. letech se motiv smichu prakticky

hnuti ust.

neobjevuje. Pozorovat jej vtomto obdobi miZeme jediné v exilové sbirce Vladimiry
Cerepkové Ztrdta feci, jiz tvoii basné z let 1970 az 1972.

Ticho je stejn€ jako hlas znacné rozkolisané. Od klidného a bezpecného ticha
Cerepkové 60. let po neklidné ticho Jifiny Haukové za normalizace. ,, Neni toho moc / co
ticho / potiebuje k Zivotu**** je expresivni a po vyznamové strance — je-li neklidné — pln&
nahrazuje jakykoliv hluk (s motivy hluku se ve zkoumaném obdobi nesetkdme). Takové
ticho je vyznamné, dramatické, jeho ucinky jako by byly dalekosdhlejsi nez ucinky hluku.
A pak vnava a ticho rozlouceni“**” Ticho v 7enské poezii je aZz na vyjimky takika

srovnatelné s kikem: ,, (...) ticho kFici na konci noci, “**° totiz, ,, TICHO JAKO KRIK “.*"

1 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 3. 1. vyd. Praha : Academia, 2007. s. 272-3.
200 yice o figute Miceni naleznete v oddilu Slova, re¢ a miceni.

2V pROSKOVA, H.: Zametacky snéhu. Praha : Aurora, 2004. s. 9.

202 STROBLOVA, J.: Torza. Praha : éeskoslovensk}'/ spisovatel, 1970. s. 19.

2% WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 42.

24 SALAQUARDOVA, I.: Snidané na Titaniku. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1987. s. 9.

25 VOLKOVA, B.: Vzduch bez podpatkii. Mnichov : PmD, 1987. s. 32.

26 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 29.

27 STROBLOVA, I.: Torza. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1970. s. 26.
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hlava

. (...) bild zed okolo oci / jen v hlavé zbyly holé vétve “**

(Vladimira Cerepkova: Extra Dry Silence)

Hlava je casti téla a zaroven prostorem, jak je ziejmé nejen v basni Strach od Vladimiry
Cerepkové: ,, Mistnosti zaplnéné lidmi v jejich hlavich semena / zédzraku — jenz jakziv
neprijde Tma je“” navic pravé tato &ast t&la jako jedna zmala je samostatnd jednajici
a zodpovidajici nejen sama za sebe, ale za celé t€lo 1 osobnost: ,,Hlavo / hlavo / Zidle /

a zdbradli moje / d'dble / andéli / koni / koni / neundsej mé prilis daleko*"

Lze tusit, Ze je
tak hlava Gzce spojena s rozumem, ktery jak uz tomu byva, se ne vzdy ve své intenci shoduje
se srdcem, dusi, poptipad¢ jinymi méné frekventovanymi principy osobnosti: ,, Mdam hlavu /
misto pohlavi “*"!

Charakteristickym rysem hlavy je, Ze metonymicky zastupuje vSe, co svym zpisobem
fyzicky zastfeSuje. Stava se tak jakymsi stfedobodem osoby; pohyb hlavy znamena pohyb
celku, & zménu postoje: ,, ¥V kameni / v prudce odvricené hlavé / je vic nez ne.“*'* Mokne-li
hlava, mokne celéd osoba: ,, Zas hlava ma v lijaku zebe / a v srdci zas uz boda stesk // VSak noc
/ (...) ddl na mé celo vrhd désr“*> Nejen v piipadé predeslého citatu z basng Jifiny
Fuchsové, ale i v ptipad¢ sbirky Dité se zvonem Véry Provaznikové a nckterych dalSich
basnifek, si povSimneme, ze sama hlava je dale nahrazena a plné zastoupena svou casti —
celem: ,, Udivilo vas, / jak podobno je nebe zebrakovo / vasemu sehnutému celu. “?14 v/ sbirce
Svatavy AntoSové Kalendar Sestého smyslu, ktera byla sepsana v letech, kdy byla AntoSova
jesté ¢innd jak ve skupiné mladSich autori mimo disent snazvem Skupina XXII, tak
v Patafyzickém kolegiu Teplice,”" je hlava dokonce nahrazena lebkou, coZ oviem nic neméni
na tom, ze jde o jinak pojmenovanou hlavu, kterd nepostrada zadnou ze svych funkci. Za
pozornost stoji, Ze Svatava AntoSova spolu s Vérou Jirousovou tvoii dvojici, ktera jako jedina
naduzivala hlavu na poli poezie, jezZ u nds nemohla volné vychazet a kterd nebyla vyddna

v zahrani¢i. Frekvence vyskytu hlav se vSak v prubéhu zkoumaného obdobi vyznamné

neméni az na mirny nartist na prelomu 60. a 70. let.

2% CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 134.

29 CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 64.

210 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 37.

2" BRATRSOVSKA, Z.: Klinopis v notesu. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1987. s. 52.

212 FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 16.

23 FISCHEROVA, S.: Chvéni zavodnich koni. Praha : Mlada fronta, 1986. s. 37.

24 PROVAZNIKOVA, V.: Birezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 13.

1 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 354.
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hudba

., Prikryty jen hudbou kapek, / vysvieceny ze svych zvykii. “*'°

(Marie Valachové: Cerny kamen)

Hojné uzivani motivu hudby je ptiznacné pro mnoho autorek, znich bych mohl
jmenovat napiiklad Lenku Chytilovou a jeji poezii meditativniho typu, poucenou na tradici
Geské poezie (Frantisek Halas, Vladimir Holan & Jan Skacel),”'” Janu Stroblovou a jeji
emotivni, polemicky zapalenou lyriku,”'® ovlivnnou S. K. Neumannem a ranym Ortenem,”"’
Zdenu BratrSovskou, at’ uZz ve sbirce Chiidy po predcich, kde se hudba stava soucasti
pohadkovych ¢i mytickych naméti, nebo Netopyr v podkrovi, prechazejici v epiku az
prozu,”** Bronislavu Volkovou nebo Alenu Vrbovou. Hudba je univerzalni a nevaze se ke
konkrétnim namétiim ¢i tradicim.

. (-..) Co je hudba? / Tak podivejte, Fekli by a dali by se do smichu / jako déti, které
nedeélaji rozdil mezi viditelnym / a neviditelnym // Potom jdou domu, / vytrasaji hudbu ze satii
a z duse, / aby mohli mit jesté néjakou ldsku >

Hudba se nejvice objevuje ve své nespecifikované podobé, je upiednostnéna pred
pisnémi, popévky, melodiemi ¢i tony. Zda se, Ze by vyznam hudby mél zalezet na tom,
o jakou hudbu jde, zda-li je fe¢ o pochodu, sonaté, val¢iku... AvSak hudba byva jen ziidka
specifikovana. Jeji vyznam by tak mél zistavat obecny a neménny. Lexikon snovych symbolii
tvrdi, ze hudba je piislibem radosti nebo dobré spole¢nosti.”*> ,, A vezmi z broskvi mych

«223

a tanci. A hudbu mou slys a tanci. Hudba sama o sob¢ znamend, vypovidé a urcuje, a to

, , v L 224
bez ohledu na zabarveni. ,, Hudba se setkdava s vdécnosti “.
Hudba je svidna, pouziva netransparentni znaky ¢ili znaky, které neni mozné urcit ani

na zaklad¢ jejich podobnosti se zobrazovanym predmétem, tudiz velmi dobie napliuje

216 VALACHOVA, M.: Cerny kdmen. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1968. s. 61.

?'7Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia,
2008. s. 354-5.

18 viz KRIVANEK, V.: Kolik prilezitosti md bdser. Kapitoly z ceské povdlecné poezie 1945/2000. Brno : Host,
2007. s. 338.

*1% Viz tamtéz, s. 189.

220 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia,
2008. s. 353.

21 pROSKOVA, H.: Zametacky snéhu. Praha : Aurora, 2004. s. 81.

222 iz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 140. (viz heslo: Hudba).

23 KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 24.

2* HORYNOVA, M.: Cernobild sténa. Praha : Pulchra. 2007. s. 17.
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podminku znakil, které jsou schopny svadét.”> Pravé tyto ,,prazdné znaky* jsou nejsviidngjsi,
jelikoZ jsou to prazdna mista, nenaplnény smysl, &im je po staleti lidska mysl uhranuta.”*® Uz
z toho diivodu miizeme v uméni a tim spiSe v Zenské poezii nachazet analogie mezi motivy

hudby a vody.**’

33 iz KALNICKA, Z.: Zena, voda, svadéni a smrt. In: Kol. autorti: Ponoiena do Léthé: sbornik vénovany
cyklu prednasek Metafora zeny 2000-2001. Praha : Univerzita Karlova, FF, 2003. s. 77.

226 Viz tamtéz, s. 74-5.

7 Vice o vztahu zeny, svadéni a motivu vody naleznete v oddile Voda.
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hvézdy a mésic

., Bude to nékdy na jare / bude noc a bude padat hvézda*“***

(Svatava AntoSova: Rikaji mi poezie)

Hvézdy i mésic, tyto Zeny s muzem ve svém stiedu,”” nejéastdji nejsou ni¢im jingm nez
poetickymi rekvizitami. Jejich podstata, podstata vesmirnych téles — i pfesto, ze jsou to az na
zanedbatelné vyjimky jedind v Zenské poezii se vyskytujici vesmirna télesa — je potlacena ve
prospéch poetiky dvourozmérného obrazu natazeného od obzoru k obzoru. ,, Hledime na

«230

vyhladly mésic — / ten osud jednou ceka nas. (Ubyvajici mésic totiz na rozdil od

dortstajiciho je podle vieho predzvésti $patnych &ast.”') Hvézdy i mésic jsou pripichnuté na
obloze, odiiznuté od zemé (,, Ukotvena touhou po dusich / K hvézddam se zvedam “*?), s niz ji
spojuje jen pomyslny proud bledého svétla. Mnohdy jsou navic oddélené oknem, piicemz
vSak ,,... to, co vysledné vidime za oknem, k némuz jsme pripoutani jako pozorovatelé,
tj. predevsim obloha a v noci hvézdy, je principem transcendentna, tj. toho, co nas presahuje
coby ubé&nik vécné touhy a snu.“ > Jen ztidkakdy se hvézdy ocitaji v t&sné blizkosti osob:
., Hvézdy ji napadaly do ust, / bortily se*“**

Dotvafteji atmosféru noci, osvétluji krajinu ¢i mésto: ,,Zlaté rybky / pluji v louzZich / nad
stiechami domii / se usadil mésic / a maluje a maluje / moje mésto“*> a tak se stavaji
pomocnym motivem v ramci figur Stojim v krajine, Stojim na ulici a v basni Pandero Svatavy
Antosové dokonce figury Jsem sama v pokoji.”*® Jsou nejsklofovandj$imi motivy Jany
Stroblové, beatnic Inky Machulkové, Vladimiry Cerepkové a spiritualné ladénych basnifek

Ivy Kotrlé a Ludmily Krouzilové.

28 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 28.

9 Takto jsou nejcastéji mésic a hvézdy vyobrazeny v Zenské poezii zkoumaného obdobi, pii¢emz toto
vyobrazeni je v zasadnim nesouladu s tezi Hannse Kurtha, ktery tvrdi, Ze mésic v muzské mysli zastupuje
aktivni Zensky princip v nitru, pficemz zeny tvrd$i muzné natury sni o mésici jako o mekkém doplitku, tedy
jejich protikladu. Otazkou je, zda lze mluvit v tomto ptipad¢ o aktualizované reprezentaci. (Viz KURTH, H.:
Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 200.)

30HAUKOVA, I.: Spodni proudy. Brmo : Blok, 1992. s. 21.

31Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 200. (viz heslo: Mé&sic).

22 EACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991.s. 17.

33 MATHAUSER, Z.: Sémiotika a hermeneutika. In.: Filosoficky casopis, 1991, 5, s. 807..

234 KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 8.

235 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 53.

36 Viz ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 28.
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kameny a kosti

., (-..) antické sloupy belave, / vztycené pevné, jako harfa. //

Zni hudbou, kterou slysi jen kameny. “**’

(Zuzana Rencova: Chladna no¢ni zemg)

Oboji vystupuje v poezii jako zaklad stavby — v ptipad€ kosti stavby télesné. Kameny
1 kosti jsou konsistence pevné, jsou oporou a jistotou, jsou vzorem stability (,,... balvany, at
domii / t& vrati“**®). Ve sbirkach Hostinec u dvou srdci a Fatamorgdny, jejichZ autorkou je
Jana Stroblova, se rozdily mezi vyznamem kamenii a kosti smyvaji dokonce natolik, Ze byvaji
tyto motivy zamémé zaméhovany. Uzky vztah mezi obéma motivy nalezneme napiiklad téz
v basni Napév zaslych jar Libuse Cacalové: ,, Pojd’ alespor na kocicich hlavich / pod kizt
objevovat kost >

Kosti a kameny nejenze preckaji smrt Clovéka, ony pietrvaji staleti. Tak se stavaji
nastrojem figury Nekonecno, stejné jako cokoliv, co pfecka v nezménéném stavu vice nez
jeden zivot. ,, Ziistane slovo které kamen rve / kdy? pirevracime kamen po kameni***° Ustrnuti
nad kamenem, kamennou stavbou nebo zachovalymi kostmi je vyrazem vztahovani se
k Nekonecnu, které, jak pozdé€ji upfesnim, neni v basnickém svété zkoumanych autorek ni¢im
jinym nez — do predstavitelna — sm&fujicim &asem, ktery poji jeden staly neménny jev.*"!

Rozdil v uzivani motivu kamene a kosti je pouze v mife projektovaného sentimentu
nebo paméti. Rise kamenii — kabinet nestrannych kronikaiti — je dojemna. , Mezi kameny / si

242 oy - :
Umoziuje smrtelnosti setkat se

té driim — / Mezi kameny / je néco stesku...
s nesmrtelnosti tvafi v tvar, zatimco kameny jejich 0dé¢l nedojima ani, co by se za nehet veslo.
Tato Torza,** tyto Chiidy po piredcich,** stereotypy kament ¢ kamenné stereotypy se drzely
na vysluni po celé zkoumané obdobi; vyrazné pozornosti se dockaly od jiz zminované Jany
Stroblové, dale Lenky Chytilové, Zdeny BratrSovské a Bronislavy Volkové, nebyly
signifikantnim prvkem konkrétni skupiny, jsou (stejné jako kosti) zcela ahistorické a tim spise

apolitické.

BTRENCOVA, Z.: Chladnd nocni zemé. Brno : Blok, 1970. s. 40.

28 STROBLOVA, J.: Torza. Praha : éeskoslovensk}'/ spisovatel, 1970. s. 10.
29 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. 5.19.

20 VRBOVA, A.: Antigony. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 55.
! Vice o figute Nekonecno naleznete v oddilu Zivot.

2 CHYTILOVA, L.: Dopisy. Hradec Kralové : Kruh, 1977. s. 88.

3 Nézev sbirky Jany Stroblové z roku 1970.

** Nazev sbirky Zdeny Bratrsovské z roku 1986.
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Kosti byvaji o poznani mén¢ dojemné a vice mystické. ,, Prekrasna volnost zlehka

’

odtanci / Nad viim / co zbylo z rozruSenych kosti“** Jsou jistym kompromisem mezi
vyrazem smrtelnosti a nesmrtelnosti. MiZzou se tak stat naopak figurou odvolavajici se na jev
s charakterem procesu: Citim spéni ke konci. S touto figurou se setkame jesté nékolikrat a to

v oddilech Smrt a Tvar a zrcadlo, kde se vénuji jeji specifické podobé: Starnuti.

5 VRBOVA, A.: Odkud pFichdzi hudba. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1976. s. 15.
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krajina

., (-..) CtyFi Siroké stopy velbloudi /
vedou krajinou mezi pétilistky liscich tlapek (...) “**°

(Zuzana Rencova: Dvanact visutych zahrad)

X v v 7 .. « 247 - I oy , . - .. Vg v
,, Clovek pokousi krajinu“** jak pise Jifina Haukova v basni Krajina s piibéhem, zato

zena s krajinou souzni, nachézi se v krajin¢ a zaroven sama sebe v této krajiné sleduje, zena
je krajina. Zena je kvétina, Zena je pokoj, Zena je hmota i prostor. Tento topos (jelikoz jde

% . . 248
prave o motiv mista-prostoru

) nikdy neni Zené& cizi, i kdyby mél byt prostorem jiného,
jelikoz je to praveé ona, kdo se v tomto prostoru (a téz diky nému) nachazi, objevuje, poznava.
Krajina je tak stava zrcadlem, stejné jako se stava zrcadlem jiny. V tomto bod¢ se lisi topos
krajiny od pokoje a o krok blize se ptiblizuje méstu. ,,Obcas bloudim cizimi mésty / sivymi

krajinami / Hledam domov / ktery jsme vysnili“**

Tim spiSe nemusi jit o krajinu jako
pfirodni artefakt, ale o vice ¢i méné ndhodné uspofddany prostor: Je mnohem snazsi fici
,Krajina mésta“ nez ,,krajina pokoje“, pokoj je totiz vzdy pouze zrcadlem vypravécky, jejim
prodlouzenym télem, coz ovSem zdaleka neznamend, Ze splyvani téla s pokojem nelze
pozorovat v piipad¢ mesta. Taktéz splyvani téla umélce a krajiny mizeme najit v literature
i ve vytvarném uméni (kde oviem byva tento jev mnohem intenzivn&jsi).”" ,, V situlné krajiné
bez hranic / Krotké duse nedluzné / Poddvaji ndm ruce “.>'

Figura Stojim v krajiné je na stejné urovni jako figura Stojim na ulici, avsak krajina
nejcastéji neni strukturovana labyrintem ulic jako mésto. Obé dvé figury jsou ztvarnénim
postoje vici vlastni situaci, své osob¢ a téz vici mestu nebo krajing, jakymi byly jesté pred
tim, nez se skrze literarni zpracovani staly motivy. Figura Stojim v krajiné se uskute¢nuje
o samoté, snad ze krajina, a stejné tak svet €1 vzpominky, je jednim z opérnych bodit uméni
a zivota, k nimz se na ptrelomu 70. a 80. let na sémantickém pozadi pokracujici normalizace

navraci nejen Jifina Haukova®?, ale i tou dobou debutujici Lenka Chytilovéa (Dopisy, 1977),

Iva Kotrla (Zde v pochybnosti, 1978), exilova Marie Valachova (Nebe peklo raj, 1983), Alena

6 RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969. s. 11.

*THAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 63.

248 HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 733).

29 VRBOVA, A.: Odkud prichdzi hudba. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1976. s. 47.

»0viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 649.

' CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 36.

2 Viz HARAK, L.: Nepopuldrni literatura. Usti nad Labem : CKK sv. Vojtécha, 1999. s. 52.
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Vrbové (Cestou necestou, 1984) a Jana Stroblova (Krajina na muii noze, 1984), pro niz je
ovSem tento druh motiviky pfiznacny jiz od 60. let a nepfestdva jim byt ani v letech

devadesatych.
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Kkrev a skvrna

. , 253
,, Hle vzdouvani modré krve. / Hle jeji vylévani. *

(Véra Provaznikova: Biezové trhy)

Kdyz v poloving 60. let Jana Stroblova a Jifina Haukova udélily v reflexivni lyrice krvi
zvlastni vyznam, jisté¢ netusily, Ze na konci téhoz desetileti se hraze protrhnou a krev se
v piivalech pofine z d€l povétSinou tou dobou debutujicich autorek. Tento proud vsak
s ptichodem let sedmdesatych neustava, naopak — jako by zasoby krve byly nevycerpatelné —
setrvava v piiblizng stejné intenzité az do 90. let. Jana Stroblova si alespoii z motivického
hlediska udrzela standard své poetiky, jedina z Sesti zkoumanych sbirek verst se neobesla bez
krvaceni. V jejich stopach ji od konce 70. do pocatku 90. let (az na vyjimku, jiz tvofila sbirka
ro¢ racek premysli) nasledovala Lenka Chytilova, ktera tento proud (vytékajici) krve od
konce 80. let jesté zmohutnéla.

Byla-li fe¢ o krvi vytékajici v souvislosti s poetikou dila Jany Stroblové, méla by byt fe¢
také o krvi, jez se drzi v tele. Toto odvétvi zastupuje zminénad Jitina Haukova a stava se tak ve
stejné dobé jistym protipdlem Stroblové.

Krev vytékajici se miize nachazet ve tfech polohach: Krev chrlend, kterou je potieba
chapat jako $patné znameni. Nalezneme jej naptiklad v basni Vladimiry Cerepkové piiznaéné
nazvané Strach: ,,Obraz tece jako reka do more / prichazi a modra chapadla rozprostira /
rizovou krev vypousti détskyma usima“*>* Krev ukapdvajici ma naopak charakter uvolnéni

«255

(,... my nézné cakame krev "), pro€isténi, smiteni, ukapavajici krev je katarzi a blizi se tak

svym vyznamem k desti & placi®®: |, Jen pouhy sval / plny krve. / A sotva se Fiznu do prstu, /

1% v ;o 2 ’ sy ;o o ’ .7 7o~ r .
placu, / Ze vykrvdacim.“®" Vytékajici krev se ztrici a nezistavaji po ni zadné stopy ani

«258

zminky, vsakuje se (,, Tak hluboce jste vsakli v mou krev“~") nebo zustava. Krev mimo télo je

krev, ktera jiz odkudsi vyvérala a nyni se nachézi statickd ve form¢ kaluze nebo skvrny.

. Krev ... / posetilé skvrny / tékaji iivozem. “*>°

23 PROVAZNIKOVA, V.: Birezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 28.

>4 CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bsné. Praha : Torst, 2001. s. 63.

235 MACHULKOVA, L.: Kahic4. Praha Ceskoslovensk}'/ spisovatel, 1969. s. 42.

236 T¢7 viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 176. (viz heslo: Krev).
»7FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 41.

8 HAUKOVA, J.: Mezi lidmi a havrany. Praha, Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 82.

29 STROBLOVA, I.: UpInék. Praha : Mlada fronta, 1980. s. 83.

58



Podle Sndie pro Zeny Anny-Marie Krauze naznacuje skvrna védomi omylu®®. S tim se
da ovSem souhlasit jen ziidkakdy. Skvrna byvéa nésledkem krve ukapévajici a odkazuje tak
vzpominkou na obdobi prozieni — neptijemné, nicméné podstatné a ptinosné. ,,(...) cary slov
budou nahrazeny télesnymi zdclonami / a postel fialkami skvin tésSich nez orlicky taliF "
Popiipadé mize mit krvaceni a nasledné zrozeni skvrny eroticky podtext’”, jak mizeme
pozorovat naptiklad v basni Jitiny Haukové Tis v #ijnu: ,, Cervené plody / s otvorem do
Cerného lima / spadavaji k zemi, / aby se vsdkly. / Cervend krev se misi / s klovatinou
mizy. 263
Spojeni erotiky, krve a ritudlti bezesporu pohanskych mizeme sledovat také v dile Véry
Provaznikové, ptfedevsim pak ve sbirce Brezové trhy. Jiz od dob Svatého Augustina platilo, ze
zeny mohou byt vnimany jako dobré, potlacuji-li svou sexualitu. Jsou-li smyslné, budou
okolim zavrzeny. Tento imperativ si vyzadalo zdpadni ndbozenstvi, jez se chtélo stlj co stiyj
vyhnout pohanskym (se sexem spojenym) ritualim, které¢ se v Evropé praktikovaly v lesich
viceméné& az do 17. stoleti. (Slo o obdoby oslav boha plodnosti Dionysa, jehoZ podobu na
sebe postupem &asu vzal d’abel.)*** Spojeni krve, sexuality a hanby se stalo na nékolik staleti
stereotypem, ktery az na vyjimky (,,Zborilas dum muj a nepravem jedla jsi z plodi mych,

265 . .
) vymizel a nova

verolomnd. Nebot' bila riize nema deti / a netiisni posvatnou pidu krvi,
vlna Zenské poezie jim jiz nebyla zasaZena.

Krev v téle vyjadiuje pocit télesnosti, stava se tak nastrojem figury ProZivam viastni
telo. Jeji proudéni je odrazem jednak stavu téla a jednak mysli (popiipadé duse), poji se
s vékem, vasni, zlosti atd. V basni Patnactileta od Jitiny Haukové naptiklad ¢teme: ,, Tiché
vireni krve. “**® Zatimco Svatava AntoSovd, jejiz vypravédka je o poznani starsi a zkuSendjsi,
pise: ,,Jsem naposled jednou z téch krevnatych bytosti / kterda svou bolest své utrpeni svou

. 267
samotu / nikomu neodkazuje.

20 viz KRAUZE, A., M.: Sndr pro zeny. Frydek-Mistek : Alpress, 2005. s. 62. (viz heslo: Skvrna).

21 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 9.

262 T¢7 viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 176. (viz heslo: Krev).
23 HAUKOVA, I.: Spodni proudy. Brmo : Blok, 1992. s. 21.

264 Viz SLIPP, S.: Freudovska mystika. Freud, Zeny a feminismus. Praha : Triton, 2007. s. 56.

265 KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 25.

26 HAUKOVA, J.: Mezi lidmi a havrany. Praha, Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 53.

27 ANTOSOVA, S.: Kalenddr Sestého smyslhu. Teplice : Clinamen. 1995. s. 8.
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kvétiny a stromy

L . . . L .268
., Kveétiny ziistaly ve vaze / odchazim nezamykam *

(Olga Wallé: Dlouha zima)

Kvetiny na rozdil od stromu nemusi byt vzdy soucasti krajiny, jak uz lze vycist z motta
tohoto oddilu. Jistym zpisobem ovSem piebiraji vlastnosti krajiny jakozto zrcadla. Stereotyp
ztotoznéni s kvétinami se drzi prakticky vSech ¢eskych basniiek od 60. do 90. let, a to v témér
stejné mife az na znacny vykyv ke konci 80. let sméfujici az k obsesi (Svatava AntoSova:
Rikaji mi poezie, 1987; Bronislava Volkova: Vzduch bez podpatkii, 1987 a Diim v ohni, 1989;
Lenka Chytilova: Prisvitny Sisyfos, 1988).

Dulezité pro kvétiny (stejné jako pro stromy, ptaky aj.) je, ze se nejcasteji vyskytuji
pravé v oné nespecifikované podobé pod pojmem ,,kvétina®, aniz by zaviselo na druhu. Staci
tedy uz, Ze jde o kvetinu, aby byl naplnén jeji vyznam, jen tim je jeji misto na platnu basné
urcéeno: ,, U cesty kvetou cekanky, / rok co rok cekaji jako my, / maji stejnou nezdolnost /
a trpélivé zazemi. “*®

Cela enigmati¢nost kvétiny, jak uz jsem naznacil v oddilu Krajina, tkvi v tom, ze
v basnickém svété utvafeném ceskymi autorkami druhé poloviny 20. stoleti existuje velice
pevné sepjeti kvétin a Zen obecné. ,, Poznat kvétinu tu rostlinu s jinymi cévami“*’® znamena
poznat zenu, ob¢ se soucasné projektuji jedna do druhé, snad Ze je k tomu vychovala tradice.
Zeny pi§i o Zenach, které berou za své vlastnosti kvétin a sristaji s krajinou, téz pisi
o kvétinach, které na sebe berou vlastnosti Zen a podle toho se s nimi zachazi: ,, Pak od nds
odesly nase zeny / a vzaly s sebou deéti. / Ucinili jsme, co bylo nutné, / spalili zbytky jejich

. o . 1 e 6271
Satii, / kvétiny za oknem / a cekali.

Takto Sylva Fischerova ve svém debutu Chveni
zavodnich koni, ktery navzdory tomu nabizi svébytny basnicky svét, osobitou obraznost

. 272 v . .. , . , .. v g v .
a syrovou citovost”'“, naznacuje princip, ktery v literarni tradici zakotenil jiz pied stovkami
let a setrvava dodnes. U Fischerové ovSem tento princip souvisi navic s tryznivym prozitkem

smrtelnosti, ktery se pozd&ji naplno rozviji ve sbirce Velkd zrcadla.*”

28 WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 23.

29 HAUKOVA, I.: Spodni proudy. Brmo : Blok, 1992. s. 33.

210 CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 133.

2N FISCHEROVA, S.: Chvéni zdvodnich koni. Praha : Mlada fronta, 1986. s. 55.

712 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia,
2008. s. 353-4.

23 Viz tamté.
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Podobné ztotoznéni mizeme vysledovat ale i v ptipadé stromui: ,, Ve vasich pazich
lamou se vétve milencinych stromii. / Smésna je okrouhlost utrzenych plodi, / jiz otékaji vase
ndadoby. “*™ Stejné tak mohou stromy existovat vedle zeny: ,,Utecu ti k zelenych stromiim /

{12 5
> Frekvence

a k cervenym barvam / spletes si mé /az budes po kapsdach shanét lasku.
vyskytu motivu stromu je ovSem jest¢ vyssi a stalejsi nez frekvence vyskytu kvétiny. Stromy
jsou prosyceny dvojim principem: Prvni je pasivni, probouzejici sentiment nad nestrannymi
pamétniky jako v piipadé kamenii: ,, Obejme té vie / o cem stromy mlci**'® Druhy je aktivni:

. (...) stromy si nahlas opakuji / podoby lidi / kterych se dotkl / ¢as “*"

24 PROVAZNIKOVA, V.: Birezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 45.
27 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 31.
216 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 27.

*"NEVERSILOVA, O.: Kamenné chiivy. Mnichov : PmD, 1989. s. 43.
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laska, srdce a vlasy

., (-..) aby ovinuly miij pas a naveky /
mé tak uvéznily v slizkém objeti své lasky “*™

(Svatava Antosova: Kalendar Sestého smyslu)

Laska kvete mimo Cas 1 prostor. Lasce se v zenské poezii dafi, nejvice pak v dilech Jany
Stroblové, Lenky Chytilové, Zdeny Bratriovské, stézejnim motivem se stala predeviim ve
sbirce Hostinec u dvou srdct (1966) Jany Stroblové a v porevoluénim dile Hany Proskové.

Jak se zda, laska zcela vytlacila veskerou nendvist, jakoby nendvist nebo zlost byla jen
nedostatkem lasky. (S obdobnym jevem ptfevahy motivu nad druhym ¢lenem binarni relace se
setkame naptiklad i v ptipad¢ pravdy.) Pokusim se zde nastinit hned n€kolik pfipadt prace
s ldskou.

V dile Jitiny Haukové je motiv lasky, ornament oplétajici se kolem ostatnich ornamenti
na platn¢, ornament stmelujici i zastinujici, (vedle touhy, krve, smrti, tkane, strachu ¢i pameéti)
jednim ze zékladnich prvki, na ndZ autorka rozklada lidské ziti*” , Ldska je ta tichd,
neskutecnd vec, / kterou lidé mané zranuji, / a ty namodralé trhlinky / se stézi v tkani

280 r r v r voes r o ’ v
“"7 Ve snaze nalézt obecné, vzdy platné, ned¢jinné, zachdzi Haukovd az

zceluji.
k jednotlivindm, které nezasdla obecnd devalvace hodnot v éfe ,realného socialismu®.
Pro snahu Jitiny Haukové o dynamizaci jednotlivych motivii i vztahli mezi nimi je typické, ze
motivy pfirodni a motivy ze svéta lidského se navzajem sblizuji: Pfitom dochazi k tomu, Ze se

nelidské setkava s lidskym.**!

Tak se stava, Ze laska jako princip lidské spolecnosti propojuje
nejen ¢lovéka s zivou i nezivou piirodou, ale je i principem drzicim pohromadé vzdjemné vse
nezivé, jako by na ném ulpéla stopa lidskosti. ,, Ve chvéjicim se vzduchu fontan /
laskaldskaldskald (...) “**

Libuse Cacalové, kterd na sebe upozornila jesté pted odchodem do New Yorku, jak
v souboru Doteky (1979), jenz obsahuje sebrané verse z 60. let, tak v dile Popravy a Vzkiiseni
(1986), kde vychazi predevsim z prozitkti exulantstvi, klade diiraz na obraznost a schopnost

vypointovani jednotlivych bdasni, vytvaii ale podprahovy strach, vyristajici z obavy ze

28 ANTOSOVA, S.: Kalenddr Sestého smysiu. Teplice : Clinamen. 1995. s. 22.

" Viz PELANOVA, E.: Jifina Haukovd a jeji slovo. In: BEDNAROVA, J., DOBIAS, D. (ed.): Snykerikyk.
Miroslavu Cervenkovi k pétasedmdesatinam studenti FF UK Praha. Brno : Host, 1997. s. 55.

20 HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 67.

21 viz HARAK, 1.: V punkvé poezie. In: H. 1.: Nepopuldrni literatura. Usti n. Labem : CKK sv. Vojtécha,
1999. s. 55.

2 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 41.
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zhrouceni zakladnich jistot.”® Z obav pted timto zhroucenim pak ptechézi az ke zboznosti,
uctivani lasky jako toho nejcistSiho principu, ktery se kdy na zemi vyskytl. Jinak tomu neni
ani ve sbirce Milostny akord (1991): ,, Ted’ pravé zrazujeme lasku / pro ldasku straslivou /
a s nadéji / e LASKA vi to“***

“¥%) _ ldsce,

Je-li te€ o straslive lasce (,, ... a zranujes se (...) o neviditelnou ruku lasky.
na niZ neni spolehnuti —, ani takové /ldsky, jak jiz motto oddilu naznacuje, nebyla Zenska
poezie uSetiena. ,,Z blouznivé lasky opryskame / v uskali prvni uZiny. / S naprasklou pridi

, NS 286
vyplouvame / z ublizovani do viny.

Na pielomu 60. a 70. let mizeme sledovat az odmitavy
ptistup k oné Cisté, idealizované ldsce, se zvlasté ironickym tonem se setkdme v dile Marie
Valachové, Inky Machulkové a pozd€ji v 80. letech ve verSich zastupkyn ,,generace®
osamélych b&zch Svatavy AntoSové: , ach laska / laska / kterou jsme nemély / proto tolik
zbytecného trmdaceni / proto tolik hladovych piilnocnich meditaci / o smyslu zivota / jez
nebraly konce“*®" a Zdeny Bratriovské, kterd se jiz v prvoting Dzbdn bez ucha distancovala
od naivniho optimismu a nebéla se vyjadfit vlastni roz&arovani a pochybnosti.**®

Lasku ukrytou v podtextu, ldsku implicitni, nalezneme v poezii Zuzany Rencové,
v basnich v prdéze prosycenych harmonii, néhou a frantiSkanskou pokorou. Rencova pouziva
snovou imaginaci, prostupovani pohddkové fantaskniho a realného, vyzdvihuje détsky svét za
Gi¢elem definovani lasky kiestanské.”

Zékladnim kamenem nejen ldsky ale téz lidskosti, strojem na dobrotivost je srdce. ,, Tam
chei radosti tak Silend / Ze bys mohla vydésit / nase slabd srdce . Srdce je iracionalni,
protoze neni hlavou ani ocima, je emotivni protoze stereotypni: ,, Ted ve svem srdci chteél
bych hledat spis / ne v knihdch“®" je domovem, zdzemim: ,,(...) nedosla bych dal nez do
tichého kouta tvého srdce.“** Rozum, cit a chti¢ — nesmrtelny trojihelnik, v nmz sehrava
srdce zasadni roli, vystizné pojmenovala Vladimira Cerepkova: ,, Mozek srdce prirozeni /
Libdam je Miij jazyk olizuje cervotoc zemé >

Podobné jako srdce souvisi s laskou 1 viasy. Podobné jako srdce jsou i viasy motivem

ahistorickym a hustota jejich vyskytu se neméni. ,, Vyvolat lasku? Stacilo / do vetru pustit

8 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 312.
2 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991.s. 11.

% PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 15.

26 CHYTILOVA, L.: Priisvitny Sysifos. Hradec Kralové : Kruh. 1988. s. 84.

27 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 21.

%8 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 351.
29 Viz tamtéz, s. 268.

20 PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 40.

PIWALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 30.

Y2 RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969. s. 12.

% CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 88.
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“®* Vlasy vyjadiuji nédklonnost, viasy jsou osobni. ,, Leden, mésic tvych rukou, které

viasy.
laskaji, / tvych odi, které zari, tvych viasii jako hedvdbi.**® Viasy jsou i silnym erotickym
symbolem™: | (...) k tobé se budu vracet / po vecerech Zabicek zelenych / po vecerech tvych
viasii / a po vecerech mych viasii“.*’ Erotické vyznamy motivil, jako jsou krev, dvere, okna
aj., jsou vSak znaéné omezeny, na tizemi CSSR se vyskytuji prakticky jen do roku 1969,
pozdé&ji se presouvaji do tvorby exilové a undergroundové. Sexualita a vnéjsi vzhled, jez jsou
vid¢imi charakteristikami téla v ,,zapadni* tradici, ptestaly byt v socialistické télesné kultute

i . 208
klicové.

24 STROBLOVA, J.: Carodéni. Praha : éeskoslovensk}'/ spisovatel, 1989. s. 30.

25 RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969. s. 11.

2% T¢7 viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 339. (viz heslo: Vlasy).

27 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 57.

2% Viz OATES-INDRUCHOVA, L.: Genderové bezpfiznakovy diskurz? Télo v teorii télesné kultury.
In.: Filosoficky casopis, 2002, 6. s. 985.

64



mésto, jeho ulice a domy

. , L, . (299
., Mésta jak zamrzlé kameni / lezi na srdci zeme.

(Inka Machulkova: Kahucu)

Neni mésto bez ulice, neni mésto bez domu. Nachazi-li se hrdinka ve méste, déje se tak
zasadné jen, kdyz stoji na wulici, nebo ji prochdzi. Ulici pak urcuji fady domu, povétSinou
homogennich bez vétsiho rozliSeni: |, Ve zlatych ulicich jsou domy zlaté / nebe je zlaté /

300 A u komikii starych domii / skviny citoslover. “*°" Nejéast&ji oviem

vSechno je ze zlata.
vidame ulici za noci, osvétlenou jen kandelabry nebo rozsvicenymi okny. Vtira se myslenka,
ze ,,(...) umélci odeni do stejné strizeného splinu / si vymysleji neobydlené domy / v nichz se
sviti “*%%, jak pise Svatava Antoova v basni Atmosféra noci.

Dilezité je, ze domy jsou soutadné, ulice si navzajem podobné atd... Co sejde na tom,
jaké je to meésto, jakd je to ulice, jaké domy ji ohranicuji. Tato struktura objevujici se
v basnickém svété, si nese svilj vyznam sama o sob¢, netouzi byt naplnéna konkrétnim. Mésto
je misto, je motiv, je topos.’”> Opakovani tohoto motivu se za dlouh4 1éta stalo tradici a snad
proto mésto znamena, a k tomu nepotiebuje byt néjaké. VSechny deskripce ¢i adjektiva uz
mohou slouzit pouze k aktualizaci a tim mirnému vychyleni mésta oproti jeho ptivodnimu
vyznamu.

Ulice na rozdil od pokoje umoziuje pohled zvenci. Stoji-li hrdinka na wulici, nevidi uz
pouze pokoje, vidi domy. A hranice téchto domi, které jsou mezi¢lankem mezi wulici
a pokojem, déli hrdinku od jejiho zdzemi, jejiho zrcadleného ja, déli ji od pokoje, kde miize
setrvavat sama v sob¢€. Pro figuru Stojim na ulici se tak pohled zvenci stava zdsadnim —
znamend: Uvédomuji si, 7e jsem vydana vsanc,’” jsem sama, mam spoustu &asu, jsem
odtrzena od své jistoty a praveé proto je toto stani na ulici jedinecnou pftilezitosti jak provést
revizi svych hodnot, svého urceni. ,, To je ta chvile / kdy desetina nebo setina rozhodne /

o tobé o mnée o vsSech v ulicich / Mésto ve zlomcich / neuplné / jako zpomalena prodluzovana

¥ MACHULKOVA, 1.: Kahiicii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 22.

3% CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 29.

301 ZABRANSKA, Z.: Kytice z jestérek. Bro : Blok, 1974. s. 12.

392 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 30.

303 HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 733.

3% T¢7 viz KURTH, H.: Lexikon snovych symboli. Praha : Knizni klub, 1993, s. 327. (viz heslo: Ulice). Podle
Hannse Kurtha mtize mit ulice i eroticky vyznam, ktery ov§em ve zkoumané poezii nalezneme jen ztézka.

.....
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laska " Odesla jsem od sebe. ,, Domy zkamenély / a zaviely svi okna“>**® takze do nich

nevidim, ,, ... skripe to // skiipe, kdyz v ulici / vitr rozhoupava lampy / a v pohyblivych /

307 . U1 b i i o o
" Pokoj se vzdalil tim vic, ¢im méné je znatelny pies

stinech na domech, tak v nich / jsem...
zdivo domui, ptes zaclony, za nimiz se sviti. Odesla jsem od sebe, nebo jsem se zkratka ocitla
mimo sebe, abych se znovu nasla v tomto labyrintu ulic. (,, Potloukal jsem se ulicemi / zieni —

., e 308 ., e v o309 s e
odcizeni — zatroubeni “.”"") , JJsme chodci cizich mést i zivotii“.” Ptitom: ,, Tryznivé mésto na

11

«3

refyzi tmy, ' to mésto je stavem duse.’

Situovani sama sebe do labyrintu ulic je mozné pouze ve velikém mésté, snad proto
podle Hannse Kurtha je to pravé veliké mésto, které prinasi neklid a malé naopak.>'? Stojim
na ulici je figurou téméf tanecni, vyjadiuje, sdéluje onen stav, v jakém se nachdzi hrdinc¢ina
dusSe, coz se mlize projevovat tak, ze: ,, Télo postavy ,splyvd‘ s ,télem‘ mésta — ,télo‘ mésta

“313 Tako figura je zapsana pravé

nese rysy téla postavy nesouci si ve svem tele rysy mésta.
proto, Ze je na tento stav kladen dlraz a tak se stani na ulici stdva aktem stejné jako stiithani
vlast.>'* Stani na ulici je tak piedstupném hledani cesty, ,,(...) kterd by vedla z tohoto

e . L 315
prekriceného mésta / s poborenymi domy a poborenymi lidmi,

jak pise Jifina Haukova
v basni Misto ve vSech mistech.

Obrazy domu se ve sbirkdch neopakuji na prvni pohled casto. Jen ziidka se domy
vyskytuji ¢astéji nez tiikrat za sbirku, ovSem jeden ¢i dva tyto ornamenty nebyvaji nezvyklym
jevem. V 70. letech vyznam uziti domu znacné klesl, nesetkdme se snimi ani u Jany
Stroblové, kterou domy provazeji v 60. letech a pozdgji od poloviny 80. let do pocatku let
devadesatych. Vyznam zcela ztratily v samizdatu, zato v exilu jsou reprezentovany trojici:
Olga Neversilova, Bronislava Volkova a Jifina Fuchsova. Zato obraz mésta se t&sil oblibé
mnohem vice, a to pfedevsim taktéZ u Jany Stroblové (ve ¢tyfech sbirkach od 60. do 90. let)
a Zdeny BratrSovské (ve tfech sbirkach z 80. let). S kaZzdou novou sbirkou stoupal vyznam

meésta v poezii Zdeny Zabranské. Zvlastni misto méa pak mésto v poezii beatnickych basnifek

Vladimiry Cerepkové a Inky Machulkové. Naptiklad, piestoze jeji sbirka Kahiicii vysla az

05 ZABRANSKA, Z.: Snéhovy iil. Brno : Blok, 1986. s. 55.

3% VOLKOVA, B.: Jistd nepritomnost. Mnichov : PmD, 1990. s. 23.

T FISCHEROVA, S.: Velkd zrcadla. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 31-2.

% HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 50.

39 WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 60.

310 KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 10.

311 viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 703.

312 iz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 201. (viz heslo: M&sto).

313 HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 649.

31 Viz BARTHES, R.: Fragmenty milostného diskursu. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2008. s. 51.

S HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 43.
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vroce 1969, tedy rok po autoré¢iné odchodu do exilu, a jeji distribuce byla proto z Casti
omezena, ob¢ prvni sbirky — tedy Na ostii noci (1963) a Kahucu (1969), koncipované ze
snovych obrazli a ulomki pfibéht, vychdzeji z jazzové inspirace — basn€ maji az synkopicky

rytmus — a pfedevsim z veGernich & noénich shledavani s méstem.”'®

316 iz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 3. 1. vyd. Praha : Academia,
2007.s. 251-2.
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o€i a slepci

. (...) a pak se zatmi / pred ocima, /v ocich /i za nima /

a dojde k ontologickym protikladiim, / které jsou zdasadné neresitelné 17

(Bronislava Volkova: Jista nepfitomnost)

Ne nahodou nese cely tento rozbor nazev Zeny maji oci.

Skutecné jsou oci nejvyraznéjsSim motivem v Ceské zenské poezii zkoumaného obdobi
a spolu s motivy rukou a ptakii patfi mezi nejéastéji se vyskytujici ornamenty. Zeny maji oci
vSak znamena mnohem vice nez to. O¢i maji totiz v kolektivnim béasnickém svété stvoreném
ceskymi autorkami zasadni vyznam.

,, Ostrivky oci“*'® nejenze mohou zastupovat hlavu, dusi ¢ mysl, ale dokonce mohou
zastupovat tvdar a ocitaji se tak v izkém spojeni s identitou, pficemz toho spojeni ma v ¢eské
literatufe jiz uréitou tradici: Naptiklad ve Weinerové povidce Smazany oblicej z knihy Skleb

zastupuji tvaf jen o&i, jeZ v sob& maji cosi transcendentniho.’”® |, Lidé maji jasné oci ryb. “**

A tyto oci jsou zcela univerzalni: , Oci kiici / a pomatené pobihaji... // (...) oci placou. !

Oci 1zou, oci prosi: ,,AZ Skrcené vino nechate crcet do jejich lhavych oci, / prosicich

«322 «323

o usmrceni dalek. Dokonce ,,(...) unava seda za ocima.

Zeny maji oci a jsou si toho védomy, neboji se deklamovat tuto svou vlastnost, neboji se
Cinit diferenci mezi sebou a muzi, diferenci, kterd je vyrazem diskurzu vznikajiciho na
zakladech patriarchalnich struktur uvazovani. Neobavaji se onoho genderového esencialismu,
jsou to ony, které ,,maji“ oc¢i, a ptredevsim jsou to ony, které ,,vidi“. ,, Za noci muzi usinaji /
a Zeny priviraji oci. “*** Az leckterym tato dispozice pfijde na obtiz: , (...) zakryla jsem si tvdF
/ a chtéla aby mi nékdo / velky cerny a dravy / vykloval oci“** Zeny maji oci a jsou to leckdy
pravé jen ony oci, které jim zlstavaji, zatimco celé télo je onim pohledem popieno. Oko se
stiva mimo jiné souCasné¢ symbolem nebo emblémem tohoto mystického stavu. Oko

odtélesnuje, koncentruje nds do pohledu, zirani, zbavuje nas fyzického, potlacuje vnimani

T VOLKOVA, B.: Jistd nepiitomnost. Mnichov : PmD, 1990. s. 33.

¥ MACHULKOVA, 1.: Kahiicii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 43.

1% Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 657.

320 VALACHOVA, M.: Cerny kamen. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1968. s. 44.

32 MACHULKOVA, I.: Kahic4. Praha Ceskoslovensk}'/ spisovatel, 1969. s. 23.

322 PROVAZNIKOVA, V.: Birezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.s. 17.

> FOJTOVA, V.: Klice. Praha : Prace, 1990. s. 19.

**HORYNOVA, M.: Cernobild sténa. Praha : Pulchra. 2007. s. 27.

33 FISCHEROVA, S.: Chveéni zdvodnich koni. Praha : Mlada fronta, 1986. s. 60.
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t&lesnosti pii vizualnim aktu,’”® pfi Semz se z vypravéky stava (paradoxnd empatické) oko
kamery.

Oci jsou specifickym motivem i ztoho divodu, Ze se vymykaji nejen strukturdm
b&zného diskurzu, ale téZ definicim snového symbolu.’*’ Poznavani vizualni méa v basnickém
svéte velkou vahu; jak popisuji v oddile Polibek, moznost télesného kontaktu je v tomto svéte
zna¢né omezena.

Podstatné je, zda jsou oci schopné ,,vidét*: poznavat, v§imat si, rozumét, tedy Cinit vSe,
co je pottebné k naplnéni specifické figury Vidim; nezélezi na tom, ze jsou zaviené: ,,Se

zavienyma ocima / honim ohynky po sténdch“*** |, Zamyslim se do kapsy / a v kapse dira /

. . , . , . .. . ;w329
a myslenky jsou zase na chodniku / divam se nyni slepyma ocima / divam se nyni ocima*.

Nesejde na tom, e jsou slepé. I slepé o&i mohou ,,vidét“: ,, Slepy / neoslepni >

Motivy slepého nejsou zdaleka tak Casté jako motivy oci. Mélokdy se vyskytuji v jedné
sbirce po vétsich skupinach, ale v poctu mensim nez tii je mozné je nalézt bezmala ve vétSing
knih. Soucit se zaslepenymi i neklid, ktery je s pfitomnosti téchto slepcii spjaty prostupuje
celym basnickym svétem. ,, Za vami pratelé do stolu klepaji slepeckou hiilkou / — pri viné ve
(331

tmach — / jakoby nahlas prali si spatrit / jesté mrtvého. Mnohdy je tézké jim vibec

porozumét: ,, Se slepymi domlouvdm se pantomimou / Na hluché kiiicim jak na lesy“.>**

Slepy je postavou, je komplexnim motivem™, je nej¢ast&j$im piipadem nevylééitelng
nemocného, neuplného t&la.*** Postavy netplné jinym zpisobem, postavy zmrzatené &
spalené vSak nikdy nenabyly tak zdsadniho a univerzalniho vyznamu jako slepi. Nemoc
a telesné vady maji symbolicky charakter, ktery byva zietelny naptiklad u mytickych postav.
Nemocné t&lo je odtrzené od byt Tato jind t&la miZeme najit ve spojitosti s priivody,
karnevaly, divadly ¢ cirkusy, tedy motivy, jez jsou chapany piedevSim jako prostor

0336
o0

I irani y iluzi i ’ ely &7 :,.(...) svét zmrzacenyc
redstirani a vyroby iluzi, v dilech ,,generace” osamélych bézc svet h

akrobatu / starych trpaslikii / anonymnich chromych tanecnic / (...) svét podivuhodnych osudii

326 iz GREBENICKOVA, R.: Télo a télesnost v novovékém mysleni. 1. vyd. Praha : Prostor, 1997. s. 58.

327 zatimco slepy je v zenském basnickém svété politovanihodnou postavou a varovanim, podle Hannse Kurtha
se v lidskych snech vyskytuje jako velmi kladné znameni. Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symboli.
Praha : Knizni klub, 1993, s. 227. (viz heslo: O¢i).

28 ZABRANSKA, Z.: Kytice z jestérek. Brmo : Blok, 1974. s. 32.

32 CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 41.

3OWALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 61.

3T PROVAZNIKOVA, V.: Bifezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 43.

32 MACHULKOVA, I.: Na ostii noci. Ceské Budgjovice : Krajské nakladatelstvi, 1963. s. 24.

333 HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti.

Praha : Torst, 2001. s. 730.

P Viz tamtéz, s. 478.

3 Viz tamtéz, s. 651.

36 JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia,

2008. s. 351.
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a zZivotnich tragédii / které se donekonecna opakuji / jako klasické role v téch nékolika stale
omilanych kusech“>’ Oviem t&lo slepého nejen Ze je fragmentarni a tragické™, ale
pfedevsim upozoriiuje na vyznam ,,vidéni®, které zajistuji ,,vidouci” multifunkéni oci. Na
roviné ,,vidéni®, jez je opakem zaslepeni, je vzdy mozné opét prohlédnout a svou zaslepenost
si nasledn& vy¢itat: ,, Byli jsme pii tom — civici, slepi.*>*® Dulezitost ,,vidéni“, kterym jsou
basnitky obdateny, je srovnatelné s tragédii slepoty, snad protoze: ,, Pred nasi némou slepotou

: - (340
nic neobstoji. *

37 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 5.

338 Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 639.

39 CHYTILOVA, L.: Nebe nadoraz. Praha : Alternativa, 1995. s. 40.

9 BRATRSOVSKA, Z.: Méstské Sance. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1984. s. 55.
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okna a dvere

., (-..) okna jsou kalna /v kazdém z nich se houpa slza zavésena /

.\ 341
na tkanicce od boty “

(Vladimira Cerepkova: Extra Dry Silence)

Telo sdusi byla vpoezii zkoumaného obdobi nerozluénou dvojici. Kultura
socialistického Ceskoslovenska totiz umoziiovala ,,... wvolnéni bindrniho vztahu téla
a ducha. “*** Jednota ducha a t&la ptitom byla jednou z koncepci, v nichz se klasickd binarni
relace rozpadla a vytvofila novy celek, jak tomu bylo i1 v pfipad¢ pojeti t€la v socialistické
t&lesné kultute, kde binarni opozice muzského a Zenského ztratila sviij dosavadni vyznam.**?

Tyto dva motivy casto odkazuji jeden na druhy a ptredevSim se promitaji hned
n&kolikrat samy do sebe. Télo mésta je odrazem stavu duse’** a sklada se z ulic vymezenych
malymi tély domui, jejichz stav je odrazem stavu duse, a tyto domy jsou plné tél pokojii, které

e .. M v v , 345
se proméenuji jak jinak nez s proménou duSevniho stavu.

Zakladni stavebni jednotkou je
tedy t¢lo pokoje. Pokoje umoznuji existenci domu a domy umoznuji existenci mésta. Stojime
tedy pfed obrazem pomysiné pyramidy. V tomto oddile se budu zabyvat jednim
podivuhodnym jevem. A to tim, Ze vSechna tii t¢la sdileji jeden zdkladni orgén, tedy okno.
Okna je mozné vidét jednak z ulice, jednak z pokoje, pticemz stale zlistavaji soucasti
domu. Ulice bez domii s okny, je zcela nemyslitelna stejné jako pokoj bez oken. ,,Jdu po ulici
/ a vSechna okna se mé ptaji // Ci ses / co chces“>*® Z ulice mizeme sledovat okna
rozsvicena (,,Vrabci si drnkaji na jednu strunu / na cerném bezu u starého pivovaru, / kde

«347

mzourd jedno svitici okno."") €1 zhasnutd, ale nikdy nedohlédneme dovnitt piibytku. Zato

z pokoje lze okny hledét na ulici (,,Ze vSech svych oken / mam nejradéji svétlik / jimz mohu
polaskat / pivab mijejicich dni“>*®), otazkou je jen, zda ulice, kterou pozorujeme skrze
zaviené okno, je stejnd jako ulice, kterd skutecné za okmem je. V nékterych piipadech

pojiméme podezieni, ze okno je jen zrcadlem natocenym do pokoje, aby umociiovalo pocit

! CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 133.

2 OATES-INDRUCHOVA, L.: Genderové bezpriiznakovy diskurz? Télo v teorii télesné kultury.
In.: Filosoficky casopis, 2002, 6. s. 972.

3 Viz OATES-INDRUCHOVA, L.: Genderové bezpriznakovy diskurz? Télo v teorii télesné kultury.
In.: Filosoficky ¢asopis, 2002, 6. s. 973.

3% Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 703.

35 0 vztahu pokoje, téla a duse pojednavam v oddile Pokoj, postel a lozni pradio.

¥ MACHULKOVA, 1.: Kahiicii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 21.

*THAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 8.

¥ CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 16.
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prostoru, snad ze prostor za nim se proménuje v zavislosti na proméné pokoje. ,,(...) okny,
kterymi je misto do ulice / vidét do bilych dzungli plnych hvézd a zkamenélych vodotryskii. “**
Takovymi okny pohlizi na svet Zuzana Rencova v basni Leden. Na druhé stran¢ by tento jev
bylo mozné sledovat zcela ptirozené, i kdyby o zrcadlo neslo, jelikoz pokoj, diim, jakoz i celé
meésto, odrazeji stav stejné duse. At tak ¢i tak, pravdou zUstava, ze oknem lze hledét pouze
ven, nikoliv dovnitf, ¢imz tento ornament podtrhava intimitu pokoje. Ke zméné uziti okna
dochazi ztidkakdy. Jednou z vyjimek je Olga Neversilova, kterd ve sbirce s ndzvem Vzapéti
dovoluje postavé prochézet francouzskym oknem.**

Byt sama v pokoji znamena ocitnout se v pokoji bez dveri. Dvere se objevuji pouze ve
spolecnosti dalsi osoby: ,, Maminka opousti cerveny dum / jeji kabdt mé vzyva ze dveri / jeji

podpatky ukazuji smér“,*®" nebo bytosti: ,, ...Zivot / ten potulny vztekly pes / se znenaddni

, . ., oo (352
zastavi u tvych dveri / posmésné zvedne nohu*.

Dokonce ani z ulice neni mozné spatfit
7adné dvere. Jediné stfidmé vyjimky zde tvoii Ludmila Krouzilova ve sbirce Ziznivy
archandel (1969), Véra Provaznikova a Dité se zvonem (1969) a exilova tvorba Vladimiry
Cerepkové.

Podle Hannse Kurtha, ktery se ptiklani k tezi, ze ve snech obraz domu symbolizuje
lidské télo, pfirozen¢ kazda ¢ast takového domu souvisi s nékterym télesnym organem. Tak
jsou naptiklad dvefe organem pohlavnim, okna sekundarnimi pohlavnimi znaky, stfecha
hlavou atd.>* NejspiSe ne ndhodou se tak miizeme setkat u Bronislavy Volkové s versi typu:
.. Domy se houpaji v siti povétii / a lituji svych prohieskii — lituji svych dveri.“*>* Cht&lo by se
namitnout, Ze tato freudistickd koncepce je pifezitkem patriarchalni kultury, Ze je aplikaci
muzského plisobu analyzy na zenské prozivéani, ze jde o nazorny piiklad toho, jak je Zensky
svét, ktery se nasilné fazen do struktur muzského uvazovani. Na druhé strané je vSak nutné si
pfipustit, Ze Zena je nejen v Ceském prostfedi ucena smyslet a prozivat v mezich struktur,
kategorii a reprezentaci, jez nejsou bez stopy falickych predsudkl — zvIasté, jde-li o smysleni
o zenském t&le.*>
Dle Snare pro zeny Anny-Marie Krauze jsou Cistd okna dobrym znamenim, Spinava ¢i

e ’ v ’ 356 01 v v . v v 7 . v
rozbitd naopak znamenim Spatnym.””” Dilezité vSak je, ze oteviené okno sice narusuje

¥ RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969. s. 11.

3% viz NEVERSILOVA, O. Vzdpéti. Mnichov : PmD, 1981. s. 29.

' CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 58.

352 FUCHSOVA, J.: Americky Baedeker. Los Angeles : Framar, 1975. s. 59.

353 Viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 229. (viz heslo: Dim).

*** VOLKOVA, B.: Diim v ohni. Mnichov : PmD, 1985. 5. 9.

333 iz VODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu,
feminismu a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 203.

36 Viz KRAUZE, A., M.: Sndr pro Zeny. Frydek-Mistek : Alpress, 2005. s. 87. (viz heslo: Okno).
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intimitu pokoje, ovSem ma psychohygienicky ucin: ,(...) okna se dokoran oteviraji
a vydechuji, / zbytky zkaZenych Feci vyhazuji.*>®" Nejspise diky své univerzalni funkci
a nepostradatelnosti v organismu basnického svéta se okna stala jednim z nejcastéji

uzivanych motivil v Zenské poezii daného obdobi.

3THAUKOVA, J.: Zemé nikoho. Praha : Prace, 1970. s. 11.
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pismo, psani

., ...co zbyvd nez presto psdt / az do bolava brousit konec tuzky / jez jedind ziistala >

(Jitina Fuchsova: Americky Baedeker)

Psani je umoznéno pouze pismem. Pismo implikuje slova, ovSem jak upozornim jesté
jednou v oddilu Slova, 7e¢ a mliceni, ne vSechna slova musi byt psana. Pravdou zlstava
naopak, ze jen ziidka byva te¢ o slovech psanych. Vyskyt pisma a psani je tak znacné oproti
slovum a reci omezen. To vSak nijak nesniZzuje vyznam téchto motivi.

Pismo umociiuje vyznam slova, psané slovo je mocngj$i, nabizi pocit trvani,
nesmrtelnosti, vécnosti, Nekonecna. Pismo je to, co pretrva, jak mizeme tusit z verstu Jifiny
Haukové s nazvem Bila na cerné: ,,(...) bilé pismo na cernych kamenech, / cerné pismo na

“3%9 ornament kamene®® zde podporuje mohutnost

bilych kamenech, / andélé primrazeni,
pisma, jelikoZ je poméfovano s ¢asem. TéhoZ si miiZzeme vSimnout v basni Véry Jirousové Co
tu neni: ,(...) pozemske léto je trpytny hmyz co boda / nebeské pismo jsou ptaci nad
vodami“,*®" kde ptaci®®, ty nebeské hodiny, ti nosi¢i asu, jsou kladeni s pismem na stejnou
vyznamovou uroven.

Pomineme-li prvni zachvév touhy po vyzdvizeni vyznamu pisma, ktery zplsobila
sbirkou Antigony Alena Vrbovéa v roce 1969, pfichazi tato touha az na konci 70. let a na
prelomu 80. a 90. let opét mizi. S ¢im ono nutkdni souvisi? Pfedevsim s pfirozenou potifebou
seberealizace skrze psani, potiebou psat: ,, PiSem bdsné, / aby nds kiize nesvédila“*® Tato
potieba se umélecky vyjadfit je ovSem téZ potfebou narusit mleni. Ve verSich nejen Jifiny
Fuchsové, jez jsou mottem tohoto oddilu, miiZeme sledovat, Ze vyznam pisma a psani stoupa,
uspokojuje-li obé zminéné potieby, ziistava-li psani jedinym moznym zplisobem vyjadieni,

a to vSechno navic jaksi navzdory.

358 FUCHSOVA, J.: Americky Baedeker. Los Angeles : Framar, 1975. s. 36.

** HAUKOVA, J.: Zemé nikoho. Praha : Prace, 1970. s. 53.

380 Vice o souvislosti mezi kamenem a Nekonecnem najdete v oddilu Kameny a kosti.
31 JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 41.

362 Vice o souvislosti mezi ptdky a casem najdete v oddilu Ptdk, kiidla a vitr.

33 VALACHOVA, M.: Cerny kdmen. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1968. s. 39.
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pokoj, postel a lozni pradlo

v ’ cev . rv .77 0v 364
., V zamceném pokoji Supinaty Sepot dvoji kiize

(Zdena Zabranska: Sn¢hovy ul)

Jako jiné motivy prostoru, mista je i pokoj toposem.>® Je zonou intimity, smutku, tristni

v . . . ’ ’ r oy v, v 366N ¢ 7~ r
osamélosti (,, Moje samota je kamennd meduza spici vedle mne na polstari*“”") i1 kyzené

samoty: ,, Kdekdo je rad / ze se mize skryt se svym strachem / se svym chticem / a se svou

stupiditou / mezi ctyri stény “>%" Vzpominka na jedno misto z détstvi,®® | (..) divéi pokoj

krr369

zatizeny na smute 1 soudobd zkuSenost, intenzivni prozitek pokoje jsou tim, co vytvaii

pevnou vazbu mezi Zenou a timto prostorem.

Pokoj hraje vyznamnou roli uz ve fantastickych povidkach 19. stoleti.’” | Vyznam

interiéru vyrazné stoupd v proze naturalistické. Distance mezi clovékem a mistem se do

krajnosti zmensuje: télo subjektu jako by pozvolna doslova prechdzelo v misto, v pokoj, " ve

20. stoleti pak toto misto zcela prestava byt pouhym radmcem piebyvani subjektu v interiéru,

372

ale zacina byt bytostné spjaté s existenci tohoto subjektu.”’” ,, Zpiisob, jakym v ném subjekt

,bydli* — ve smyslu, ktery tomuto slovu dava Heidegger (...), vypovida o jeho vztahu ke svétu
373

neméné nez zpiisob, jakym se subjekt pohybuje tieba v krajiné nebo ve méste. Pfitom

pokoj vzhledem ke krajine predstavuje jakysi vnittek: ,, Zvenci zas dovnitr, k zadychanosti,
k teplu, tam. ™

Zden¢k Mathauser ve studii Sémiotika a hermeneutika v kapitole Fenomenologie
svétnice téz tvrdi, Ze existencidlni situace ¢loveka neni nepodobna obyvanému pokoji. Je to

. . 14 . W VY wr 7 3 5 . O w
domov, druh autoprojekce, personalizovany postoj, nase vétsi ja,>” jak miZeme pozorovat

napiiklad v poezii Olgy Wall6: ,, Miij pokoj ma sva léta / Uz se tu nezameta / jen hyacint tu

364 ZABRANSKA, Z.: Snéhovy iil. Brno : Blok, 1986. s. 22.

3 HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 733.

%6 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987. s. 11.

T BRATRSOVSKA, Z.: Klinopis v notesu. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1987. s. 19.

%% Nézev basné Jitiny Haukové ze sbirky Zemé nikoho (1970), s. 50.

% MACHULKOVA, 1.: Kahiicii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 48.

370 viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 649.

" HODROVA, D.: Smysl pokoje. In: H.D. Poetika mist. Praha: H&H, 1997. s. 226.

312 Viz HODROVA, D.: Smysl pokoje. In: H.D. Poetika mist. Praha: H&H, 1997. s. 219.

33 HODROVA, D.: Smysl pokoje. In: H.D. Poetika mist. Praha: H&H, 1997. s. 217.

7 STROBLOVA, 1.: Krajina na mufi noze. Praha : Sttedogeské nakladatelstvi a knihkupectvi, 1984. s. 50.

1 Viz MATHAUSER, Z.: Sémiotika a hermeneutika. In.: Filosoficky casopis, 1991, 5, s. 806.
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voni / Jak napresrok jak loni*,*’® nebo Vladimiry Cerepkové: ,, (...) pokoj se Sefi a propadd /

a zrovna tak md ndlada / a s pokojem jsem v objeti "’

Stavani se pokojem umoziluje v zenské poezii nahlednuti sebe samé. ,, Miizeme-li Fici,
Ze znamy pokoj je de facto prodlouzenym télem svého obyvatele a zaroven vyklenkem — nikou
téla“ mésta, (...). "

Jak uz jsem psal v oddilu Okna a dvere, jsou to okna, ktera k pokoji neomyslitelné patii,
zatimco jsme nuceni se vyporadat s absenci dveri. Okno ma podle Zdeiika Mathausera
sémioticky charakter — je vystupem pro nase vidéni a poznavani, dvere jsou pak ,,prichodem
jsoucna“, pfi¢emz poznani je tu limitovano.””” V jistém smyslu tak &elime sd&leni, Ze je to
zena, ktera je uzaviena, neproniknutelnd a dava nam o tomto svém charakteru védét skrze
situovani své vypravécky do pokoje bez dvefi, jenz byval toposem typickym pro
naturalistickou a symbolistni proézu, popiipad¢ detektivni Zanr rodici se pfiblizné ve stejné
dob&.** | Sama v pokoji / je s nylonovymi zviraty / kterd obéas oZivaji“**' Zaroveti je to Zena,
kterd do této mistnosti dobrovoln¢ vchézi a uzavira se v ramci zaplnéni vytouzeného pocitu
bezpedi. ,, Clovéek jako ja lezi ve své posteli / a divd se na své stény a zda se / Ze venku je
vSechno snadné ale vyleze ze své krabice / a i maticka priroda ho kopne do prdele***

Neni ptfekvapenim, ze vzhledem k tomu, jak se zptisob chapani pokoje ve 20. stoleti
ustalil ve svétovém kanonu, miizeme stereotyp zeny-pokoje nalézt i mezi snovymi symboly
ve snafi Anny-Marie Krauze, kde nachazet v domé nezndmé mistnosti znamena bat se sama
sebe, neumét uplatnit své moznosti a nadani.**’

Figura Jsem sama v pokoji upozorituje na nahliZzeni a prozivani své vlastni existence,
kterd se promitd nejen do prostoru ale i do vSech predmétl, které pokoj napliuji. Témi
nejstézejnéjSimi jsou zrcadlo, kvétiny, a postel, jejiz tloha se vSak od ulohy pokoje znaéné
li$i: Zde bytost zaziva nejen existencialni, ale pfimo ontologickou nejistotu a pochybuje

v 384
c

o vlastni identité.”™" V Kafkové Procesu zacina ptibéh praveé v posteli, kterd postavu vrha do

situace jiného.® Je to , (..) postel vychdzejici zizkosti / krvdcejici ndplast rozbité

7 WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 21.

37T CEREPKOVA, V.: Ztrdta reci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 57.

" HODROVA, D.: Smysl pokoje. In: H.D. Poetika mist. Praha: H&H, 1997. s. 217.

7 Viz tamtéz, s. 230.

30 Viz tamtéz, s. 228.

¥ VRBOVA, A.: Blyskdni na casy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1974. s. 103.

32 CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 85.

3 Viz KRAUZE, A., M.: Sndr pro Zeny. Frydek-Mistek : Alpress, 2005. s. 32. (viz heslo: Pokoj).

3 Viz HODROVA, D.: Smysl pokoje. In: H.D. Poetika mist. Praha: H&H, 1997. s. 232.

5 Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 650.
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hodinky “** Topos loZe umoziiuje vnimat d&j jako sen — sen, v ndmz se hlasi byti,*®’ jak

muzeme Cist napiiklad v basni Véry Jirousové s nazvem Loze: ,,Zmokové viesti podél sten /

Spadci se nepoustéji berli dvou pelesti / Snad ochrani je rozestland / Béloba / S e n*.*** Nebo

: , : , , ‘s o e 389
jsou to ,, Ubrouskové poslintané sny / narvané do polstari*.

Motivy lozniho pradla spjaté s posteli jesté umociuji pocit intimniho prozitku, rozporu

¢1 pochyb. ,, Lezime zaliti pruhovanymi perinami / pod duchnou je i maso Sedé a zpocené /

« 390

Zila tvé nohy se zakusuje do slamniku “.””" Umociiuji pocit t€lesnosti ¢i s télem splyvaji: ,, (...)

. ’ r v v,y rv ¢ 391 . . v ’ . r v v , .
udivené tvare / polstare / tvare“.””" Pokoj, postel ani lozni pradlo nejsou extrémné Castymi
motivy, nicméné patfi mezi ty motivy, jez jsou vyrazn€js$i nez mnoho jinych, mezi ty, jez jsou

plny vyznamu.

3% CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 169.

387 Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 650.

3% JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 19.

3% CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 92.

3% CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 117.

3" CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 19.
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polibek

,Jsi to skutecné ty / (...) uprostied vystavovanych polibkii >

(Svatava Antosova: Kalendar Sestého smyslu)

Ornament, jimZ jsou rty ¢i usta, neni na platnu basné ni¢im vyjime¢nym, stal se
pravidelnou soucasti vysledného basnického obrazu jiz na konci 60. let a pretrval do 90. let
bez vétsich vykyvi ve frekvenci vyskytu. Podobné jako ruce i usta ziskaly statut Casto
sklonované c¢asti téla s pfevazné estetickou funkci. Na ¢astém vyskytu ust neni nic zvlastniho,
ovSem stejn¢ jako si hlava narokuje zastupovat celou osobu a ruce se zasluhuji témér
o veskery ¢in nebo gesto, ustiim nalezi jedno privilegium, a to vykonat polibek. Tim spise je
pak postaveni ust mezi ostatnimi motivy vyjimecné, Ze polibek je v kolektivnim basnickém
sveté, utvareném ceskymi autorkami, jedinym zplsobem fyzického doteku. Vyjma polibku
k doteku mezi dvéma osobami zpravidla nedochdzi. Tato absence fyzického kontaktu je

tristni a leckdy byva piimo ve versich reflektovana (zvlasté nedochdzi-li ani k polibku):

., Rukou z niz prystilo mléko / nesméla jsem se té dotknout / usty kterych jsi byval
vratnym / nesméla jsem se té dotknout / tak se te dotykam prislovecnym urcenim /

mista a casu / patym pdadem zahozenych Sanci / podminovacim zpiisobem smrti
e 393

ktera uz o nas vi“.

Otazkou je pouze, zda absence doteku, kterd neni takto reflektovana, je téz soucasti
autorské intence, nebo je pouze vedlej$im ucinkem tendence stavét vypravécku do pozice
osam¢lé bytosti promlouvajici k odloucené, nepifitomné osobé, popiipadé osobé piitomné,
nicméné piili§ vzdalené, nez aby bylo mozné se ji pfes onu vzdalenost ¢i vlastni zébrany
dotknout. Kazdopadné je na povazenou, Ze touto bariérou nepronikne ruka, natoz celé télo,
nybrz ret. Za zminku stoji i to, Ze usty se lze dotykat predmétli, coz ovSem nijak nevynahrazuje
kontakt mezi dvéma lidskymi bytostmi. Dotek usty je univerzalni a nejucinnéjSi zplsob
intimniho doteku: ,, Se vsim, co hlavou prochdzi mi, / zas stojim s usty pritisknutymi // na okno,
trochu vy§ nez kdysi déti staly“> stejné tak ,..budete na oci libat dievo...*” Obracené
schéma pak mizeme sledovat v basni Ludmily Krouzilové Proc voda liba pet prstii: ,, Ona pak

Jednou / vzala do hrsti stiibrobéhou vodu a uslySela od ni sbohem, polibek na péti prstech*.>*®

392 ANTOSOVA, S.: KalenddF Sestého smyslu. Teplice : Clinamen. 1995. s. 12.

3% NEVERSILOVA, O. Vzdpéti. Mnichov : PmD, 1981. s. 40.

3% PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 12.

3% PROVAZNIKOVA, V.: Birezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.s. 51.
3% KROUZILOVA, L.: Ziznivy archandél. Praha : Mlada fronta, 1969. s. 7.
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pravda

., Kostliveuim voni pomluvy / A na rubu srdecnosti /

r L e w0397
Malickych pravd / Hleda své Serent

(Libuse Cacalova: Popravy a vzkiiseni)

Pravdu fikat, zit v pravdé, hledat pravdu, chtit pravdu... Jen Zadn4 lez a to ani na urovni
motivi. Mnohokrat se opakujici motivy pravdy v ramci jedné publikace nejsou Casté, ale
piesto na sebe pravda upozoriuje. Jeji vyskyt, stejn¢ jako napiiklad vyskyt domu, slepcii
a podobnych vyraznych motivi, které by na sebe pii pfiliSném opakovani upoutavaly
nadmérné mnozstvi pozornosti, je statistikou navrzeného typu jen t€zko zachytitelny.

Citime jakousi vuli k pravdé¢ a prece se nesetkdvame s odporem ke 1zi (s motivem /Zi se
totiz nesetkdvame viibec), jakoby /ez byla po platonsku pouhym nedostatkem pravdy. Navic
nabyvame pocitu, Ze z této situace neni vychodiska, pravdy je malo a vice ji nejspi$ nebude
nebo nemuze byt. Z tohoto divodu pravda tzce souvisi s figurou Miceni: MI¢im, jelikoz
nemohu fici pravdu. , Ta gurmdnskd vsta pravdy!“**® Pravda musi byt opravdova, &istd,
. (...) a je-li pravda jen trochu vistupnéjsi / moudrosti bohatych a §tastnych, nechci 2it“.>*

Rikat pravdu je naplnénim mravniho idedlu. Jana Stroblové se ve svych dvou sbirkach
vyjadiuje pravé potiebu téchto mravnich ideall a silny odpor k nesvobodé, pocity uzkosti,
paléivosti svéta.'” Specificky piipad reflexe aktualniho déni na poli literarni kultury
samizdatu 1 oficidlni produkce ptedstavovaly texty Ivy Kotrlé. Své reflexivni postiehy plné
moralistického piistupu psala pro asopisy Host a Obsah.*" Pattila k vyraznym spiritualng
ladénym autortm v disentu, navazala na holanovskou tradici a barokni zdroje emocidlné
vypjaté spiritualni poezie. Jeji skladba tak pierista ve vykiik odsuzujiciho dobu.**

Rici pravdu nutné implikuje jistou miru svobody, kterou oviem neni snadné si vydobyt.
., Vérnost za vérnost (...) // Nekdy je zZivot tezky pro vérného psa (...) / (psi zivot svobodny / za

rohem cihd pohodny)“*® Pravda je motivem i tématem uschovanym pod piikryvkou

metafor, aby na sebe pfili§ neupozornovalo. Pfesto je v literarné-kulturnim prostoru

397 CACALOVA, L.: Popravy a Vzkriseni. Mnichov : PmD, 1986. s. 17.

3% KOTRLA, 1.: Unora. Londyn : Rozmluvy, 1985. Baseit XXIV. (Bez paginace).

3% PROSKOVA, H.: Zametacky snéhu. Praha : Aurora, 2004. s. 63.

40 viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 367.
“' Viz tamtéz, s. 202.

“2 Viz tamté, s. 250.

3 VRBOVA, A.: Antigony. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 89.
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normaliza¢niho obdobi pfitomna, protoze nemiize chybét. ,,(...) je tam klanéni téla a duse
a nebeskd hudba / je tam pravda / a nakonec ukiiZovani“.*** Otazkou je, jak dalece
lze vyvozovat souvislosti se sméfovanim k pravdé (sjejim vydobytim a néslednym
roz&arovanim) z basné Jiné otvirdni studdnek Libuse Cacalové, ktera vysla v Némecku
bezmala dva roky po sametové revoluci: ,, Tak trochu byva basnik / v svété ztracen / jak

« 405

sametové odvraceni k pravde*. Co bychom vSak mohli sjistou davkou odvahy

poznamenat, je nasledujici: Ceska Zenska poezie reflektuje vtiravy pocit, Ze charakteristickym
rysem ,,normalizace” nebylo pfiliSné mnozstvi 17i, ale pfedev§im nedostatek pravdy. Tento

pocit je vSak podle Mirka Vodrazky pouhym maladaptivnim vyrovnanim:

., (...) pravda je spiSe nemocnd, in-validni, vyrazena ze Zivota, protoze nendlezi
do oblasti jsouciho a vyslovitelného, ale spise nejsouciho a nevyslovitelného.
(...) Mnozi lidé Fikaji, Ze tech jednactyricet let byly ztracené roky. A datuji
pocatek dejin pravdy ode dne slavného vitézstvi. Toto laciné uctovani s minulosti,

s vlastni porazkou, neni daleko od komunistického uctovani s minulosti ,starych
o 1o w406
radii”.

4% ANTOSOVA, S.: Kalenddr sestého smyslu. Teplice : Clinamen. 1995. s. 10-11.

405 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 15.

4 VODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu, feminismu
a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 30.
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ptak, kridla a vitr

. Lety ptdkii / jsou nesmazatelné / jako zlocin“*"’

(Marie Valachova: Nebe peklo raj)

Vyznam motivu ptdaka, je-li specifikovan, se neméni druh od druhu, pfesto nezlstava
stejny, méni se podle typu ptactva tak, jak je tomu u ptaka jakozto snového symbolu: Zpévni
ptaci symbolizuji zpravy, tazni zménu, dravi nepiatele.*”® Ovsem nejcastdjsi piipad motivu
ptaka, ptak nespecifikovany, ptak-Cistokrevny-ornament je — stejné jako vitr — symbol
volného pohybu a nastrojem figury Citim plynuti ¢asu: ,,(...) dohnat cas / rozkrdjeny rocnimi
dobami / rozsplichnuty ve vodni kapce / vdechovany priletem ptakii, vydechovany
odletem. “** Neni nahoda, Ze &as, jenz se znovu za&ina rano, jenZ se rano nejvice piipomin,

piinasi ono rdno do loznic praveé spolu s ptactvem: ,, Ptaci se vznadseji kazdy po své kiivce, /

4 «411

Zivot v pupenu saje vihké rano, “*'° ., Z prostéradla smetim / kiidla odleti.

Ptak je Cas 1 svoboda zaroven. ,,Generace* osamé&lych bézct oslavuje kiidla a ty, ktefi
je maji (ptak, lkarus, Paegas, andeél). Jsou to motivy preristajici v metafory letu, padu,
svobody i determinace, snu i bolesti probuzeni.*'? |, Za patama mdme / tupé hiebiky / do
mocalu s proutim na kosSe / zatloukané / zobdky nékolika mych / dobrych neznamych

s kiidly“*"® Metaforu ktidel pouzivali k vyjadieni nesouladu mezi idealem a realitou

414

a uzkosti z pred€asného zmoudieni a konzumniho cynizmu.” ™ V tomto se ptdaci podobaji

vétru: ,,(...) dusi do ust, chladny vitr / ucitis v tvari, zatim co jdes dal «dls

Vitr vane a ¢asto s sebou néco unasi (,,... hlas bloudiciho v lese, ktery sili a ztraci se, /

1(416 ~ /4 r . . ro . 14
), néco, co se mu odevzdava: ,Jen jeden z nich obratil své

«417

ptak, jehoz vitr nese a srazi.
kose / k zemi / a pouze dlané prostrel nebi... / Pak do vétru je nechal smést / jak listi.

Tyto stereotypy vétru se teSily bezmala stejné oblibé po celé zkoumané obdobi.
Na rozdil od nich se stereotypy ptaki i pii své hojnosti staly zvIasté oblibenymi v ramci dél

n¢kterych autorek — jednak, jak uz jsem zminil, autorek ,,generace osamélych bézct, jednak

YT VALACHOVA, M.: Nebe peklo rdj. Mnichov : PmD, 1983. s. 12.

%8 viz KURTH, H.: Lexikon snovych symbolii. Praha : Knizni klub, 1993, s. 273. (viz heslo: Ptak).

Y9 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 15.

0 Tamtéz, s. 13.

“'' FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 11.

*12viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 351.
413 ZABRANSKA, Z.: Ani popel. Brno : Blok, 1965. s. 29.

414 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 351.
415 PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 33.

Y1 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 20.

T PROVAZNIKOVA, V.: Biezové trhy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971. s. 58.
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Jany Stroblové, Ivy Kotrlé, Hany Proskové, Jifiny Haukové a taktéZ se ptdci stali
signifikantnimi pro autorky pisici sva dila v exilu. Odlétaji a opoustéji. Jsou neustale na cesté

po nebesich, ktera stejn¢ jako ptaci patii mezi nej€astéji sklonniované motivy. Kde jsou pfdci,

«418

tam je i nebe: ,, Aby nadesla chvile, / kdy nebude nebes / pro posledni déjstvi ptakai... Ptaci

jsou spojenim mezi nebem a zemi. Mezi oblohou, kterd je jiz od dob Thaletovych reprezentaci

muzského principu,*'’

0

zatimco zemé, jiz popisuji v oddile Dité, je plodna, je reprezentaci

v o 42
materstvi.

418 PROVAZNIKOVA, V.: Dité se zvonem. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 16.

19 Viz VODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu,
feminismu a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 181.

*0Viz tamtéz, s. 175.
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ruce a nohy

.. . ; . . 421
., Jmenuji se. / Mam dvé ruce, / slusné nohy, / rostou mi viasy. *

(Véra Fojtova: Klice)

Jsou to mé ruce, tvé ruce nebo zkratka jen ruce, které¢ rozhoduji samy za sebe. ,, Pod posteli

. , L, 422
tajemné ruce bez prestani / klepaji rano .

423

Ruce citi, ruce vnimaji. ,,Dlané na ustech /
zakryvaji usmeévem “.

Zarazejici je, ze v zenské poezii nachazime pouze ruce ve smyslu zakonceni pazi (prsty,
dlane, pesti), ruce, které néco zakryvaji, sviraji (,,... hlinené misky pukaji v uzaslych

«424

rukdach ") nebo cosi predstavuji (,,Jak bys mohl tat / prsty téla, / kiizi nabobtnalou vodou, /

«A425

sukovitou krvi.“"7), nikdy paze, lokty, ramena. Vysvétlenim by mohlo byt, ze ucel pazi je

pouze ten, aby byly zakonceny dlanemi a prsty, aby nesly to, co je svou dulezitosti dalece
prevysuje; zistavaji tedy zastingné. ,, Chei krajinu téla, dlané motyla, vyhonky prsti, (...)“.*°
Snad tento problém vzniké délenim na casti. Nohy, které se od rukou zasadné 1isi tim, Ze
nebyvaji déleny, se vzdy vyskytuji tak, ze napliuji bezmala cely sviij vyznam, jsou to celé
nohy: chodidla, lytka, kolena, stehna, jak lze usoudit z uzivani tohoto motivu: , Na ploté
z biz si susi / sukénky Plnou niisi / nohatd tanecnice“**’ ,, Bricho je veliké a pracuje / nohy
umdlévaji “.**® Nohy jsou soudrzny, jednomyslny celek a kazda jejich — byt nezmifiovana —
¢ast ma vici tomuto celku stejnou dilezitost, pricemz jejich konecny ucel zlstava stejny:
, Aleje se zdaji byt bez hranic jak cas ubehl / zbytky plotu mam dosud prilepeny na svych

. 429
nohou .

Kazdopadné na zuzemi CSSR zmizely nohy na konci 60. let. Kam odesly?
Do exilu — a pln¢ se vratily az v druhé poloving 80. let. Na rozdil od nohou pietrvaly — takika
neséetné — obrazy rukou od 60. do 90. let a to nejen na izemi CSSR.

Figura Prozivam télo, s niz se ruce a nohy — a nejen ony, tato figura se mlze tykat
téz hlavy, tvare, ztidka kdy pak oc¢i — poji, vyrustd ze zkuSenosti téla, prozivani téla a toto

prozivani se potvrzuje piimo i nepifimo. Pfimo, tj. v redlném case: Mam télo, prozivam jej,

I FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 11.

422 CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 193.
42 NEVERSILOVA, O. Vzdpéti. Mnichov : PmD, 1981. s. 36.

24 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mladé fronta. 1987. s. 25.

3 FOITOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 13.

26 HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 54.

2T YVRBOVA, A.: Carodéjny ¢as. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 28.

428 CEREPKOVA, V.: Ztrdta ieci. In: C. V.: Basné. Praha : Torst, 2001. s. 59.

2 Tamtéz, s. 65.
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uvédomuji si své ruce, hodnotim své nohy, shledavam rast vlast.** Toto uvédoméni ztvariiuji
figurou. Prozivam 1 Prozivam télo své, nepotvrzuje-li se ovSem figura nepiimo: Tj. kdyz
pozoruji télo jiného, v§imam si stejnych detailli, jakym vénuji pozornost v ptipadé svého téla,
jsou to ty casti téla, které nejvice prozivdm u sebe, a projektuji tak do ciziho téla své
prozivani. Prozivam své télo v cizim a nasledn¢ i Prozivam. Jde o opaény princip prozivani
jiného téla: ,, Telo se v textu jevi jako jiné dvojim zpiisobem: jednak se tak jevi ostatnim
postavam (...) a ctendri, jednak se pocit jinakosti rodi v postavé sameé, jez zacina vnimat

«431

vlastni télo ozvlastnéné, odcizene (...). Misto ztraceni vlastniho téla zde naopak dochazi

k jeho expanzi.

9 viz motto oddilu.
“1HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,

2001. s. 645.
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sen, predstava

. , 432
,,Sen /vsechno, co neni den

(Jifina Haukova: Motyl a smrt)

Co miZeme jiZ nyni poznamenat je, Ze v drtivé vétSin€ nefunguji znamé jazykové
bindrni relace tak, jak je zname zb&zného diskurzu. Mnoho znich je naruSeno tim, Ze
vypovidaji prakticky o tomtéz (smich — krik), ze polovina relace chybi (ticho — hluk, pravda —
lez, laska — nendvist) nebo se vyznam jednoho ¢lenu relace vychylil tak, Ze jiz netvoii logicky
protiklad (Zivot — smrt, svétlo — tma). Diskurz basnického svéta je tedy znacné odlisny od
bézného diskurzu, plati v ném specifickd pravidla srovnatelnd s pravidly, jakymi se fidi
snéni.*

Pravé ve snu se zjevuje existence a téZ ji lze vném zp&tné desifrovat.™* Je zcela
ptirozené, Ze poezie, toto pozastaveni se a zahledéni, tato promluva fec¢i metafor, které vytvari
fantaskni basnicky svét, je toliko podobna snu, stejné jako je pfirozené, ze ,(...) sen je
tradicnim rdmcovym motivem motivujicim fantasticky déj (...)“.*> Sen v piib&hu uvoliuje
tradi¢ni kompozici, narusuje kauzalitu syZetu.”® Sen v préze uvolnil tradi¢ni kompozici a stal
se poezii 20. stoleti. ,,Sny zaprahly sva kiidla / do nebeskych uli. “*’ VerSe znaéné snového
charakteru mizeme nalézt naptiklad v dile Véry Jirousové, vyznacujicim se meditativnosti
a kultivovanosti. Snova atmosféra basni souzni s podzemnimi a chiliastickymi naladami
undergroundu. Jeji verSem nesené vize jsou predevSim reflexi dobové reality. Sen, ptesah
a zrcadleni jsou pro Jirousovou prostfedkem vnitiniho proziti skute¢nosti.**

Atraktivni je pak téz sledovat sen ve snu. ,, A4 jestlize v noci probuzena ohavnym snem /
Jjesté ne: sahnes nékam za sebe / to po paméti hledds néci jméno“*” Tedy motivy snii
v basni-snu. Vyskyt snu v basni zapficini ustaveni basné-snu jako reality a snu-ve-snu jako

s o 440

snu ve vztahu k realité. (,, Dvere jez mizi v nenapravitelném snu / o klici“.""") Ackoliv je tedy

sen technicky vzato snem-ve-snu, v basnickém svété je pouhym snem, ktery predstavuje néco

2 Vyplyva to z piekvapivého mnozstvi analogii s vyklady snovych symbolti nejen dle Lexikonii snovych
symbolit Hannse Kurtha.

3 HARAK, I.: Nepopuldrni literatura. Usti nad Labem : CKK sv. Vojtécha, 1999. s. 55.

% Viz HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 650.

3 Tamtéz, s. 291.

“°Viz tamtéz, s. 509.

“7VOLKOVA, B.: Diim v ohni. Mnichov : PmD, 1985. s. 63.

8 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 286.

“ CEREPKOVA, V.: Ztrata reci. In: C. V.: Basné. Praha : Torst, 2001. s. 101.

40 Tamtéz, s. 92.
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neskute¢ného ¢i neuskuteCnitelného, vysnéného (,,... mésic prvnich snu, které neziistaly

441 . v ’ . o . ;o 442
: . Jsem jako stromoradi — / kolik snu, tolik stinil. ).

sny

Miuzeme tak sledovat, jak na jedné strané¢ pomoci (po celé zkoumané obdobi znacné
frekventovaného) motivu snu autorky poukazuji na rozpor mezi touzenym a realizovatelnym
(., Hezké sny / a hezky / zivot“**), a jak se na strané druhé s timto rozporem vyrovnavaji skrze
poetiku malych véci, nevSednich detailti vSedni skuteCnosti. ,,Reflektovanému protikladu snu
a skutecnosti, svobody moznosti a nesvobody poznané nutnosti (...) je postaveno umeéni

v . v o ;v 7 444
uzasnouti nad nesamoziejmosti véci, (...).

“RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969. s. 11.

#2 STROBLOVA, J.: Fatamorgdny. Praha : Mlada fronta, 1991. s. 28.

3 SALAQUARDOVA, I.: Snidané na Titaniku. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1987. s. 20.
*“ HARAK, L.: Nepopuldrni literatura. Usti nad Labem : CKK sv. Vojtécha, 1999. s. 55.
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slova, iFe¢ a mlceni

A ¢lovek / presto odchdzi / oden do slov. 445

(Véra Fojtova: Klice)

Na prvni pohled se zdd, Ze jsou slova a rec¢ jakymsi opozitem figuie Miceni.
Ve skute¢nosti ji vSak dotvareji. MlCeni ani fec, jak uz tomu u spravné binarni relace byva,
bez sebe nemohou existovat. OvSem v naSem piipadé¢ mohou znamenat ¢i vyjadfovat totéz.

Z dél basnitfek citime nutnost slova, touhu po teci: ,,(...) véci osaméle mlci a ja cekam
na jediny zvuk slova. “**® A tato touha je hnana predev§im nutnosti ml&et (,, 4 tak zacli Septat

«447

slova / Septali do polstare i odliv more“"""). Nejspi§ nds neptekvapi, ze pravé tuto touhu

a zmitlované mlceni nalézdme predevsim v exilovych a samizdatovych sbirkach. Nasledné téz
ve sbirkach z 80. let z pera nckterych zastupkyn ,.generace* osamélych bézct, kterd méla
vzdy snahu vyjadiovat se proti utlaku.**® To viechno oviem zacalo jiz v roce 1969, kdy se
slova a Miceni dostaly do knihoven soukromych i vefejnych prostiednictvim mnoZzstvi
basnickych sbirek, jejichz autorkami byly pfevazné debutantky na poli poezie (Alena Vrbova,
Ludmila Krouzilova, Véra Provaznikova aj.). Tato vlna pfedznamenava strach z umlceni,

449

kterého se nakonec vice ¢i méné vSechny autorky vyjma Aleny Vrbové dockaly.” Byl to

v wr ;o . . L, L v sl
strach z t&ch, kteti , (..) strhdvaji tvoji lesklou cernou / hlavu vstiic osti{ miceni “.*°

Mezi rokem 1969 a pocatkem 80. let lezi vramci oficidzni poezie propast let
sedmdesatych, kdy se tato tématika presunula do exilu a samizdatu. Vystizn¢ situaci popisuje

Libuse Cacalova ve sbirce Popravy a vzkiiSeni: , Nékdy je zle / Ze bojime se dychat / Aby

« 451

nebylo hiir / A plac¢ nas rdousi odzadu®.”" Zastupkyni autorek vydavajicich v 70. letech

v samizdatu je ,,klasi¢ka* Jifina Haukova.

,,Pani Haukova to s publikovanim své tvorby rozhodné neméla lehké: (...) prosia
Jjako prislusnice ,rozptylené generace” (1. Slavik) dvema totalitami riiznych barev
a odstinu, jsouce clenkou Skupiny 42 a manzelkou Jindricha Chalupeckého
patrila k oné casti Ceské literarni avantgardy, ktera nebyla ochotna umeéleckou

“3FOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 39.

O HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 26.

“7 CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 165.

8 iz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd.
Praha : Academia, 2008. s. 349-351

*9 Alena Vrbova nadéle zistala autorkou oficiézni poezie, zatimeo ostatni basniiky z dané fady emigrovaly
nebo se pfinejmensim na dlouhou dobu odmliéely.

40 JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 27.

B CACALOVA, L.: Popravy a Vzkiiseni. Mnichov : PmD, 1986. s. 11.
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svobodu prodat za privilegované postaveni spolecenské (a byla tedy svymi
pFizplisobivéjsimi kolegy umicena). “**

Jeji verSe zné€ji az ptiliS vymluvné: |, (...) kdyZ pravdu nesmim 7ict, radéji pomlcim /

«A453

zajata slova padnou za mrize. Mame pied sebou mlceni ,,v zdjmu literatury®, mlceni

vynucené politickou silou, ptitom: ,, Ukrdst cloveku rec ve jménu rveci samé — tim zacinaji
vSechny jisticni vrazdy. “**

V exilu mélo Miceni téZ svou predstavitelku, a to Vladimiru Cerepkovou, ktera celou
svou sbirku nazvala Ztrata reci, nebo Libusi Caéalovou, ktera v basni Zemé nechténého ticha

piSe: ,,V tu chvili vsichni / odlozi uz slova / Tak vmlcuje se mliceni / milovaného

(13 4
nedomova “.*

Tyto Zeny tvrdily, ze museji mlcet. Mluvily (psaly), pfestoze mlcely pro vétSinu

Ceskych Ctenait: ,, Prodavam slova. / Vylozim je / pod pestrym slunecnikem, / abecedné je

«456

radim, / zla nakonec, / za kulatd hladka. / Slov je dost, / nikdo nekupuje. Mluvily (psaly)

nelegdlné. Nékteré mlcely a tedy mluvily: ,,(...) miceni samo je ,reci’, urcitym zpiisobem

W

r v 7. ol ~ r o v ’ rv
vipovédi. “*’ A nékteré zpusoby ml&eni obzv1ats.

Lze ovSem rozeznat jest¢ jedno uziti slova, které uz s Micenim nesouvisi, napiiklad:

« 458

., Pod vyschlymi slovy / hlina se prolamuje“.”" V tomto pfipad¢ jde o vyjadfeni strachu

z vyprazdinovani vyznamu slov. Jifina Haukova, kterd byla slovy fascinovéna, tvrdi ve své
sbirce Spodni proudy: ,, Nechci slova srazena jako zdkalec chleba, / nechci padavky, ale slova
zrald, / nechei sousky, ale slova plodnd. “*® Jde o strach z fe&i, ktera postrada smysl, protoze
je obalena slovy, jez davno nic neznamenaji: ,, Re¢ se vraci jako tekuty med / vhozeny do
balénu slova“.** A ptitom pravé na slovech toliko zaleZi, jelikoz pravé ,,(...) v téle z krve /

L § w461
slovem / stvoreno je / zeme —nebe *.

B2 HARAK, L.: Nepopuldrni literatura. Usti nad Labem : CKK sv. Vojtécha, 1999. s. 50-51.

3 HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 7.

#* BARTHES, R.: Mytologie. Praha : Dokoi4n, 2004. s. 46.

3 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 30.

8 EOJTOVA, V.: Klice. Praha, Prace, 1990. s. 45.

“THODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti,
Praha : Torst, 2001. s. 28.

% ZABRANSKA, Z.: Kytice z jestérek. Bro : Blok, 1974. s. 37.

9 HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 54.

0 CEREPKOVA, V.: Ztrdta ieci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 127.

1 JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 74.
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smrt

. .oy 462
., Boze, vezmi niiz / a zabij umirani. *

(Lenka Chytilova: Nebe nadoraz)

Pro 20. stoleti je mimotadné ptfiznacna situace nejistoty — nejistoty ve vztahu k byti.
Umirani, jez diive mohlo vést k prozfeni nebo zasvéceni, byva v dilech 20. stoleti
banalizovano, jeho vyznam je potlatovan, aZ se stava nicotnym.*® Zenské poezie od pocatku
60. let naopak opét vraci umirani jeho vaznost a vnasi tak do basnického svéta silny prozitek
konecnosti. ,, Minutu ticha za mrtvé stromy / a nenarozené bdsné « 44 Neni-li tedy smrt
soucasti prace na tajemné atmosféfe spojené¢ s magickymi predméty ¢i misty, vaze se ke

strachu, tragédii (,, Milosrdnd smrti // Dévédtko / S Fetézem na hrdle / Do travy padd“*®)

b

smutku (, ... jezdim tam vidycky, kdyz se mi chce umrit “*®°)

, postradani ¢i k sentimentu, jak je
tomu napftiklad v dile Jifiny Haukové.

O vyzdvizeni vyznamu umirdni se nejvice zaslouzily Jana Stroblova, Alena Vrbova,
exilova Marie Valachova, rand Lenka Chytilovd a Véra Provaznikova, kterd oficiadlné
debutovala v roce 1969 sbirkou Dité se zvonem a pocala se svou poetikou vymykat z rimce
nastoleného uzivani smrti stejné jako o rok pozdgji Jana Stroblova ve sbirce Torza: ,, — A co
Jje smrt? / - Jen hozeni pldsté pres plast.“*” Osmidilna skladba Vykladac¢ noci, uvozujici
sbirku Véry Provaznikové, se nese v duchu epigonského pohlceni Holanovym uhrancivym
basnickym svétem, vyhrocené konfrontace nadéje a tragiky zivota, jiz si uvédomujeme jen
vzhledem k jistotd smrti.*® | Jakoby Zivot byl pouze piizvin / do predsiné smrti, / kde

«469

prazdnota dojidala prostor. Podobné jako v ptipadé¢ dila Aleny Vrbové se zde smrt poji

470

s motivy bolesti, krve, marné erotické touhy " a v dile Brezove trhy (1971) se navic pridavaji

magické pfedméty — ony neblaze magické piedméty spjaté s mrtvou.*”! V obou sbirkach pak

42 CHYTILOVA, L.: Nebe nadoraz. Praha : Alternativa, 1995. s. 13.

3 viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 666.

4 SALAQUARDOVA, I.: Jd, Kryitof Kolumbus. Brno : Blok, 1985. s. 39.

43 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 22.

46 EISCHEROVA, S.: Chvéni zavodnich koni. Praha : Mlada fronta, 1986. s. 42.

7 STROBLOVA, J.: Torza. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1970. s. 39.

48 viz KRIVANEK, V.: Kolik prilezitosti md bdser. Kapitoly z Ceské povalecné poezie 1945/2000. Brno : Host,
2007. s. 213.

49 PROVAZNIKOVA, V.: Dité se zvonem. Praha : éeskoslovensk}'/ spisovatel, 1969. s. 18.

410 viz KRIVANEK, V.: Kolik prileZitosti md bdseri. Kapitoly z ceské povdlecné poezie 1945/2000. Brno : Host,
2007. s. 213.

' Viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 703.
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muzeme sledovat téz Casty vyskyt magického motivu ohné, ktery autorku spojuje s ostatnimi
jiz zmifiovanymi basnitkami. ,, To oheri, / délici bolest od utrpent, / prijimal basnika, (...)“.*"*
Podle Vladimira Ktivanka tyto ,,(...) pateticky exaltované verse chtéji manifestovat hloubku
meditaci, ale jsou natolik poplatné Holanovu svétu, ze se stavaji jeho nezdarenou replikou,
(...) piisobi lidsky nevérohodné (...)“.*”* Véra Provaznikova pattila do velmi podetné generace
autort, ktefi debutovali na ptelomu 60. a 70. let. Je otdzkou, kam by spél vyvoj uziti motivu
umirani, kdyby svobodné sméfovani mladé poezie nebylo pieruseno srpnovou okupaci
a naslednou normalizaci. Stalo se, Ze generace jako celek prakticky piestala existovat. Rada
vyznamnych predstaviteld se ocitla mimo radmec povolené literatury. Nekteti se ptizptsobili

pozadavkim, jini odesli do exilu.**

42 PROVAZNIKOVA, V.: Dité se zvonem. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969. s. 18.

4 KRIVANEK, V.: Kolik prilezitosti ma bdseii. Kapitoly z ceské povdlecné poezie 1945/2000. Brno : Host,
2007. s. 213.

7 Viz tamtéz, s. 214.

90



svét

., Svét klopytd, pada / kolem své osy. “*"”

(Lenka Chytilova: Tteti planeta)

Svét stoji odtrzen od zivota, svet stoji odtrZzen od Zivota. ,,Ptal se mé / na Zivot a ja

«476 ’ ) . r1.r v o s 1 . ’
76 zatimco Zivot je procesualniho charakteru, sver zistava staticky,

myslela na svet, hloupad,
ofezany na svét vypravécce znamy a blizky, svét stvofeny jejim vlastnim pohledem na svét.
, Rikam si ve stiedu svéta / jenze zakletd divné zakletd“.*’ Takto sevieny prostor miZeme
snadno povaZovat za topos prosvitajici pod ostatnimi ornamenty, je to prostor dosahujici az
k okrajiim platna basné-obrazu, ale ne dale, svét je tak stale ohraniGenym mistem.*’® | Svét je

tak / prizracny, / pod mracny / z popela*.*”

,Svet jako kuchyn plna netopyrit / a hory
obsazeny cizozemci srdce / virodnd zemé vidouci a blikajici / proménénd v slzy“.**® Svét neni
vice ani méné nez svét obrazi, svét internich pravidel a svét jazyka: ,,(...) jedna prirodni
katastrofa / proméni / slovo ve svét / a jedna sémiotickd uddlost / svét ve slovo “.*!

Svet byl od poloviny 60. let zdkladnim a pfesto strukturovanym natérem. Byl jim pro
autorky exilové, samizdatové, pro ,,generaci® osamélych bézctli, pro vSechny. Zajem o svet
vSak jesté¢ nckolikandsobné vzrostl ve sbirkdch vznikajicich na konci 80. let — Bronislava
Volkova: Diim v ohni (1989), Ludmila Krouzilova: Reky tekou dal (1989), Jana Stroblova:
Fatamorgdny (1991), Lenka Chytilova: Nebe nadoraz (1995)** —, jako by nahle vznikla
potieba se nove¢ a tim vice vztahovat ke svétu, poptipadé ho vytvaret znovu a od zékladu —

a piitom, slovy Libuse Ca&alové: ,, Tak trochu byvd bésnik / pro svét ztracen “.**

43 CHYTILOVA, L.: Treti planeta. Praha : Melantrich, 1979. s. 57.

476 FISCHEROVA, S.: Chvéni zavodnich koni. Praha : Mlada fronta, 1986. s. 66.

47T CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 57.

S HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst,
2001. s. 733).

47 BRATRSOVSKA, Z.: Chiidy po predcich. Praha : Mlada fronta, 1986. s. 20.

0 CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 148.

1 VOLKOVA, B.: Jistd nepfitomnost. Mnichov : PmD, 1990. s. 33.

82 Sbirka Lenky Chytilové Nebe nadoraz byla sepsana jiz pred rokem 1989, patii tak mezi dila, u nichZ doglo
k pozdrzeni tisku (ovSem v tomto piipadé zjinych nez politickych didvodi.) Viz Osobni korespondence
s Lenkou Chytilovou. Osobni archiv: 2010 / Chytilova L. / 30. bfezen.

3 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 15.
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tvar a zrcadlo

. (...) v pokoji s tapetami / jeji tvir/ je-neni / odesla vstric / zrcadleni“***

(Véra Jirousova: Co tu je, co tu neni)

Ptikladem zcela fatdlniho pfedmétu, zasahujiciho do zivota hrdiny, je v literatufe
zrcadlo — tak je tomu jiz od romantismu. Ve 20. stoleti pak motiv zrcadla jesté vice ziskava
na dalezitosti.* Zrcadlo (a stejnd tak obraz) predstavuje magicky & metafyzicky predmét,

zdvojujici obraz &loveka.**

Pozorovéni odrazu v zrcadle je v zenské poezii jednim z nejspolehlivéjsich zptisobti jak
poznavat sebe samu. Zena hledi do zrcadla, je rozarovana, nespokojena se svym obrazem.
Jeji proména nejcasteji souvisi s motivy tvare, viasu, rukou, nohou: ,, Tak posledni pochody /
starnoucich nohou / mé samotnou provizeji“*’ Jako kdyby se pravé na tdchto mistech
nejvice projevovaly ptiznaky zmény k horSimu. Mezi t€émito motivy pak bezesporu vladdne
tvar (,,Pry by si prala dar / cisté jen na pamatku / Tvar nahle zestarla / uzel na krajkovéem
Satku “*™), ktera nejspolehliveji ukazuje dusledky plynuti Gasu. ,,Zrcadlo ukazuje netvora
viastniho obliceje“*™ Pozorovani promény tvdfe v zrcadle je tak poslednim moznym
prostiedkem k uskutecnéni figury Citim plynuti casu: ,,V zrcadle na protéjsi sténé / pristava
tmavd podoba“.*°

Uvédomeéni si plynuti casu, starnuti (,,Starnu / Kazdy den se chci / neohlizet /
a / nemyslet / jak Silené se dal prozit / jeden Zivot“*" ,,Odlozim tvar na zrcadlo, / kazdy den ji

tam odkladam “ ***

) se v8ak projevuje nejen pii pohledu do fyzického zrcadla, ale téz pfi
pozorovani jinych predméti, popiipadé prostort, které bud’ pouze v daném momenté, nebo
zcela kontinualné zrcadli zenu vypravécku. Takovym prostorem muize byt, jak uz jsem
neékolikrat naznacCoval, mésto, krajina, diim nebo pokoj. Naptiklad Ctouce verse basn¢ Véry
Jirousové Mnoho a skoro nic (jez jsem vybral jako motto tohoto oddilu), se miiZeme pouze

dohadovat, zda v pokoji je ¢i neni skute€né zrcadlo nebo zda zrcadlem neni cely pokoj.

Hrdinka se rozpada, rozdvojuje, Zije zaroven jako bytost a zaroven jako svlj odraz. Daniela

44 JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 56.

3 viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 732.
6 Viz tamtéz, s. 700.

®7 CEREPKOVA, V.: Ztrata feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 102.

8 WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 46.

489 CEREPKOVA, V.: Ztrdta ieci. In: C. V.: Basné. Praha : Torst, 2001. s. 98.

9 VRBOVA, A.: Blyskani na casy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1974. s. 103.

P PLISKOVA, N.: Pliskovd podle abecedy. Praha : Dandy club, 1991. s. 65.

*2 FOJTOVA, V.: Klice. Praha : Prace, 1990. s. 30.
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Hodrova se k onomu jevu vyjadiuje takto: , Nejen rozdvojeni lidské bytosti, ale sama

preludnd povaha reality, donekonecna se zrcadlici, propadajici se ve viastnim obraze, je tim,

«493

co do textu privoldava motiv zrcadla. Také ,,druhy®, jestlize se v basni objevuje, je

nezanedbatelnym zrcadlem: , A kdyz si ceSu viasy, jsi mym zrcadlem i hiebenem.“**
Nicméné zena byva povétsinou pii seznani vlastni promény sama, tim spiSe je sama na cely
pocit promény. Méné Casto viddme v zenské poezii oblibenou polohu zrcadla jakozto média
komunikace s jinymi svéty, ziidkakdy byva véci-hranici, ¢i jinou dimenzi védomi, o niz téz
Hodrové pojednava:*® | Kdy se cesu, / vidim t¢ kdesi v zrcadlovém svété / plném svitu. “**°

Zrcadlo nepatii mezi prili§ ¢asté motivy, nybrz velice vyrazné, dojde-li i k miniméalnimu
opakovani. Zachveévy zrcadel citime jiz v 70. letech, ovSem nevétSiho vyznamu nabyvaji
v letech osmdesatych. Nejdominantnéjsi je pak zrcadlo v poezii Sylvy Fischerové, Vladimiry
Cerepkové, Véry Jirousové, Svatavy AntoSové a asteéné u Nadézdy Pliskové. Nabizi se
myslenka, ze opétovné vyzdvihnuti vyznamu motivu zrcadla (na rozdil od tvdre, ktera je
ahistoricka a téz apolitickd) je predevsim specialitou undergroundu.

Nad&zda Pliskova a Véra Jirousova patiily do neoficialniho uméleckého okruhu,*”’
ovSem Pliskova, kterd v 70. a 80. letech publikovala jen v samizdatovych sbornicich, byla
s undergroundovou poetikou spjata mnohem vice nez Jirousova. Jeji verSe misty tvoii

variantu Bondyho primitivistické poetiky. Blizi se oteviené erotické poezii Jany ,,Honzy*

Krejcarové a ma kvality poezie grafické, vizualni.*®

493 HODROVA, D. akol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 733.
¥4 RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969. s. 7.

4 viz HODROVA, D. a kol.: ... na pokraji chaosu... Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha : Torst, 2001. s. 700.
6 RENCOVA, Z.: Chladnd nocni zemé. Brno : Blok, 1970. s. 38.

7 Viz JANOUSEK, P., et al.: Déjiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 281.
% Viz tamtéz, s. 286.
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voda

., Morskou nemoc /ze sladké vody / co ji je po Skarpdch“*”

(Zdena Zabranska: Umluva)

Dulezité je, Ze se vyskytuje nejcastéji pravé v nekonkrétni, nespecifikované podobé pod
pojmem ,,voda“, protoze nekonkrétni voda je vodou s nejobecnéjsim vyznamem. Neznamena
to ovSem, ze by more, jezera Ci potoky a feky nemély svou vahu — i ony mohou byt dodatecné
zvany ,,vodou*.

Vodni plochu je mozné chapat jako ,,prdzdny znak®“. Pravé tyto prazdné znaky jsou
nejsviidngjsi, jelikoz lidska mysl je uhranuta prazdnym mistem, nenaplnénym smyslem.’”

. (...) snad to byly jeskynni vody, jeskynni touha*.>"

Tato svidnd voda-prazdny znak je
pritom — a zcela stereotypné — Zenou zbavenou téla a smyslu, Zenou, jez je nejvice podobna
vnittku nadoby, Zenou, kterd je blize tomu, co neni, nez tomu, co jest, protoze falicky
nevycniva ze sebe a zije vice v otevienosti byti, v chaosu, tudiz (jak napovida etymologie
slova existence) spiSe neexistuje. Pritom vSak vyzva Zenského chaosu nespoc¢iva v existenci
véci bez ladu a skladu, ale v propastné neexistenci, kniZz otevienost byti smé&fuje.’”
.. Pod dechem predjaii / obtézkanym vodou / az snivé se mi pramenité (..)“>*

Obrazy spojeni Zeny a vody nachdzime v mytech, filozofickych a uméleckych dilech
i pohadkéach v prab&hu témét celych d&jin lidstva.”® Konec 20. stoleti se zajimal o vodu tak
intenzivné jako konec stoleti devatenactého,”” pfitom je zfejmé, Ze podle riznych dobovych

L . < . S ST i Sarn 506
vyobrazeni kralovnou vodniho svéta, kralovnou tohoto skrytého Zivlu je Zena.

vodo / byt ti blizko / mit té blizko / by pro zacdtek stacilo "’

L (...) Cistd

, Kdyz spolecnost civilizuje Zenu do podoby maskulinniho ,cloveka‘, povazZuje se to

«508

obecné za cosi prirozeného, zatimco opusti-li zena dobrovolné svou socialni roli zeny,

opusti-li to, co ji vocich spolecnosti ¢ini Zenou, celd spole¢nost to citi jako cosi

499 7ABRANSKA, Z.: Umluva. Brno : Blok, 1968. s. 20.

3% viz KALNICKA, Z.: Zena, voda, svadéni a smrt. In: Kol. autorti: Ponorena do Léthé: sbornik vénovany
cyklu prednasek Metafora zeny 2000-2001. Praha : Univerzita Karlova, FF, 2003. s. 74-5.

" FISCHEROVA, S.: Chvéni zavodnich koni. Praha : Mladé fronta, 1986. s. 52.

2 Viz VODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu,
feminismu a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 161-2.

9 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991.s. 12.

394 vig KALNICKA, 7.: Zena, voda, svadeéni a smrt. In: Kol. autort: Ponorena do Léthé: sbornik venovany
cyklu prednasek Metafora zeny 2000-2001. Praha : Univerzita Karlova, FF, 2003. s. 74.

> Viz tamtéz, s. 77-8

% Viz tamtéz, s. 81.

7 SALAQUARDOVA, I.: Snidané na Titaniku. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1987. s. 25.

3% YVODRAZKA, M.: DeCivilizace: vybor esejii z let 1990 — 2007 na téma undergroundu, chaosu, feminismu
a transgenderu. 1. vyd. Cerveny Kostelec : Pavel Mervart, 2007. s. 162.
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nepatii¢ného.”” PFitom genderovy subjekt ma stale existenci, nezavislou na genderovych
strukturdch konkrétni spolecnosti, jez mu/ji umoziuje védomé se rozhodovat, zda jednat ¢i

nejednat v souladu s genderovymi pozadavky.’'’

Je tedy unik kvodé, ke stereotypni
reprezentaci zenstvi obrannym aktem, jakymsi alibi, které chrani autorku pfed opovrzenim,
pred narknutim, ze se priblizila roli muze tvoficiho hodnoty na pozadi literarni kultury,
tvoticiho z jazyka? Vzdyt jesté v 50. letech déval naptiklad ¢asopis Elle na védomi Francii,
vytvarela dojem, Ze chce-li se Zena pfiblizit muzi na takto specifické ptidé€ jako je literarni
tvorba, musi svou snahu vyvazit zenskosti.’'' Medialni a politicky diskurs vytvateny za tim
ucelem, aby drzel Zenu v mezich ,,Zenskosti“ u nas vSak na prelomu 60. a 70. let vymizel.
S timto ustupem se do Zenské poezie vléva voda a ozvény tohoto pfilivu doznivaji jesté po

« 513
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roce 198977 a ,, Teplajici voda zde pripomina / skomirajici vodopad slov*.”” Domnivam se,

ze tyto pfilivy jsou tichym — snad i nevédomym —, a piesto vefejnym protestem proti
zmuzsténi, jakého se Zené v ramci télesné kultury dostalo se zavedenim socialistické politiky

stejnosti.’™

9 Viz tamtéz.

319viz ZABRODSKA, K.: Variace na gender. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2009. s. 52.

' Viz BARTHES, R.: Mytologie. Praha : Dokotan, 2004. s. 47-9.

12 yyjimku tvoi knihy autorek piebyvajicich v CSSR, které byly do roku 1989 vydany v ndkteré ze
samizdatovych edic nebo existovaly pouze ve formé strojopisi. (Tyto sbirky z rezimnich divodl vysly
oficialn€¢ az po roce 1989 nebo jesté pred rokem 1989, ovsem v zahranici.) Tato pocetna skupina autorek,
vyjma Jifiny Haukové a n€kolika zminek o vodeé v dile Véry Jirousové a Ivy Kotrlé, se motivii vody zcela
vystiihala, jako by v ineditni domaci tvorbé nevznikala nutnost vetfejn¢ se vztahovat ke stereotypné kiehké
zenskosti. Podobny jev mtizeme zaznamenat i v undergroundové tvorbe.

13 CEREPKOVA, V.: Extra Dry Silence. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 169.

314 Teorie , télesné kultury“ byla od konce 70. let prikladem toho, jak lze vyuzivat nenormativnich kritérii
rozdilu mezi pohlavimi. Vytvarela model téla osvobozeny od hierarchie zenského a muzského. Télo se
v ném stalo genderové bezpiiznakovym: Postradalo jakychkoliv znaky feminity ¢i maskulinity.
(Viz OATES-INDRUCHOVA, L.: Genderové bezpriznakovy diskurz? Télo v teorii télesné kultury.
In.: Filosoficky casopis, 2002, 6. s. 974.) Mezi timto ,,genderové bezptiznakovym® diskurzem a rezidualnim
patriarchalnim diskurzem v$ak po cela 80. Iéta vliadlo napéti; veskera genderova bezpiiznakkovost koncila
s hranicemi diskurzu o téle. (Viz tamtéz, s. 988.)
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zed’

. (...) z otvoru dviFek kachléku blikaly zdblesky po zdi (...) "

(Jifina Haukova: Motyl a smrt)

K vyznamné aktualizaci doslo v Zzenské poezii v ptipad€ motivu zdi ¢i stény. Tim se zed’
— nejen v divéim nebo zenském pokoji — 1181 od bézné piedstaveé o zdi, ze jeji hlavni vyznam
tkvi v néem jiném nez ve vytvareni hranice, v déleni prostoru. Jednu z mala vyjimek tvofi
verSe Zdeny BratrSovské: ,, Pod ukazovakem / ti prament / citovost — / slzy v kiné / vzdechy za
zdi; “>'® pochopitelné se zed’ zasadné podili na utvateni pokoje (,, Ale jak ziistat, / Fekni mi, jak

o . v o ’ v,V v ’ 517
zustat / v sivych sténdach tvého ctyrstenného domu

) a umoznuje tak i figuru Jsem sama
v pokoji, protoze samota je moznd jen v souvislosti s hranici, kterd oddéluje hrdinku od
ostatnich bytosti. Tento princip byva vSak nejcastéji implicitni a na explicitni urovni je
zpravidla zcela upozadén.

Samota zprostiedkovava ,, (...) nemluvnost / uzamcenych ust skiini / stydlivost obrazii na

zdech / prachu osudu clovéka '™

a ze zdi se stava predmét, aniz by ztratila svou funkci
hranice. Velké entrée zdi na konci 70. let piinasi pohled na sténu jako na platno, plochu, kde
se promitaji stiny (... s mlécnou stinohrou viasii na havranich zdech "), kde visi zrcadlo,
obraz, kam se situuji vyznamné predméty, aby na sebe upozornovaly: ,, Nahore na zdi tréi /
skoba“ ™ ,,(...) prstem u nohy vykastrovat ucitele / uiiznout jim to zasrané pFirozeni / piibit

ho na zed'/ jako pamdtku na Skolni léta “.>*'

> HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 22.
31 BRATRSOVSKA, Z.: Netopyr v podkrovi. Praha : Mladé fronta, 1987. s. 58.
ST KROUZILOVA, L.: Reky tekou ddl. Praha : SOFIS : Pastelka, 1998. s. 34.

S8 HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 17.
19 ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. Praha : Mlada fronta. 1987.s. 11.
S20WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997. s. 36.

2 CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Basné. Praha : Torst, 2001. s. 74.
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Zivot

o , .y 522
., (-..) Zivot ndas omyval jak voda valouny.

(Jitina Haukova: Spodni proudy)

Poslednim ornamentem je Zivot a s nim souvisi piedev§im figura Nekonecno. Zivot
zdtrazituje dilezitost udalosti, jeji prelomovy charakter, fatilni nasledky. Zivot vyvolava
dojem absolutna a takto je vzdy hodnocen nékym, komu jesté velika ¢ast Zivota zbyva. Jsou
zpusobi predstava dozivoti. ,, To proto ze jsme se ukryli do tohoto svéta / a cesta nazpatek trva
cely Zivot“’® Jsou to podle mého jednotlivi mluvéi v basnich, ktefi se pfi setkani s onim
konkrétnim dozivotim stavaji ditétem.

Stava se tu stereotypem, ze hloubka vyznamu slova ,,zivot* se méii vékem mluvciho ¢i
autora. Zapominame vsak, Ze zde plati jakasi obracena sinusoida. Cim letit&j$i mluvéi byva,
tim vét$i citime zaklad za slovem ,,zivot“, snad Ze do tohoto slova vklada své detné
zkuSenosti, citime rozechvéni z mohutnosti zazitého Casu (viz motto u nadpisu tohoto
motivu), poptipad€ ztracen¢ho Casu: ,, Dej nam ldasku / (...) aby kazda ztracena minuta naseho
byti / otiela slzu vécnosti. “*** Stejné tak je ovem nutno piihlédnout k délce Zivota zbyvajici
mladému mluv¢imu, jenz se rozechviva mohutnosti Casu, ktery bude nasledovat. Autor mezi
tiicatym a Ctyficaitym rokem zivota je podle mého rozkolisin mezi dvéma moznymi
hloubkami a tim spiSe se nevyhne pokuSeni tihnout k sentimentu. Jestlize se sentimentu
vyvaruje, prichdzeji na fadu ony détské oci, o nichz byla fe¢ v predchozim odstavci. V tomto
ohledu se tedy vyznam vztahu ¢loveka a zZivota-c¢asu oproti bézné koncepci pon¢kud posouva.
. (...) pojd’ tovdrny blizko / Zivot prredaleko >

Motiv Zivota a figuru Nekonecno muzeme nalézt bez rozdilu ve vSech odvétvich
tiikolejné poezie sedmdesatymi lety pocinaje. Nekonecno (navzdy, nikdy, naveéky) je zde
vzdy chapano v souvislosti s konecnosti zivota a stava se tak ndhle konecnym ve svych

zlomcich. Je rozvrstveno v nestejné velkych dilech do jednotlivych segmentl — Zivotl, které

na sebe navazuji, i jinych Zivotl, které se snimi piekryvaji. Pfitom vaznost takového

32 HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992. s. 32.

52 CEREPKOVA, V.: Ztrdta feci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 91.
324 CACALOVA, L.: Milostny akord. Mnichov : PmD, 1991. s. 9.

52 CEREPKOVA, V.: Ztrdta reci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 58-9.
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nekonecna spada nejvice do prostoru zivota dotyéné mluvéi, kterd nds o ném zpravuje.
A jakym jménem mé zavola / ta vécnost co nam krdci vstiic / tak nedockavé “.>*°

Nekonecno za€ina a konci s kazdym takovym zivotem. Plsobi tak spise jako deklarace,
zdaraziuje bezpodminecnou prosycenost zivota né¢jakym prvkem nebo naopak jeho absenci.
Muze se stat, ze jde pouze o osobni Nekonecno, osobni dozivoti, je-li tak explicitné
specifikovano. V jinych piipadech autorka pocituje uzkost z védomi onéch do predstavitelna
sméfujicich dozivoti. (,,Jednou se vratim a rozbiju kamenné hodiny / Navidy*“>*’) Ano, do
pfedstavitelna. Coz potvrzuje hyperbolizacni charakter basnického nekonecna. Toto

,,nhekoneCno“ totiz ve skuteCnosti — nekonéi-li zivotem mluvéi — konéi s hranici

predstavitelnosti.

526 PROéKOVA,’H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962. s. 29.
327 CEREPKOVA, V.: Ztrdta reci. In: C. V.: Bdsné. Praha : Torst, 2001. s. 81.
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Z.avérem

Zde, kdyz je dikladny rozbor motivl a figur v ¢eské zenské poezii mezi lety 1968
a 1989 u konce, se nabizi moznost vytvofit skicu basnického svéta Zen. Strukturu, v niz by
stézejni roli sehravaly oci, kde jsou zrcadla riznych druhi, naptiklad pokoj, mésto ¢i krajina,
kde plati pravidla, jez se ustalila béhem obdobi delsiho dvaceti let. Takova skica by byla
jednotici a schématickd, vyjevovala by specifika Zenské poezie, byla by zakladem pro mozné
srovnani se svétem poezie muzské, umoznila by porovnat zplisoby basnického sdéleni.
Ovsem takové srovnani se nevyhyba apriorni diferenciaci mezi maskulinnim a femininnim

a je nutno jej tedy prenechat napiiklad feministické lingvistice.”*®

Navic: Mnohem padnéjsi
argument, pro¢ se nedopoustét na zenské poezii podobného nasili, je ten, ze Zensky basnicky
svét zdaleka jednotny neni. Jeho kouzlo tkvi v jeho roztiiSténosti, vtom, Ze v Zaddném
okamziku neni uplny, Ze se proménuje s dobou i pozici autorky v kulturné-politickém
prostoru.

Miizeme mluvit pouze o majoritnich jevech, takové provazeji vétSinu zkoumanych
kniznich publikaci z daného obdobi. Jednim znich je napiiklad, ze znané mnoZstvi
bindrnich relaci (dvojic protikladnych motivil) nefunguje tak, jak jsme zvykli z béZzného
diskurzu. Relace typu smich — krik totiz nejCastéji znamenaji prakticky totéz; dalsi o¢ekavané
relace jsou naruseny tim, ze jedna jejich polovina zcela schazi: ticho — hluk, pravda — lez,
ldska — nendvist. V neposledni fad¢ se mize stat, Ze vyznamy motivil tvoticich binarni relace
byly posunuty natolik, Ze se motivy pfestaly nachazet ve vzajemné opozici: Zivot — smrt, den —
noc, svetlo — tma, svitani — soumrak. Logické dvojice zndmé z bézného diskurzu jsou taktéz
narusSeny a veskera logicka spojitost se vytratila: voda — plameny, ruce — nohy, okna — dvere.

Zde se potvrzuje, ze diskurz bésnického svéta obecné se znacné 1iSi od bézného.
Genderova teoreticka Libora Oates-Indruchova ve své studii Genderové bezpriznakovy
diskurz zdiraznuje velice dulezity aspekt ideologie ,,socialismu®, jimz je vytvofeni nového
systému opozic a hierarchie skupinovych zajmi.’*’ Poukazuje na souvislosti mezi rozpadem

binarnich relaci a sociokulturnim kontextem:

** Viz ZABRODSKA, K.: Variace na gender. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2009. s. 41.
32 Viz OATES-INDRUCHOVA, L.: Genderové bezpFiznakovy diskurz? T&lo v teorii télesné kultury.
In.: Filosoficky casopis, 2002, 6. s. 975.
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,, Opresivnost takovéto ideologie (...) umoznilo , preskupeni* nékterych binarnich
opozic — kategorie, které v jinem myslenkovém systému/ideologii stoji ve
vzdjemném protikladu, jednoduse nedavaly jako antagonistické v ideologii
,socialismu* smysl. Mohly se stat pruznéjsimi ve svém vzdjemném vztahu
a moznd i zcela uvolnit vzdjemnou tenzi. “>>°

Podle Oates-Indruchové se tak stalo, jelikoz by bylo obtizné stavét do protikladu
muzské a Zenské, nebo télo a ducha, jako ,,dobré* a ,,Spatné*. Kategorie ,,dobré* a ,,Spatné* se
totiz staly stézejnimi v ramci lidského uvazovani o cemkoliv. Vzajemna opozice pojmd, které
nezapadaly do usporddanych binarnich opozic ,.socialismu®, nebyla politicky dilezita.>*'
Souvislost mezi jevem zaznamenanym na poli Ceské zenské poezie v daném obdobi a tezi
Oates-Indruchové by ovSem bylo mozné potvrdit nebo vyvratit pouze po rozboru, ktery by
zahrnoval imérné mnozstvi kniznich publikaci pfed zkoumanym obdobim a téZ po ném.
Pielom 60. a 70. let je vSak vyznamny tim, Ze mnozstvi basnifek, které¢ tou dobou vstoupily
do literatury, nema v déjinach ceské literatury obdoby. O nabizejici se souvislosti Ize tedy jen
spekulovat - 1 pfesto, Ze jde o dobu, kdy: ,, Ti vyvoleni nahore zatahnou patricnym provazkem
a loutka dole vykroci — ,,svobodné“ a ze své viile tim ideové sprdavnym smérem... >

V bésnickém svété plati specificka pravidla, a to pravidla srovnatelnd s témi, jakymi se
fidi naptiklad snéni. Toto mulzeme prohlasit ptihlizejice k paralelam mezi vyznamy
jednotlivych motivl a vyklady snovych symboli. Napiiklad stirani vyznamového rozdilu
mezi kiikem a smichem miZzeme nalézt 1 v publikacich snafového typu. Lze tedy vyvozovat,
ze tento druh smysleni o dvojici k7ik a smich se uplatiiuje pfinejmensim v literatufe (a nejen
Ceské) po vyrazné del§i dobu. Metoda zkoumani, ktera pohlizi na basen jako na umély sen
a podrobuje ji motivickému rozboru, jako se bézn¢ Cini v piipad¢ snu, se zde stava prinosnou
zvlasté diky tomu, Ze upozoriiuje na jevy v jazyce typické pro dané obdobi, skupiny, generace
nebo kulturné-politické a socialni klima.

Na zaklad¢ rozboru mizeme nyni roztiidit zkoumané motivy do nckolika skupin:
historické (tedy motivy, u nichz lze zaznamenat rtiznou frekvenci vyskytu v pribéhu 60. az
90. let), ahistorické (frekvence vyskytu takovych motivii se s dobou vyrazné neméni),
politické (tyto motivy jsou specifikem nckteré skupiny basnifek, kterd vznikla na zakladé
politickych udalosti; vyskytuji se naptiklad jen v samizdatu ¢i exilu) a apolitické (frekvence

vyskytu nezavisi na skupin€, ale naptiklad na dobg).

339 OATES-INDRUCHOVA, L.: Genderové bezpriznakovy diskurz? Télo v teorii t&lesné kultury.
In.: Filosoficky casopis, 2002, 6. s. 976.

> Viz tamtéz, s. 976.

32Viz BILEK, P., A.: ,, Generace* osamélych bézcii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1991. s. 9.
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Lze vysledovat, ze ke zvySeni frekvence vyskytu mnoha motivii doslo jesté¢ pred
politickymi udalostmi roku 1968. DalSich zmén ani ve frekvenci vyskytu ani ve zplisobu uziti

se pak tato skupina motivii nedockala. Petr A. Bilek ptichézi s jistym vysvétlenim:

,,Z Ceské poezie (...) se vytratila odvaha k experimentu, k hledani novych zpiisobii
vypovédi. Kultivované zversovani davno overenych a schvalenych pravd mélo
v poradniku na sbirku mnohem vétsi nadéji nez jakykoli pokus o prosazeni
svébytné imaginace. >

Je nutné si pfiznat, ze motivika Zenské poezie byla kulturné-politickym a socidlnim
klimatem znacné ovlivnéna. Stejné tak byla ovlivnéna i stavajici literarni tradici, pfi¢emz
podle Bilkova tvrzeni toto ovlivnéni nebylo vzdy spontanni.

Miizeme fici, Ze Ceska Zenska poezie od 60. do 90. let zachazela az na vyjimky
s prakticky stejnym inventafem motivl, ovSem s riznym dirazem na jeho jednotlivé polozky.
Vyznam nékterych motivll se s asem posouval a nadale se posouva. SpiSe neZ inovaci
onoho inventdfe muzeme pozorovat to, ¢emu Bilek tika ,,... bezprostiedni zachyceni
individudini konkretizace obecné platnych poznatkii. “>**

Na jedné strané se zda, jako by bez opecovavaného arzenalu poetickych rekvizit Zzeny
nebyly sto psat verSe, jako by veSkerd invence spocivala ve vybéru zpiredem daného
seznamu poloZzek. Na stran¢ druhé je otdzkou, zda by nebylo troufalé chtit po poezii, aby
Casem postupné zmeénila cely inventdf motivii. V souCasnych podminkdch by si méla dle
mého ndzoru poezie hledat jakousi stfedni cestu, pamatovat na sviij inventar a v piipad¢ uziti
n¢které z jeho polozek tuto polozku pokud mozZno co nejvice aktualizovat, vybrat pro ni nové
misto, nové uplatnéni. Soucasné s tim by méla poezie vnaset do literarné-kulturniho prostoru
vzdy zavan Cerstvého vzduchu.

Co fici na zavér? Zenska poezie je v Geské literatufe fenoménem velice mladym,

obdivuhodnym 1 podivuhodnym a rozhodné si ze strany ctenari, literarni kritiky 1 veédy

zaslouzi vice pozornosti, nez ji bylo vénovano dosud.

33 BILEK, P., A.:,, Generace “ osamélych bézcii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1991. s. 86.
> Tamtéz, s. 74.
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Piiloha 1: Uplné tFidéni basnickych sbirek

Kategorie A

Knihy, které byly sepsany v 60. letech a vysly pted rokem 1968 (popiipade v 70.

letech jako vybor z poezie sepsané v letech Sedesatych.)

Kategorie B

1) Knihy, které byly sepsany mezi lety 1968 a 1989 (nebo kratce pied rokem 1968,
ovSem oficialn¢ vysly na ptrelomu 60. a 70. let. Spada sem tak pocetnd skupina

debutii vydanych v roce 1969 a 1970.) Vyjma knih ,,Generace osamélych b&zct*.

2) Knihy zastupkyi ,,Generace osamélych bézeti, které vysly mezi lety 1968 a 1989.

Kategorie C

1) Exilovd vydani knih zpera autorek piebyvajicich mezi lety 1968 a 1989

v zahranici.
2) Knihy autorek piebyvajicich v CSSR, které byly do roku 1989 vydany v nékteré
ze samizdatovych edic nebo existovaly pouze ve formé strojopist. Tyto sbirky (z

rezimnich divoda) vysly oficidlné az po roce 1989 nebo jesté pred rokem 1989,

ovSem v zahrani¢i.

Kategorie D

Knihy, které byly celé nebo z vétsi asti sepsany na uzemi CSSR do roku 1989,
avSak vysly az po tomto roce (nikoliv vSak z rezimnich diivodl) nebo knihy, jejichz

cely obsah vznikl aZ po roce 1989, at’ uz na uzemi CSR nebo v zahraniéi.
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Kategorie A

Knihy, které byly sepsany v 60. letech a vySly pied rokem 1968 (popripadé v 70. letech

jako vybor z poezie sepsané v letech Sedesatych)

Cacalova, Libuse
CACALOVA, L.: Doteky. New York : Universal Publishers of Schenectady, 1979.
(Sebrané verse z 60. let')

Haukova, Jifina
HAUKOVA, J.: Mezi lidmi a havrany. Praha : CS, 1965.

Machulkova, Inka
MACHULKOVA, L.: Na ostii noci. Ceské Budgjovice : Krajské nakladatelstvi, 1963.

Proskova, Hana
PROSKOVA, H.: Oblaka. Praha : Mlada fronta, 1962.

Zabranska, Zdena
ZABRANSKA, Z.: Ani popel. Brno : Blok, 1965.
Kategorie B

1) Knihy, které byly sepsiany mezi lety 1968 a 1989 (nebo kratce pied rokem 1968, ovSem

oficialné vysly na pirelomu 60. a 70. let.) Vyjma knih ,,Generace osamélych bézca*.

Cerepkovi, Vladimira
CEREPKOVA, V.: Ryba k rybé mluvi. Praha : CS, 1969.

Haukova, Jifina
HAUKOVA, J.: Zemé nikoho. Praha : Prace, 1970.

' Viz JANOUSEK, P., et al.: Dé&jiny ceské literatury 1945-1989. Sv. 4. 1. vyd. Praha : Academia, 2008. s. 312.
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Krouzilova, Ludmila
KROUZILOVA, L. Zl'znivy archandel. Praha : Mlada Fronta, 1969.

Machulkova, Inka
MACHULKOVA, 1.: Kahiicsi. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969.

Provaznikova, Véra
PROVAZNIKOVA, V.: Bfezové trhy. Praha : CS, 1971.
PROVAZNIKOVA, V.: Dité se zvonem. Praha : CS, 1969.

Rencova, Zuzana
RENCOVA, Z.: Dvandct visutych zahrad. Brno : Blok, 1969.
RENCOVA, Z.: Chladnd nocni zemé. Brno : Blok, 1970.

Stroblova, Jana

STROBLOVA, I.: Hostinec u dvou srdci. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1966.
STROBLOVA, I.: Torza. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1970.
STROBLOVA, I.: Upinék. Praha : Mlada fronta, 1980.

STROBLOVA, I.: Krajina na muii noze. Praha : Stiedoteské nakladatelstvi a
knihkupectvi, 1984.

STROBLOVA, J.: Carodéni. Praha : Cs. spis., 1989.

Valachova, Marie
VALACHOVA, M.: Cerny kdmen. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1968.

Vrbova, Alena

VRBOVA, A.: Carodéjny cas. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1988.
VRBOVA, A.: Antigony. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1969.

VRBOVA, A.: Blyskani na ¢asy. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1974
VRBOVA, A.: Odkud prichdzi hudba. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1976.

Zabranska, Zdena

ZABRANSKA, Z.: Umluva. Brno : Blok, 1968.
ZABRANSKA, Z.: Kytice z jestérek. Brno : Blok, 1974.
ZABRANSKA, Z.: Portrét mladé Zeny. Brno : Blok, 1982.
ZABRANSKA, Z.: Snéhovy iil. Brno : Blok, 1986.
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2) Knihy, které byly sepsany zastupkynémi ,,Generace osamélych béZci*“ a které vysly

mezi lety 1968 a 1989.

AntoSova, Svatava
ANTOSOVA, S.: Rikaji mi poezie. BB, 1987.

BratrSovska, Zdena

BRATRSOVSKA, Z.: Dzbdn bez ucha. Praha : Mlada fronta,1983.
BRATRSOVSKA, Z.: Méstské Sance. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1984.
BRATRSOVSKA, Z.: Chiidy po predcich. Praha : Mlada fronta, 1986.
BRATRSOVSKA, Z.: Netopyr v podkrovi. Praha : MF, 1987.

BRATRSOVSKA, Z.: Klinopis v notesu. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1987.

Fischerova, Sylva
FISCHEROVA, S.: Chvéni zavodnich koni. Praha : MF, 1986.

Chytilova, Lenka
CHYTILOVA, L.: Dopisy. Hradec Kralové : Kruh, 1977.

CHYTILOVA, L.: Nebe nadoraz. Praha : Alternativa, 1995.
(Verse z konce 80. let.?)

CHYTILOVA, L.: Prisvitny Sysifos. 1988.
CHYTILOVA, L.: Pro¢ racek premysli. Hradec Kralové : Kruh, 1984.
CHYTILOVA, L.: Treti planeta. Praha : Melantrich, 1979.

Salaquardova, Jifina
SALAQUARDOVA, J.: Jd, Krystof Kolumbus. Brno : Blok, 1985.
SALAQUARDOVA, J.: Snidané na Titaniku. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1987.

Trojanova, Zuzana
TROJANOVA, Z.: Hoie z nerozumu. Praha : Mlada fronta, 1980.

* Sbirka Lenky Chytilové Nebe nadoraz byla sepsana jiz pied rokem 1989, patii tak mezi dila, u nichz doslo
k pozdrzeni tisku (ovSem v tomto pfipad¢ z jinych nez politickych dtivodi.) Viz Osobni korespondence
s Lenkou Chytilovou. Osobni archiv: 2010 / Chytilova L. / 30. bfezen.
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Kategorie C
1) Exilova vydani knih z pera autorek piebyvajicich tou dobou v zahranici.

Cacalova, Libuse
CACALOVA, L.: Popravy a Vzkiiseni. Miinchen : Poezie mimo domov, 1986.

Cerepkova, Vladimira

CEREPKOVA, V.: Extra dry silence. In: C. V.: Basné. Praha : Torst, 2001.
(Basné z let 1972-87)

CEREPKOVA, V.: Ztrdta fecdi. In: C. V.: Basné. Praha : Torst, 2001.
(Basné z let 1970-72)

Fuchsova, Jirina

FUCHSOVA, I.: Americky Baedeker. Los Angeles : Framar, 1975.
FUCHSOVA, I.: Piseri o Fece. Los Angeles : Framar Publishers, 1979.
FUCHSOVA, J.: Na stéblo travy. Miinchen : PmD - Poezie mimo Domov, 1978.

Machulkova, Inka
MACHULKOVA, 1.: Kdmen komediantii. Miinchen : Poezie mimo Domov, 1979.

Neversilova, Olga
NEVERSILOVA, O.: Kamenné chitvy. Miinchen : Poezie mimo Domov, 1989.
NEVERSILOVA, O. Vzdipéti. Miinchen : Poezie mimo Domov, 1981

Valachova, Marie
VALACHOVA, M.: Nebe peklo rdj. Mnichov : Pmd, 1983.

Volkova Bronislava
VOLKOVA, B.: Diim v ohni. Mnichov : Pmd, 1985.
VOLKOVA, B.: Vzduch bez podpatki. Mnichov : Pmd, 1987.
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2) Knihy autorek p¥ebyvajicich v CSSR, které byly do roku 1989 vydany v nékteré ze
samizdatovych edic nebo existovaly pouze ve formé strojopisii. Tyto sbirky (z reZimnich

diivodi) vysly oficialné aZ po roce 1989 nebo jesSté pred rokem 1989, ov§em v zahranici.

AntoSova, Svatava

ANTOSOVA, S.: Kalenddr Sestého smyslu. 1995.
(Basn¢ z let 1981-82)

Haukova, Jifina

HAUKOVA, J.: Motyl a smrt. Praha : CS, 1990.
(Basné z let 1970-75)

HAUKOVA, J.: Spodni proudy. Brno : Blok, 1992.
(Basn¢ z let 1984-87)

HAUKOVA, J.: Svétlo v zdFi. Praha — Jino¢any : KDM a H+H, 1995.
(Basn¢ z let 1978-84)

Jirousova, Véra

JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995.
(Sebrané verde pievazné z 80. let’)

Kotrla, Iva

KOTRLA, 1.: Zde v pochybnosti. Rim : Kfestanska akademie, 1978, (1983).
(Verse sepsané za pobytu v CSSRY)

KOTRLA, 1.: Unora. Londyn : nakl. Rozmluvy, 1985; téZ Brno : Atlantis, 1992.
(Verse sepsané za pobytu v CSSR?)

Pliskova, Nadézda

PLISKOVA, N.: Pliskovd podle abecedy. Praha : Dandy club, 1991.
(Sebrané verse prevazné z 80. let)

® Viz JIROUSOVA, V.: Co tu je, co tu neni. Praha : Torst, 1995. s. 158.
* Viz Osobni korespondence s Vladimirem Novotnym. Osobni archiv: 2010 / Novotny, V. / 10. duben.
> Viz tamtéz.
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Kategorie D

Knihy, které byly celé nebo z vétsi ¢asti sepsany na vizemi CSSR do roku 1989, aviak
vyS$ly aZ po tomto roce (nikoliv v§ak z reZimnich diivodi), nebo knihy, jejichZ cely obsah

vznikl aZ po roce 1989, at’ uz na izemi CSR nebo v zahranici.

Cacalova, Libuse
CACALOVA, L.: Milostny akord. Miinchen : Poezie mimo domov, 1991.

Fischerova, Sylva
FISCHEROVA, S.: Velkd zrcadla. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990

Fojtova, Véra
FOJTOVA, V.: Klice. Praha : Prace, 1990.

Horynova, Milada

HORYNOVA, M.: Cernobild sténa. Pulchra, Praha 2007.
(Basné z let 1972-2005)

Krouzilova, Ludmila

KROUZILOVA, L.: Reky tekou dal. Praha : SOFIS : Pastelka, 1998.
(Sebrané verse z 80. a prevazné 90. let)

Proskova, Hana

PROSKOVA, H.: Zametacky snéhu. Praha : Aurora, 2004.
(Vybor z poziistalosti)

Stroblové, Jana
STROBLOVA, J.: Fatamorgdny. Praha : Mlada fronta, 1991.

Volkova Bronislava
VOLKOVA, B.: Jistd nepritomnost. Mnichov : Pmd, 1990.

Wallo, Olga

WALLO, O.: Dlouhd zima. Olomouc : Votobia, 1997.
(Vybor versu z 80. a 90. let )
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Piiloha 2: Uplny vypis vyskytu motivii

andél

Kategorie A: ---

Kategorie B1: Machulkova, I. (4) (Kahaca — 1969); /70./ --- /80./ Stroblova, J. (5) (Krajina na muii noze —
1984);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Chytilové, L. (4) (Pro¢ racek premysli — 1984); Antosova, S. (3) (Rikaji mi poezie —
1987); Chytilova, L. (5) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (4) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972);

Kategorie C2: Jirousova, V. (4) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); AntoSova, S. (3) (Kalendar Sestého
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Kotrla, I. (5) (Unora — 1985); Kotrla, 1. (5) (Zde v pochybnosti
—1978);

Kategorie D: Proskova, H. (5) (Zametacky sn¢hu — 2004);

bolest

Kategorie A:---

Kategorie BI: Provaznikova, V. (5) (Dité se zvonem — 1969); Valachové, M. (3) (Cerny kamen — 1968);
/70./ --- /80./ Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Chytilova, L. (3) (Pro¢ racek ptremysli — 1984);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkiiseni —
1986); Volkova, B. (3) (Vzduch bez podpatkid — 1987);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — ptivodn¢ sam.); AntoSova, S.
(5) (Kalendar sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Kotrla, 1. (4) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Wallo, O. (3) (Dlouhd zima — 1997 a dfive); Proskova, H. (3) (Zametacky sné¢hu — 2004);

cesta

Kategorie A: Cacalova, L. (3) (Doteky — 1979); Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (3) (Hostinec
u dvou srdci — 1966);

Kategorie Bl: Haukova, J. (3) (Zemé¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Provaznikova, V. (3) (Dité
se zvonem — 1969); /70./ Provaznikova, V. (4) (Bfezové trhy — 1971); /80./ Stroblova, J. (3) (Uplngk —
1980); Vrbova, A. (7) (Cestou necestou — 1984); Stroblova, J. (3) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (4) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (4) (Nebe nadoraz — 1995); Trojanova, Z. (6) (Hote z nerozumu — 1980); Salaquardova, J. (4)

(Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (4) (Prisvitny Sisyfos — 1988); Chytilova, L. (3) (Proc¢
racek premysli — 1984); BratrSovska, Z. (3) (Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (4) (Netopyr
v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (6) (Chidy po predcich — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (4) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 —
1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj
—1983); Volkova, B. (8) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Kotrla, I. (3) (Zde v pochybnosti — 1978);
Neversilova, O. (3) (Kamenné chivy — 1989); Volkova, B. (7) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Svétlo v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Fojtova, V. (3) (Kli¢e — 1990); Wallo, O. (6) (Dlouha zima — 1997 a diive); Volkova, B. (11) (Jista
nepfitomnost — 1990); Krouzilova, L. (10) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (4) (Zametacky snéhu —
2004); Horynova, M. (7) (Cernobila sténa — 2007);
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cas

Kategorie A: Machulkova, 1. (4) (Na ostii noci — 1963); Stroblova, J. (11) (Hostinec u dvou srdci — 1966);
Stroblova, J. (12) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965);

Kategorie BI: Vrbova, A. (4) (Antigony — 1969); Cerepkova, V. (3) (Ryba k rybé — 1969); Krouzilova, L. (4)
(Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova, V. (4) (Dité se zvonem — 1969); /70./ Vrbové, A. (4) (Blyskani
na asy — 1974); Vrbova, A. (4) (Odkud piichazi hudba — 1976);Stroblova, J. (5) (Torza — 1970);
Haukova, J. (12) (Zemé nikoho — basné z 1let1949-68, vyd. 1970);Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy —
1971); /80./ Stroblova, J. (7) (Uplnék — 1980); Stroblova, J. (10) (Krajina na muii noze — 1984); Vrbova,
A. (8) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (8) (Carodény &as — 1988); Stroblova, J. (6) (Carodéni —
1989);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (13) (Dopisy — 1977); /80./ Bratréovska, Z. (3) (Méstské Sance — 1984);
BratrSovska, Z. (3) (Méstské Sance — 1984); Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995); Salaquardova, J. (4)
(Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Trojanova, Z. (10) (Hofe z nerozumu — 1980); BratrSovska, Z. (4) (Dzban
bez ucha — 1983); Chytilova, L. (6) (Prisvitny Sisyfos — 1988); BratrSovska, Z. (3) (Netopyr v podkrovi
—1987); BratrSovska, Z. (4) (Chady po ptedcich — 1986); Salaquardova, J. (5) (Snidané na Titaniku —
1987); Fischerova, S. (4) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (9) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 —
1972); Cerepkova, V. (5) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Volkova, B. (3) (Vzduch bez
podpatkd — 1987); Neversilova, O. (5) (Kamenné chivy — 1989); Machulkova, I. (3) (Kamen komediantt
—1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (6) (Spodni proudy — basn¢€ z 1let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (6)
(Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodné sam.); Haukova, J. (6) (Svétlo v zafi — vyd.
1995, basné z let 1978-84); Kotrla, 1. (4) (Unora — 1985); Kotrl4, I. (3) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Wallo, O. (8) (Dlouh4 zima — 1997 a d¥ive); Stroblova, J. (7) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B.
(8) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (7) (Reky tekou
dal — 1998); Proskova, H. (9) (Zameta¢ky snéhu — 2004); Horynova, M. (7) (Cernobila sténa — 2007);

¢lovék, lidstvi

Kategorie A: Cagalova, L. (5) (Doteky — 1979); Machulkova, I. (4) (Na ostii noci — 1963); Haukova, J. (5) (Mezi
lidmi a havrany — 1965); Stroblova, J. (12) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie BI: Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archand&l — 1969); Provaznikova, V. (5) (Dité se zvonem — 1969);
Valachova, M. (4) (Cerny kdamen — 1968); /70./ Vrbova, A. (5) (Blyskani na ¢asy — 1974); Haukova, J. (9)
(Zemé nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); /80./ Stroblova, J. (3) (Uplnék — 1980); Zabranska, Z. (4)
(Snéhovy ul — 1986); Vrbova, A. (3) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (4) (Portrét mladé Zzeny —
1982); Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (8) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (7) (Dopisy — 1977); /80./
BratrSovska, Z. (6) (Mé&stské Sance — 1984); Trojanova, Z. (7) (Hofe z nerozumu — 1980); BratrSovska, Z.
(7) (Klinopis v notesu — 1987); Chytilova, L. (8) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (5) (Pro¢ racek
premysli — 1984); BratrSovska, Z. (3) (Dzban bez ucha — 1983); Bratrsovska, Z. (6) (Netopyr v podkrovi
—1987); BratrSovska, Z. (12) (Chudy po predcich — 1986); Chytilova, L. (3) (Prasvitny Sisyfos — 1988);
Salaquardovd, J. (4) (Snidané na Titaniku — 1987);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (5) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe&i — basné z let 1970
—1972); Cerepkova, V. (5) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Cacalova, L. (4) (Popravy
a vzkiiSeni — 1986); Valachova, M. (5) (Nebe peklo raj — 1983); Machulkova, I. (5) (Kadmen komedianti
-1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (5) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodné sam.); Haukova, J. (4)
(Svétlo v zaii — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Kotrla, I. (5) (Unora — 1985);

Kategorie D: Fojtova, V. (3) (Kli¢e — 1990); Stroblova, J. (14) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (7) (Jista
nepiitomnost — 1990); Fischerova, S. (3) (Velké zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (6) (Reky tekou dal —
1998); Progkova, H. (15) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (4) (Cernobila sténa — 2007);
Cagalova, L. (3) (Milostny akord — 1991, Mnichov);
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den

Kategorie A: Stroblova, J. (9) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969);
/70./ Vrbova, A. (6) (Blyskani na casy — 1974); Haukova, J. (8) (Zemé nikoho — basn¢ z 1let1949-68, vyd.
1970); /80./ Vrbova, A. (4) (Cestou necestou — 1984); Zabranska, Z. (4) (Portrét mladé zeny — 1982);
Stroblova, J. (3) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (4) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (8) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (6) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (9) (Prisvitny Sisyfos — 1988); Salaquardova, J. (3) (J4, Krystof Kolumbus — 1985); Stroblova, J. (4)
(Uplngk — 1980); Chytilova, L. (6) (Pro¢ racek premysli — 1984); BratrSovska, Z. (5) (Dzban bez ucha —
1983); BratrSovska, Z. (6) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (6) (Chudy po ptedcich —
1986); Salaquardova, J. (4) (Snidan¢ na Titaniku — 1987); Fischerova, S. (7) (Chvéni zavodnich koni —
1986);BratrSovska, Z. (3) (Méstské Sance — 1984);

Kategorie Cl: Trojanova, Z. (9) (Hofe z nerozumu — 1980); Fuchsova, J. (7) (Americky Baedeker — 1975);
Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Cacalova, L. (4) (Popravy a vzk¥iseni —
1986); Neversilova, O. (3) (Kamenné chiivy — 1989); Neversilova, O. (5) (Vzapéti — 1981); Fuchsova, J.
(3) (Na stéblo travy — 1978); Volkova, B. (9) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Jirousova, V. (7) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Haukova, J. (3) (Svétlo v zafi — vyd.
1995, basné z let 1978-84); Kotrla, 1. (3) (Unora — 1985); Volkova, B. (8) (Vzduch bez podpatki — 1987);
Kotrla, I. (3) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Fojtova, V. (3) (Klice — 1990); Wallo, O. (3) (Dlouha zima — 1997 a diive); Stroblova, J. (5)
(Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (14) (Jista nepfitomnost — 1990); Fischerova, S. (3) (Velka zrcadla —
1990); Krouzilova, L. (10) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (6) (Zametadky snéhu — 2004);
Horynova, M. (6) (Cernobil4 sténa — 2007);

dést

Kategorie A: Cacalova, L. (4) (Doteky — 1979); Stroblova, I. (6) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Vrbova, A. (3) (Antigony — 1969); Rencova, Z. (3) (Dvanact visutych zahrad — 1969); Valachova,
M. (5) (Cerny kamen — 1968); Zabranska, Z. (3) (Umluva — 1968); Machulkova, L. (3) (Kahuéa — 1969);
Krouzilova, L. (5) (Ziznivy archandél — 1969); Cerepkova, V. (5) (Ryba k rybé — 1969);/70./ Vrbova, A.
(3) (Blyskani na ¢asy — 1974);Zabranska, Z. (6) (Kytice z jestérek — 1974); Vrbova, A. (4) (Odkud
prichazi hudba — 1976); /80./ Stroblova, J. (5) (Krajina na muii noze — 1984);Stroblova, J. (5) (Uplnék —
1980); Zabranska, Z. (7) (Sn&hovy ul — 1986); Zabranska, Z. (9) (Portrét mladé zeny — 1982); Stroblova,
J. (3) (Carodéni — 1989);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); /80./ BratrsSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987);
BratrSovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Chtdy po piedcich — 1986);
Chytilova, L. (7) (Prasvitny Sisyfos — 1988);Chytilova, L. (8) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (5) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let
1972 — 1987); Volkova, B. (7) (Vzduch bez podpatkti — 1987);

Kategorie C2: Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — ptivodn¢ sam.); Haukova, J. (3)
(Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodn¢ sam.);

Kategorie D: Fojtova, V. (3) (Klice — 1990); Stroblova, J. (4) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (6) (Jista
nepiitomnost — 1990); Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal — 1998); Horynova, M. (3) (Cernobila sténa —
2007);

dité

Kategorie A: Machulkova, 1. (4) (Na ostfi noci — 1963); Proskova, H. (13) (Oblaka — 1962); Haukova, J. (3)
(Mezi lidmi a havrany — 1965); BratrSovska, Z. (6) (Chidy po pfedcich — 1986); Zabranska, Z. (4)
(Ani popel — 1965);

Kategorie Bl: Rencova, Z. (3) (Dvanact visutych zahrad — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem —
1969);Krouzilova, L. (7) (Ziznivy archandél — 1969); /70./ Vrbova, A. (5) (Odkud ptichazi hudba —
1976); Stroblova, J. (3) (Torza — 1970); Provaznikova, V. (5) (Bfezové trhy — 1971); Haukova, J. (5)
(Zemé nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974);
/80./ Zéabranska, Z. (6) (Sn¢hovy ul — 1986); Vrbova, A. (4) (Cestou necestou — 1984); Zabranska, Z. (9)
(Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (6) (Krajina na muii noze
—1984);
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Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Dopisy — 1977); /80./ BratrSovska, Z. (4) (Mé&stské Sance —
1984);Chytilova, L. (8) (Nebe nadoraz — 1995); Trojanova, Z. (7) (Hofe z nerozumu — 1980);
Salaquardova, J. (6) (J&, Krystof Kolumbus — 1985); BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987);
Chytilova, L. (6) (Pro¢ racek premysli — 1984); BratrSovska, Z. (5) (DZban bez ucha — 1983);
BratrSovska, Z. (8) (Netopyr v podkrovi — 1987); Chytilova, L. (12) (Prisvitny Sisyfos — 1988);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (4) (Extra dry silence —
basné z let 1972 — 1987); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkiiseni — 1986); Valachova, M. (5) (Nebe peklo
raj — 1983); Volkova, B. (5) (Vzduch bez podpatkd — 1987); Neversilova, O. (3) (Kamenné chivy —
1989); Neversilova, O. (7) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (6) (Dim v ohni — 1989); Machulkova, 1. (4)
(Kémen komediant — 1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (5)
(Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — piivodné sam.); Antosova, S. (3) (Kalendar Sestého
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (3) (Svétlo v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-
84); Kotrla, I. (10) (Unora — 1985); Kotrla, I. (11) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Fojtova, V. (5) (Kli¢e — 1990); Stroblova, I. (6) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (4) (Jista
neptitomnost — 1990); Fischerova, S. (3) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (6) (Reky tekou dal —
1998); Proskova, H. (23) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (3) (Cernobila sténa — 2007);

domy

Kategorie A: Machulkova, 1. (4) (Na ostii noci — 1963); Stroblova, J. (4) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Krouzilova, L. (3) (Ziznivy archandél — 1969); /70./ Vrbova, A. (7) (Odkud pFichazi hudba —
1976); Zabranska, Z. (5) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Zabranska, Z. (3) (Sn¢hovy 0l — 1986);
Stroblova, J. (5) (Krajina na mufi noze — 1984);Zabranska, Z. (9) (Portrét mladé Zeny — 1982);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (5) (Prasvitny Sisyfos —
1988); Trojanova, Z. (3) (Hofe z nerozumu — 1980); Salaquardova, J. (3) (Ja, Krystof Kolumbus —
1985); Antosova, S. (5) (Rikaji mi poezie — 1987); Bratriovska, Z. (5) (Netopyr v podkrovi — 1987);
Salaquardova, J. (3) (Snidan€ na Titaniku — 1987);

Kategorie Cl1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Volkova, B. (5) (Vzduch bez podpatkii — 1987);
Neversilova, O. (3) (Kamenné chivy — 1989);

Kategorie C2: ---

Kategorie D: Stroblova, J. (14) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (7) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova,
S. (7) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal — 1998);

duse

Kategorie A: Cagalova, L. (3) (Doteky — 1979); Proskova, H. (4) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (3) (Hostinec
u dvou srdci — 1966);

Kategorie BI: --- /70./ Renéova, Z. (3) (Chladna no¢ni zemé — 1970); Stroblova, J. (4) (Torza — 1970); Vrbova,
A. (4) (Blyskani na ¢asy — 1974); /80./ Stroblova, J. (6) (Uplnék — 1980); Stroblova, J. (4) (Carodéni —
1989); Stroblova, J. (9) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (7) (Dopisy — 1977); /80./Chytilova, L. (8) (Nebe nadoraz — 1995);
Bratrsovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987); Trojanova, Z. (3) (Hofe z nerozumu — 1980); Chytilova,
L. (4) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (3) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Cacalova, L. (6) (Popravy a vzk¥iseni — 1986); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj — 1983);
Volkova, B. (5) (Vzduch bez podpatkii — 1987); Neversilova, O. (4) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (3)
(Ddm v ohni — 1989);

Kategorie C2: AntoSova, S. (4) (Kalendaf Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (4)
(Svétlo v zaii — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Kotrla, L. (3) (Unora — 1985); Kotrla, L. (3)
(Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Wallé, O. (5) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (10) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B.
(7) (Jista neptitomnost — 1990); Proskova, H. (11) (Zametacky sn¢hu — 2004); Horynova, M. (3)
(Cernobil sténa — 2007);  Cacalova, L. (4) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

117



hlas

Kategorie A: Proskova, H. (4) (Oblaka — 1962);

Kategorie BI: Cerepkova, V. (3) (Ryba k rybé& — 1969); /70./ Stroblova, J. (3) (Torza — 1970); Provaznikova, V.
(3) (Btezové trhy — 1971); Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Zabranska, Z. (3) (Sn¢hovy
il — 1986); Stroblova, J. (3) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (7) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova,
L. (5) (Proc¢ racek premysli — 1984);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkiigeni —
1986); Volkova, B. (4) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Volkova, B. (4) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Haukova, J. (5) (Spodni proudy — basn¢€ z 1let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (3)
(Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné€ sam.); Jirousova, V. (5) (Co je tu, co tu neni —
verze z roku 1995); Haukova, J. (3) (Svétlo v zai — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Kotrla, I. (5) (Unora
—1985);

Kategorie D: Stroblova, J. (4) (Fatamorgany — 1991); Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L.
(5) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (3) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (4) (Cernobila
sténa — 2007);

hlava

Kategorie A: Cagalova, L. (5) (Doteky — 1979); Proskova, H. (8) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (5) (Hostinec
u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965);

Kategorie BI: Valachova, M. (4) (Cerny kamen — 1968); Machulkova, 1. (3) (Kahti¢u — 1969); Zabranska, Z. (3)
(Umluva — 1968); Rencova, Z. (4) (Dvanact visutych zahrad — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité
se zvonem — 1969); Cerepkova, V. (4) (Ryba k rybé — 1969); /70./ Renéova, Z. (7) (Chladna noéni zemé —
1970); Stroblova, J. (6) (Torza — 1970); Haukova, J. (3) (Zemé nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970);
Provaznikova, V. (6 — v podobé cela) (Bfezové trhy — 1971); Vrbova, A. (4) (Odkud ptichazi hudba —
1976); /80./ Stroblova, J. (10) (UpIngk — 1980); Zabranska, Z. (4) (Portrét mladé zeny — 1982);
Stroblova, J. (4) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (5) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (6) (Dopisy — 1977); /80./ Salaquardova, J. (5) (J4, Krystof Kolumbus — 1985);
BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Dzban bez ucha — 1983); Chytilova,
L. (4) (Prtsvitny Sisyfos — 1988); BratrSovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987); Chytilova, L. (4)
(Nebe nadoraz — 1995); BratrSovska, Z. (6) (Chidy po pfedcich — 1986); Salaquardova, J. (4) (Snidané
na Titaniku — 1987); Fischerova, S. (5) (Chvéni zavodnich koni — 1986); BratrSovska, Z. (8) (Méstské
Sance — 1984);

Kategorie C1: Trojanova, Z. (4) (Hofe z nerozumu — 1980); Fuchsova, J. (4) (Americky Baedeker — 1975);
Cerepkova, V. (4) (Ztrata feci — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné
z let 1972 — 1987); Cagalova, L. (3 — &elo) (Popravy a vzkiiseni — 1986); Valachova, M. (7) (Nebe peklo
rdj — 1983); Volkova, B. (3) (Vzduch bez podpatkli — 1987); Neversilova, O. (10) (Vzapéti — 1981);
Fuchsova, J. (7) (Na stéblo travy — 1978);

Kategorie C2: Jirousova, V. (6) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Antosov4, S. (7) (Kalendat Sesté¢ho
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Kotrla, 1. (9) (Unora — 1985); Pliskova, N. (5) (Pliskové podle
abecedy — 1991);

Kategorie D: Fojtova, V. (8) (Kli¢e — 1990); Wall6, O. (5) (Dlouha zima — 1997 a diive); Stroblové, J. (6)
(Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (3) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova, S. (5) (Velka zrcadla —
1990); Krouzilova, L. (9) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (9) (Zametacky snéhu — 2004);
Horynova, M. (3) (Cernobila sténa — 2007);

hudba

Kategorie A: Cacalova, L. (6) (Doteky — 1979); Stroblova, J. (5) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Vrbova, A. (6) (Antigony — 1969); Machulkova, 1. (4) (Kahtcu — 1969); /70./ Rencova, Z. (4)
(Chladna noc¢ni zeme — 1970); Haukova, J. (5) (Zemé¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970);
Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974);Provaznikova, V. (6) (Bfezové trhy — 1971); Vrbova, A. (6)
(Odkud ptichazi hudba — 1976); /80./ Zabranska, Z. (3) (Snéhovy ul — 1986); Vrbova, A. (7) (Cestou
necestou — 1984); Vrbova, A. (6) (Carodény ¢as — 1988); Stroblova, J. (4) (Carodéni — 1989);
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Kategorie B2: /70./ Vrbova, A. (4) (Blyskani na ¢asy — 1974); Chytilova, L. (8) (Dopisy — 1977);
/80./ BratrSovska, Z. (3) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (5) (Chudy po pfedcich — 1986);
Chytilova, L. (10) (Prasvitny Sisyfos — 1988); BratrSovska, Z. (3) (Méstské Sance — 1984);
Kategorie C1: Trojanova, Z. (3) (Hofe z nerozumu — 1980); Valachova, M. (5) (Nebe peklo raj — 1983);
Volkova, B. (8) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Machulkova, 1. (3) (Kamen komediantt — 1979);
Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); AntoSova, S.
(4) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (3) (Svétlo v zafi — vyd.
1995, basné z let 1978-84); Kotrla, 1. (4) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Fojtova, V. (3) (Kli¢e — 1990); Stroblova, J. (4) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (9) (Jista
nepfitomnost — 1990); Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (5) (Reky tekou dal —
1998); Proskova, H. (3) (Zametacky snéhu — 2004); Horynové, M. (3) (Cernobila sténa — 2007);

hvézdy, mésic

Kategorie A: Cagalova, L. (4) (Doteky — 1979); Machulkova, I. (4) (Na ostii noci — 1963); Proskova, H. (4)
(Oblaka — 1962); Stroblova, I. (12) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Stroblova, J. (7) (Hostinec u dvou
srdci — 1966);

Kategorie B1: Vrbova, A. (5) (Antigony — 1969); Valachova, M. (4) (Cerny kamen — 1968); Machulkova, I. (4)
(Kahtgt — 1969); Krouzilova, L. (7) (Ziznivy archandél — 1969); Renéova, Z. (5) (Dvanact visutych
zahrad — 1969); Cerepkova, V. (6) (Ryba k ryb& — 1969); /70./ Vrbova, A. (5) (Odkud piichazi hudba —
1976); Renéova, Z. (7) (Chladna noéni zemé — 1970); Stroblova, J. (6) (Torza — 1970); Haukova, J. (3)
(Zem¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Provaznikova, V. (5) (Bfezové trhy — 1971); Vrbova, A.
(10) (Blyskani na &asy — 1974); /80./ Stroblova, J. (7) (Upln&k — 1980); Vrbova, A. (5) (Cestou necestou
— 1984); Vrbova, A. (3) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (5) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova,
J. (6) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (7) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (6) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (5) (Dopisy — 1977); /80./
BratrSovska, Z. (4) (Méstské Sance — 1984); Chytilova, L. (16) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Chytilova, L.
(13) (Nebe nadoraz — 1995); Salaquardova, J. (5) (Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Antosova, S. (5) (Rikaji
mi poezie — 1987); Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek pfemysli — 1984); Bratrsovska, Z. (4) (Netopyr
v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Chidy po ptredcich — 1986); Salaquardova, J. (7) (Snidané
na Titaniku — 1987);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (4) (Ztrata fedi — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (10) (Extra dry silence —
basné z let 1972 — 1987); Valachova, M. (5) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (6) (Vzduch bez
podpatkl — 1987); Neversilova, O. (4) (Kamenné chivy — 1989); Volkova, B. (5) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Haukova, J. (6) (Spodni proudy — basné z 1et1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (5)
(Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — piivodn¢ sam.); Jirousova, V. (7) (Co je tu, co tu neni —
verze z roku 1995); Antosova, S. (4) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);
Haukova, J. (6) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Kotrl4, I. (16) (Unora — 1985); Kotrla, 1.
(4) (Zde v pochybnosti — 1978);Kategorie D: Fojtova, V. (5) (Klice — 1990); Wallg, O. (3) (Dlouha zima —
1997 a dfive); Stroblova, J. (5) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (8) (Jistd nepfitomnost — 1990);
Krouzilova, L. (12) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (6) (Zametacky snéhu — 2004); Cadalova, L.
(3) Milostny akord — 1991, Mnichov);

kameny

Kategorie A: Cacalova, L. (3) (Doteky — 1979); Machulkova, I. (3) (Na osti noci — 1963); Stroblova, J. (7)
(Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (4) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Vrbova, A. (7) (Antigony — 1969); Machulkova, 1. (3) (Kahucu — 1969); Zabranska, Z. (3)
(Umluva — 1968); /70./ Ren¢ova, Z. (3) (Chladna noéni zemé — 1970); Vrbova, A. (3) (Blyskani na &asy —
1974); Stroblova, J. (7) (Torza — 1970); Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Zabranska, Z.
(4) (Snghovy ul — 1986); Stroblova, J. (3) (Upln&k — 1980); Vrbova, A. (8) (Cestou necestou — 1984);
Vrbova, A. (3) (Carodény as — 1988); Stroblova, J. (4) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (7) (Krajina
na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (8) (Dopisy — 1977); /80./ Trojanova,
Z. (3) (Hofe z nerozumu — 1980);Chytilova, L. (9) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (3) (Proc racek
premysli — 1984); BratrSovska, Z. (6) (Chidy po predcich — 1986); Chytilova, L. (7) (Prasvitny Sisyfos —
1988); Salaquardova, J. (3) (Snidané na Titaniku — 1987);
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Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (4) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 —
1972); Cerepkova, V. (6) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Volkova, B. (7) (Vzduch bez
podpatkd — 1987); Neversilova, O. (7) (Kamenné chiivy — 1989); Volkova, B. (5) (Dim v ohni — 1989);
Machulkova, I. (3) (Kamen komedianti — 1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Svétlo v zai{ — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Kotrla, 1. (3) (Unora — 1985);

Kategorie D: Stroblova, I. (10) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (3) (Jista nep¥itomnost — 1990); Horynova,
M. (6) (Cernobila sténa — 2007);

kosti

Kategorie A: Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965);

Kategorie BI: --- /70./ Vibova, A. (3) (Odkud ptichazi hudba — 1976); Stroblova, J. (3) (Torza — 1970);
Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy — 1971); /80./ Vrbova, A. (6) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A.
(5) (Carodény &as — 1988); Stroblova, J. (4) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (4) (Krajina na muti noze —
1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); /80./ Chytilova, L. (3) (Nebe nadoraz — 1995);
Salaquardova, J. (3) (J&, Krystof Kolumbus — 1985); BratrSovska, Z. (4) (Chidy po ptredcich — 1986);

Kategorie C1: Neversilova, O. (5) (Vzapéti — 1981);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodné sam.); Kotrla, 1. (6)
(Unora — 1985);

Kategorie D: Wallé, O. (3) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (8) (Fatamorgany — 1991); Fischerova,
S. (3) (Velka zrcadla — 1990);

krajina

Kategorie A: Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (8) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z.
(3) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Vrbova, A. (3) (Antigony — 1969); Rencova, Z. (5) (Dvanact visutych zahrad — 1969);
Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969); /70./ Stroblova, J. (5) (Torza — 1970); Haukova, J. (3)
(Zemé nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); /80./ Stroblova, J. (9) (Uplnék — 1980); Zabranska, Z. (3)
(Sn&hovy ul — 1986); Vrbova, A. (5) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (4) (Carodény ¢as — 1988);
Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (6) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Dopisy — 1977); /80./ AntoSova, S. (5) (Rikaji mi poezie — 1987);
BratrSovska, Z. (4) (Chudy po predcich — 1986);Chytilova, L. (3) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj —
1983); Volkova, B. (3) (Vzduch bez podpatki — 1987);

Kategorie C2: Kotrla, I. (4) (Zde v pochybnosti — 1978); Haukova, J. (6) (Svétlo v zaii — vyd. 1995, basné z let
1978-84);

Kategorie D: Stroblova, J. (13) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (6) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova,
S. (3) (Velka zrcadla — 1990); Horynova, M. (3) (Cernobila sténa — 2007);

krev (v téle)

Kategorie A: Haukova, J. (5) (Mezi lidmi a havrany — 1965);

Kategorie BI: Krouzilova, L. (3) (Ziznivy archand&l — 1969); /70./ Haukova, J. (5) (Zemé nikoho — basné
z 1let1949-68, vyd. 1970);Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy — 1971); /80./ ---

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); /80./ Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek ptremysli — 1984);
Chytilova, L. (3) (Prasvitny Sisyfos — 1988);Chytilova, L. (5) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: ---

Kategorie C2: Kotrla, I. (4) (Zde v pochybnosti — 1978);Antosova, S. (3) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996,
basné z let 1981-82);

Kategorie D: Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal — 1998); Horynova, M. (3) (Cernobila sténa — 2007);
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krev (vytékajici)

Kategorie A: Stroblova, J. (4) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie Bl: Vrbova, A. (4) (Antigony — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969); Machulkova, 1.
(3) (Kahugt — 1969); Krouzilova, L. (6) (Ziznivy archand&l — 1969); /70./ Stroblova, J. (7) (Torza —
1970); Provaznikova, V. (7) (Biezové trhy — 1971); /80./ Stroblova, J. (6) (UpIngk — 1980); Zabranska, Z.
(3) (Snéhovy ul — 1986); Zabranska, Z. (4) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (5) (Carodéni —
1989); Stroblova, J. (9) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (4) (Dopisy — 1977); Vrbova, A. (4)
(Blyskani na casy — 1974); /80./ Salaquardova, J. (3) (J4, Krystof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (10)
(Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (14) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (3) (Chvéni
zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Catalova, L. (3) (Popravy a vzkiideni — 1986); Valachova, M. (4) (Nebe peklo raj — 1983);
Fuchsova, J. (4) (Americky Baedeker — 1975);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Svétlo v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Kotrla, 1. (3) (Zde v pochybnosti
—1978);

Kategorie D: Wallo, O. (3) (Dlouha zima — 1997 a dfive); Stroblové, J. (9) (Fatamorgany — 1991); Krouzilova,
L. (5) (Reky tekou dal — 1998);

kiik

Kategorie A: Machulkova, 1. (5) (Na ostii noci — 1963); ProSkova, H. (4) (Oblaka — 1962);

Kategorie BI: Vrbova, A. (6) (Antigony — 1969); Machulkova, 1. (3) (Kahti¢t — 1969); Cerepkova, V. (3) (Ryba
k rybé — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dit€ se zvonem — 1969); /70./ Vrbova, A. (5) (Odkud pfichazi
hudba — 1976); /80./ Zabranska, Z. (3) (Sn¢hovy ul — 1986); Vrbov4, A. (4) (Cestou necestou — 1984);
Vrbova, A. (9) (Carodény ¢as — 1988);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (3) (Dopisy — 1977);
/80./ Salaquardova, J. (3) (J4, Krystof Kolumbus — 1985); Antosova, S. (4) (Rikaji mi poezie — 1987);
Chytilova, L. (6) (Pro¢ racek pfemysli — 1984);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Volkova, B. (3) (Diim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Antosova, S. (6) (Kalendat $estého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Kotrla, I. (6) (Unora
—1985); Kotrla, I. (5) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Fojtova, V. (5) (Kli¢e — 1990); Stroblova, J. (5) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (3) (Jista
nepiitomnost — 1990); Proskova, H. (6) (Zametacky sn¢hu — 2004);

kvétina

Kategorie A: Cacalova, L. (5) (Doteky — 1979); Stroblova, J. (10) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska,
Z. (3) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Machulkova, 1. (3) (Kahucu — 1969); Rencova, Z. (3) (Dvanact visutych zahrad — 1969);
Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969); Cerepkova, V. (3) (Ryba k ryb& — 1969); /70./ Rencova, Z.
(3) (Chladna no¢ni zemé — 1970); Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy — 1971); Vrbova, A. (6) (Blyskani
na asy — 1974); Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Stroblova, J. (5) (Uplnék — 1980);
Zabranska, Z. (3) (Snéhovy ul — 1986); Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (7) (Krajina
na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (11) (Dopisy — 1977);

/80./ BratrSovska, Z. (4) (Méstské Sance — 1984); Salaquardova, J. (4) (Ja, KryStof Kolumbus — 1985);
Antoova, S. (11) (Rikaji mi poezie — 1987); Chytilova, L. (3) (Pro¢ racek premysli — 1984); Bratrsovska,
Z. (5) (Netopyr v podkrovi — 1987); Chytilova, L. (14) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Salaquardova, J. (3)
(Snidan¢ na Titaniku — 1987); Chytilova, L. (6) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (9) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let
1972 — 1987); Valachova, M. (7) (Nebe peklo raj — 1983); BratrSovska, Z. (5) (Chudy po piedcich —
1986); Volkova, B. (14) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Neversilova, O. (6) (Vzapéeti — 1981); Volkova,
B. (8) (Dim v ohni — 1989); Machulkova, 1. (3) (Kamen komedianti — 1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (5) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (4)
(Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.); AntoSova, S. (5) (Kalendar Sesté¢ho
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (9) (Svétlo v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-
84); Kotrla, I. (3) (Unora — 1985); Kotrla, I. (4) (Zde v pochybnosti — 1978);
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Kategorie D: Stroblova, J. (4) (Fatamorgany — 1991); Volkové, B. (7) (Jisté nepfitomnost — 1990); Horynova,
M. (4) (Cernobild sténa — 2007);

laska

Kategorie A: Cacalova, L. (10) (Doteky — 1979); Haukova, J. (5) (Mezi lidmi a havrany — 1965); Proskova, H.
(3) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (18) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Vrbova, A. (4) (Antigony — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969); Machulkova, 1.
(3) (Kahugt — 1969); Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); /70./ Stroblova, J. (9) (Torza —
1970); Vrbova, A. (8) (Blyskani na casy — 1974); Haukova, J. (3) (Zemé nikoho — basné z let1949-68,
vyd. 1970); /80./ Stroblova, J. (6) (UpIngk — 1980); Vrbova, A. (3) (Carodény &as — 1988); Zabranska, Z.
(5) (Portrét mladé zeny — 1982); Stroblova, J. (7) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (4) (Krajina na mufi
noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (5) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (9) (Dopisy — 1977);

/80./ BratrSovska, Z. (7) (Méstské Sance — 1984); Trojanova, Z. (15) (Hofe z nerozumu — 1980);
BratrSovska, Z. (7) (Dzban bez ucha — 1983); Chytilova, L. (5) (Pro¢ racek premysli — 1984);
BratrSovska, Z. (3) (Netopyr v podkrovi — 1987); Bratrsovska, Z. (6) (Chudy po predcich — 1986);
Chytilova, L. (11) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (8) (Chvéni zavodnich koni — 1986);
Chytilova, L. (11) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (5) (Americky Baedeker — 1975); Cacalova, L. (5) (Popravy a vzkiiseni — 1986);
Valachova, M. (11) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (7) (Vzduch bez podpatkii — 1987);
Salaquardova, J. (3) (Snidan¢ na Titaniku — 1987); Volkova, B. (6) (Dim v ohni — 1989); Machulkova, 1.
(5) (Kémen komediantt — 1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basné z 1et1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (4)
(Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodné¢ sam.); Antosova, S. (4) (Kalendar Sesté¢ho
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Kotrla, 1. (10) (Unora — 1985); Kotrla, L. (7) (Zde v pochybnosti
—1978);

Kategorie D: Wallé, O. (3) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (7) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B.
(5) (Jista neptitomnost — 1990); Fischerova, S. (5) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (8) (Reky tekou
dal — 1998); Proskova, H. (17) (Zameta&ky snéhu — 2004); Horynové, M. (6) (Cernobil4 sténa —
2007);Cacalova, L. (7) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

meésto, ulice

Kategorie A: Machulkova, 1. (8) (Na ostii noci — 1963); Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (9)
(Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Vrbova, A. (3) (Antigony — 1969); Machulkova, 1. (7) (Kahucu — 1969); Zabranska, Z. (3)
(Umluva — 1968); Cerepkova, V. (4) (Ryba k ryb& — 1969); /70./ Vrbova, A. (3) (Odkud piichazi hudba —
1976); Haukova, J. (5) (Zemée nikoho — basn¢ z let1949-68, vyd. 1970); Provaznikova, V. (3) (Bfezové
trhy — 1971); Zabranska, Z. (6) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Stroblova, J. (4) (Uplnék — 1980);
(Zabranska, Z. (11) (Snéhovy ul — 1986); Zabranska, Z. (8) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J.
(3) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (3) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Dopisy — 1977); /80./ BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987);
Antosova, S. (4) (Rikaji mi poezie — 1987); Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek premysli — 1984); BratrSovska,
Z. (4) (Dzban bez ucha — 1983); Bratrsovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (4)
(Chtdy po predcich — 1986); Salaquardova, J. (4) (Snidané na Titaniku — 1987);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (9) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrita feci — basné z let 1970 —
1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Volkova, B. (5) (Vzduch bez
podpatkl — 1987); Machulkova, I. (8) (Kamen komedianti — 1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Spodni proudy — basné z 1let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (5)
(Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodné¢ sam.); Antosova, S. (5) (Kalendar Sesté¢ho
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);

Kategorie D: Stroblova, J. (6) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (4) (Jista nepfitomnost — 1990); Fischerova,
S. (3) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (6) (Zametacky
sn¢hu — 2004);
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mléeni

Kategorie A: ---

Kategorie Bl: Vrbova, A. (6) (Antigony — 1969); Machulkova, 1. (3) (Kahucu — 1969); Provaznikova, V. (5)
(Dité& se zvonem — 1969); Krouzilova, L. (3) (Ziznivy archandél — 1969); /70./ Vrbova, A. (4) (Odkud
prichazi hudba — 1976);Rencova, Z. (3) (Chladna no¢ni zeme — 1970); /80./ Vrbova, A. (6) (Cestou
necestou — 1984); Stroblova, J. (3) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (6) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek pfemysli — 1984);
BratrSovska, Z. (4) (Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (3) (Netopyr v podkrovi — 1987);
Chytilova, L. (3) (Nebe nadoraz — 1995);Chytilova, L. (8) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (3)
(Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fedi — basné z let 1970 — 1972); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkiiseni —
1986); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj — 1983);

Kategorie C2: Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basn¢€ z 1let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (4)
(Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.); Jirousova, V. (7) (Co je tu, co tu neni —
verze z roku 1995); Kotrla, 1. (6) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Stroblova, J. (4) (Fatamorgany — 1991); Proskova, H. (3) (Zameta¢ky snéhu — 2004); Horynova,
M. (3) (Cernobila sténa — 2007);Cacalova, L. (4) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

nebe

Kategorie A: Cacalovd, L. (6) (Doteky — 1979); Stroblova, J. (5) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z.
(4) (Ani popel — 1965);

Kategorie BI: Valachova, M. (6) (Cerny kamen — 1968); Provaznikova, V. (4) (Dité se zvonem — 1969);
Krouzilova, L. (5) (Ziznivy archandél — 1969); Ren¢ova, Z. (5) (Dvanact visutych zahrad — 1969);
Cerepkova, V. (6) (Ryba k rybé — 1969); /70./ Vrbova, A. (4) (Blyskani na asy — 1974); Rencova, Z. (6)
(Chladna no¢ni zeme — 1970); Vrbova, A. (5) (Odkud ptichazi hudba — 1976); Haukova, J. (5) (Zemé
nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Provaznikova, V. (6) (Biezové trhy — 1971); /80./ Stroblova, J.
(6) (Uplngk — 1980); Zabranska, Z. (4) (Snéhovy ul — 1986); Zabranska, Z. (3) (Portrét mladé Zeny —
1982); Stroblova, J. (6) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (10) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (5) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (9) (Nebe nadoraz — 1995); Trojanova, Z. (7) (Hote z nerozumu — 1980); Salaquardova, J. (5)

(Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (14) (Prasvitny Sisyfos — 1988); BratrSovska, Z. (4)
(Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Chidy po ptedcich — 1986); Fischerova, S. (8) (Chvéni
zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (9) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970
—1972); Fuchsova, J. (4) (Pisen o fece — 1979); Cerepkova, V. (5) (Extra dry silence — basné z let 1972 —
1987); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkiiseni — 1986); Valachova, M. (7) (Nebe peklo raj — 1983);
Volkova, B. (4) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Neversilova, O. (5) (Kamenné chtivy — 1989);
Neversilova, O. (6) (Vzapéti — 1981); Fuchsova, J. (3) (Na stéblo travy — 1978); Machulkova, 1. (4)
(Kamen komedianti — 1979);

Kategorie C2: Kotrla, I. (8) (Unora — 1985);Haukova, J. (10) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
pivodné sam.); Jirousova, V. (5) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); AntoSov4, S. (7) (Kalendar
Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (4) (Svétlo v zaii — vyd. 1995, basn¢ z let
1978-84);

Kategorie D: Stroblova, J. (16) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (3) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova,
S. (8) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (4) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (6) (Zametacky
snéhu — 2004); Horynova, M. (8) (Cernobila sténa — 2007); Cacalova, L. (3) (Milostny akord — 991,
Mnichov);

noc

Kategorie A: Cakalova, L. (3) (Doteky — 1979); Machulkova, I. (8) (Na ostii noci — 1963); Progkova, H. (3)
(Oblaka — 1962); Haukova, J. (7) (Mezi lidmi a havrany — 1965); Stroblové, J. (9) (Hostinec u dvou srdci
—1966);

Kategorie B1: Vrbova, A. (7) (Antigony — 1969); Cerepkova, V. (6) (Ryba k rybé — 1969); Renéova, Z. (3)
(Dvanéct visutych zahrad — 1969); Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova, V. (5)
(Dité se zvonem — 1969); Machulkova, I. (3) (Kahuét — 1969); Valachova, M. (7) (Cerny kamen — 1968);
/70./ Vrbova, A. (3) (Odkud prichazi hudba — 1976); Rencova, Z. (4) (Chladna no¢ni zemé — 1970);
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Provaznikova, V. (5) (Bfezové trhy — 1971); Vrbova, A. (10) (Blyskani na ¢asy — 1974); /80./ Stroblova, J.
(3) (Uplnek — 1980); Zabranska, Z. (6) (Snéhovy 1l — 1986); Vrbova, A. (5) (Cestou necestou — 1984);
Vrbova, A. (5) (Carodény &as — 1988); Zabranska, Z. (5) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (3)
(Carodéni — 1989);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (6) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (10) (Dopisy — 1977);

/80./ BratrSovska, Z. (5) (Méstské Sance — 1984); Chytilova, L. (5) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L.
(7) (Prisvitny Sisyfos — 1988); Trojanova, Z. (4) (Hote z nerozumu — 1980); Antosova, S. (5) (Rikaji mi
poezie — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (3) (Chidy

po ptredcich — 1986); Salaquardova, J. (9) (Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Salaquardova, J. (7) (Snidané
na Titaniku — 1987); Fischerova, S. (13) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (14) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970
—1972); Cerepkova, V. (6) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Valachova, M. (3) (Nebe peklo
raj — 1983); Volkova, B. (9) (Vzduch bez podpatki — 1987); Neversilova, O. (6) (Kamenné chivy —
1989); Fuchsova, J. (5) (Na stéblo travy — 1978); Volkova, B. (5) (Dim v ohni — 1989); Machulkova, 1.
(4) (Kémen komediantt — 1979);

Kategorie C2: Haukova, J. (6) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — pivodn¢ sam.); Jirousova, V.
(6) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Antosova, S. (8) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996,
basné z let 1981-82); Haukova, J. (4) (Svétlo v zaii — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Pliskova, N. (3)
(Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Kotrla, 1. (4) (Zde v pochybnosti — 1978); Kotrla, I. (5) (Unora — 1985); Fojtova, V. (6) (Kli¢e —
1990); Wallo, O. (8) (Dlouha zima — 1997 a dtive); Volkova, B. (9) (Jista neptitomnost — 1990);
Fischerova, S. (4) (Velké zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (8) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (9)
(Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (9) (Cernobila sténa — 2007);

nohy

Kategorie A: Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (4) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranské, Z.
(3) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Valachova, M. (4) (Cerny kamen — 1968); Cerepkova, V. (4) (Ryba k ryb& — 1969); /70./ --- /80./ ---

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Anto$ova, S. (5) (Rikaji mi poezie — 1987); Bratriovska, Z. (3) (Chidy po predcich
—1986); Chytilova, L. (3) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (4) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 —
1972); Volkova, B. (3) (Vzduch bez podpatkt — 1987); Neversilova, O. (5) (Vzapéti — 1981); Volkova, B.
(4) (DGm v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (6) (Unora — 1985); Antosova, S. (7) (Kalendat $estého smyslu — vyd. 1996, basné z let
1981-82);

Kategorie D: Fojtova, V. (4) (Klice — 1990); Stroblova, J. (4) (Fatamorgany — 1991); Fischerov4, S. (6) (Velka
zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (5) (Zametacky snéhu — 2004);

0C1

Kategorie A: Cacalova, L. (6) (Doteky — 1979); Machulkova, 1. (9) (Na ostii noci — 1963); Progkova, H. (8)
(Oblaka — 1962); Haukova, J. (5) (Mezi lidmi a havrany — 1965); Zabranska, Z. (7) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Vrbova, A. (5) (Antigony — 1969); Cerepkova, V. (6) (Ryba k ryb& — 1969); Provaznikova, V. (7)
(Dité se zvonem — 1969); Zabranska, Z. (3) (Umluva — 1968); Rencov4, Z. (3) (Dvanact visutych zahrad —
1969); Machulkova, 1. (6) (Kaht¢u — 1969); Valachova, M. (6) (Cerny kamen — 1968); /70./ Rencova, Z.
(6) (Chladna no¢ni zemé — 1970); Vrbova, A. (3) (Odkud pfichazi hudba — 1976); Haukova, J. (5) (Zemée
nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Provaznikova, V. (8) (Biezové trhy — 1971); Stroblova, J. (3)
(Torza — 1970); Vrbova, A. (4) (Blyskani na ¢asy — 1974); Stroblova, J. (4) (Uplnék — 1980); Zabranska,
Z. (6) (Kytice z jestérek — 1974);/80./ Zabranska, Z. (6) (Sn¢hovy ul — 1986); Vrbova, A. (4) (Cestou
necestou — 1984); Vrbova, A. (4) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (9) (Portrét mladé Zeny — 1982);
Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (7) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (13) (Dopisy — 1977);
/80./ BratrSovska, Z. (8) (Méstské Sance — 1984); Chytilova, L. (8) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Trojanova,
Z. (7) (Hofe z nerozumu — 1980); Chytilova, L. (8) (Nebe nadoraz — 1995);BratrSovska, Z. (3) (Klinopis
v notesu — 1987); Anto3ov4, S. (6) (Rikaji mi poezie — 1987); Chytilova, L. (5) (Pro¢ racek premysli —
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1984); BratrSovska, Z. (5) (Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987);
Fischerova, S. (8) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (4) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (6) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970
—1972); Cerepkova, V. (6) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Cagalova, L. (6) (Popravy
a vzkiiSeni — 1986); Valachova, M. (6) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (9) (Vzduch bez podpatkd —
1987); Neversilova, O. (6) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (6) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (5) (Zde v pochybnosti — 1978); Kotrla, 1. (9) (Unora — 1985); Haukova, J. (3) (Spodni
proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let
1970-75, vyd. 1990 — pivodné sam.); Haukova, J. (4) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84);
Jirousova, V. (12) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); AntoSova, S. (11) (Kalendaf Sestého smyslu
—vyd. 1996, basn¢ z let 1981-82); Pliskova, N. (3) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Fojtova, V. (9) (Kli¢e — 1990); Wallé, O. (5) (Dlouh4 zima — 1997 a dtive); Stroblova, J. (10)
(Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (10) (Jista nepfitomnost — 1990); Fischerova, S. (11) (Velka zrcadla —
1990); Krouzilova, L. (7) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (5) (Zametacky snéhu — 2004);
Horynova, M. (5) (Cernobila sténa — 2007); Cagalova, L. (6) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

ohen, plamen

Kategorie A: Stroblova, J. (8) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (4) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Vrbova, A. (6) (Antigony — 1969); Provaznikova, V. (5) (Dité se zvonem — 1969); Rencova, Z. (3)
(Dvanact visutych zahrad — 1969); /70./ Haukova, J. (3) (Zemé¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970);
Vrbova, A. (3) (Odkud pfichazi hudba — 1976); Vrbova, A. (6) (Blyskani na ¢asy — 1974); Rencova, Z.
(6) (Chladna noéni zemé — 1970); Stroblova, J. (5) (Torza — 1970); /80./ Stroblova, J. (7) (Uplngk —
1980); Zabranska, Z. (3) (Snéhovy ul — 1986); Vrbova, A. (3) (Carodény &as — 1988); Stroblova, J. (3)
(Carodéni — 1989); Stroblova, J. (4) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (5) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (4) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (9) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (7) (Proc racek ptemysli — 1984); Salaquardova, J. (5)

(Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (4) (Prisvitny Sisyfos — 1988);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Volkova, B. (8) (Diim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Jirousova, V. (7) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Antosova, S. (3) (Kalendar Sestého
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);

Kategorie D: Kotrla, 1. (7) (Unora — 1985); Stroblova, J. (11) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (8) (Jista
nepfitomnost — 1990); Krouzilova, L. (4) (Reky tekou dal — 1998);

okno

Kategorie A: Machulkova, I. (5) (Na ostfi noci — 1963); Haukova, J. (4) (Mezi lidmi a havrany — 1965);
Proskova, H. (5) (Oblaka — 1962);

Kategorie Bl: Provaznikova, V. (4) (Dité se zvonem — 1969); Machulkova, 1. (3) (Kahucua — 1969); /70./ Vrbova,
A. (5) (Odkud ptichazi hudba — 1976); Vrbova, A. (4) (Blyskani na ¢asy — 1974); Rencova, Z. (5)
(Chladna noéni zemé — 1970); Haukova, J. (6) (Zem¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970);
Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Zabranska, Z. (6) (Sné¢hovy ul — 1986); Vrbova, A. (5)
(Cestou necestou — 1984); Zabranska, Z. (3) (Portrét mladé zeny — 1982);

Kategorie B2: /70./ Chytilové, L. (3) (Dopisy — 1977); /80./ Antosova, S. (3) (Rikaji mi poezie — 1987);
BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek premysli — 1984);
BratrSovska, Z. (3) (Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (4) (Chidy po ptfedcich — 1986);
Salaquardova, J. (3) (J&, Krystof Kolumbus — 1985); Trojanova, Z. (4) (Hofe z nerozumu — 1980);
Fischerova, S. (10) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrita feci — basné z let 1970 —
1972); Cerepkova, V. (6) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Volkova, B. (6) (Vzduch bez
podpatkl — 1987); Neversilova, O. (3) (Vzapéti — 1981); Machulkova, I. (3) (Kamen komedianti —
1979);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (5) (Zde v pochybnosti — 1978); Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basn¢ z let1984-87,
vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (5) (Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné
sam.); AntoSova, S. (5) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Pliskova, N. (3)
(Pliskova podle abecedy — 1991);
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Kategorie D: Fojtova, V. (3) (Kli¢e — 1990); Stroblova, J. (3) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (7) (Jista
nepiitomnost — 1990); Proskova, H. (8) (Zametac¢ky sné¢hu — 2004);

pismo, psani

Kategorie A: ---

Kategorie Bl: Vrbova, A. (3) (Antigony — 1969); /70./ --- /80./ Zabranska, Z. (3) (Sné¢hovy ul — 1986);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); Trojanova, Z. (3) (Hofe z nerozumu
—1980);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Spodni proudy — basné z 1let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (3)
(Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Pliskova, N. (3) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: ---

plac, slzy

Kategorie A: Cacalova, L. (4) (Doteky — 1979); Stroblova, J. (7) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Vrbova, A. (4) (Antigony — 1969); Cerepkova, V. (3) (Ryba k rybé — 1969); Krouzilova, L. (7)
(Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969); Zabranska, Z. (3) (Umluva —
1968); Machulkov, 1. (4) (Kahtéa — 1969); /70./ Stroblova, J. (4) (Torza — 1970); /80./ Zabranska, Z. (4)
(Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (3) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (5) (Krajina na muii noze
—1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tfeti planeta — 1979); /80./ AntoSova, S. (5) (Rikaji mi poezie — 1987);
Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek pfemysli — 1984); BratrSovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987);
BratrSovska, Z. (6) (Chudy po predcich — 1986); Salaquardova, J. (4) (Ja, Krystof Kolumbus — 1985);
Chytilova, L. (3) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (4) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata feci — basné z let 1970
—1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Cacalova, L. (3) (Popravy
a vzkiiSeni — 1986); Neversilova, O. (7) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (3) (Dim v ohni — 1989);
Machulkova, I. (4) (Kamen komedianti — 1979);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (7) (Unora — 1985); Kotrla, 1. (12) (Zde v pochybnosti — 1978); Haukova, J. (3) (Spodni
proudy — basné z 1let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let
1970-75, vyd. 1990 — piivodn¢ sam.); AntoSova, S. (8) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let
1981-82);Jirousova, V. (3) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Pliskova, N. (3) (Pliskova podle
abecedy — 1991);

Kategorie D: Wallé, O. (3) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (5) (Fatamorgény — 1991); Volkova, B.
(4) (Jista neptitomnost — 1990); Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (5) (Reky tekou
dal — 1998); Proskova, H. (6) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (4) (Cernobila sténa — 2007);
Cacalova, L. (4) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

pokoj

Kategorie A: Stroblova, J. (3) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: /70./ Haukova, J. (3) (Zemé nikoho — basn¢ z 1et1949-68, vyd. 1970); Vrbova, A. (4) (Blyskani
na Casy — 1974); /80./ ---

Kategorie B2: /70./ --- /80./ ---

Kategorie C1: Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence —
basné z let 1972 — 1987);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodn¢ sam.); AntoSova, S. (4)
(Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);

Kategorie D: ---
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postel

Kategorie A: Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962);

Kategorie BI: Valachova, M. (3) (Cerny kamen — 1968); /70./ Stroblova, J. (3) (Torza — 1970); /80./ ---

Kategorie B2: /70./ --- /80./ BratrSovska, Z. (4) (Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (3) (Chidy
po ptedcich — 1986);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (6) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence —
basné z let 1972 — 1987);

Kategorie C2: AntoSova, S. (6) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Pliskova, N. (3)
(Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Proskova, H. (7) (Zametacky snéhu — 2004);

prach

Kategorie A: ---

Kategorie Bl: Provaznikova, V. (4) (Dité se zvonem — 1969); /70./ Rencova, Z. (3) (Chladna no¢ni zem¢ —
1970); /80./ Stroblova, J. (3) (Carodéni — 1989);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ ---

Kategorie C1: Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj —
1983);

Kategorie C2: Haukova, J. (4) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — piivodn¢ sam.); Jirousova, V. (3)
(Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);

Kategorie D: Stroblova, J. (3) (Fatamorgany — 1991);

pravda

Kategorie A: ---

Kategorie B1: Machulkova, 1. (3) (Kahaca — 1969); /70./ --- /80./ ---

Kategorie B2: /70./ --- /80./ ---

Kategorie C1:

Kategorie C2: Kotrla, I. (4) (Zde v pochybnosti — 1978); AntoSov4, S. (3) (Kalendaf Sestého smyslu — vyd. 1996,
basné z let 1981-82);

Kategorie D: Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal — 1998);

prazdnota

Kategorie A: Stroblova, J. (6) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: /70./ Stroblova, J. (6) (Torza — 1970); /80./ Stroblova, J. (3) (Uplnék — 1980); Stroblova, J. (5)
(Carodéni — 1989);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Chytilova, L. (3) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Neversilova, O. (3) (Kamenné chiivy — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (3) (Unora — 1985); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 —
puvodné sam.); Haukova, J. (4) (Svétlo v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Stroblova, J. (3) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (4) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova,
S. (4) (Velkéa zrcadla — 1990);

ptak, kridla

Kategorie A: Cagalova, L. (11) (Doteky — 1979); Machulkova, 1. (6) (Na ostii noci — 1963); Progkova, H. (11)
(Oblaka — 1962); Stroblova, I. (10) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (8) (Ani popel —
1965);

Kategorie B1: Vrbova, A. (6) (Antigony — 1969); Cerepkovd, V. (3) (Ryba k ryb& — 1969); Krouzilova, L. (3)
(Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova, V. (5) (Dité se zvonem — 1969); Rencova, Z. (5) (Dvanact
visutych zahrad — 1969); Zabransk4, Z. (6) (Umluva — 1968); Machulkova, 1. (5) (Kaha¢a — 1969);
Valachova, M. (8) (Cerny kamen — 1968); /70./ Vrbova, A. (9) (Blyskéni na &asy — 1974); Vrbova, A. (11)
(Odkud ptichazi hudba — 1976);Renéova, Z. (6) (Chladna noéni zemé — 1970); Stroblova, J. (7) (Torza —
1970); Haukova, J. (11) (Zemée nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Zabranska, Z. (3) (Kytice z
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jestérek — 1974); /80./ Stroblova, J. (10) (Uplnék — 1980); Zabranska, Z. (9) (Snéhovy ul — 1986); Vrbova,
A. (3) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (8) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (11)
(Carodéni — 1989); Stroblova, J. (16) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (7) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (17) (Dopisy — 1977); /80./
BratrSovska, Z. (6) (Méstské Sance — 1984);Chytilova, L. (9) (Nebe nadoraz — 1995); Trojanova, Z. (9)
(Hofe z nerozumu — 1980); BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); Chytilova, L. (8) (Pro¢ racek
premysli — 1984); BratrSovska, Z. (5) (DZban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (17) (Netopyr v podkrovi
—1987); BratrSovska, Z. (12) (Chudy po predcich — 1986); Salaquardova, J. (12) (Ja, Krystof Kolumbus
—1985); Chytilova, L. (25) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Salaquardova, J. (8) (Snidan¢ na Titaniku — 1987);
Fischerova, S. (8) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (9) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (3) (Ztrata fedi — basné z let 1970
—1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Cagalova, L. (8) (Popravy
a vzktiSeni — 1986); Valachova, M. (10) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (7) (Vzduch bez podpatkii
—1987); Neversilova, O. (3) (Kamenné chitvy — 1989); Neversilova, O. (7) (Vzapéti — 1981); Fuchsova,
J. (3) (Na stéblo travy — 1978); Volkova (7) (Dim v ohni — 1989); Machulkova, 1. (10) (Kamen
komedianti — 1979);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (3) (Zde v pochybnosti — 1978); Kotrla, 1. (10) (Unora — 1985); Haukova, J. (7) (Spodni
proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (5) (Motyl a smrt — basné z let
1970-75, vyd. 1990 — piivodné sam.); Jirousova, V. (6) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);
AntoSova, S. (4) (Kalendar Sesté¢ho smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (10) (Svétlo
v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Fojtova, V. (4) (Kli¢e — 1990); Wallo, O. (5) (Dlouha zima — 1997 a diive); Stroblova, J. (33)
(Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (5) (Jista nepfitomnost — 1990); Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla —
1990); Krouzilova, L. (9) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (8) (Zametacky snéhu — 2004);
Horynova, M. (5) (Cernobila sténa —2007);  Cacalova, L. (3) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

rano, svitani

Kategorie A: Cagalova, L. (4) (Doteky — 1979); Machulkova, 1. (7) (Na ostii noci — 1963); Haukova, J. (4)
(Mezi lidmi a havrany — 1965); Stroblova, J. (3) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie B1: Vibova, A. (3) (Antigony — 1969); Krouzilova, L. (3) (Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova,
V. (3) (Dité se zvonem — 1969); /70./ Vrbova, A. (12) (Blyskani na ¢asy — 1974); Vrbova, A. (7) (Odkud
prichazi hudba — 1976);Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Zabranska, Z. (3) (Sn¢hovy ul —
1986); Vrbova, A. (3) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (3) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (6)
(Portrét mladé zeny — 1982);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); /80./ BratrSovska, Z. (4) (Dzban bez ucha — 1983);
BratrSovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Chtudy po predcich — 1986);
Chytilova, L. (4) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995); Salaquardova, J.
(3) (Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Trojanova, Z. (11) (Hote z nerozumu — 1980); BratrSovska, Z. (4)
(Méstské sance — 1984);Salaquardova, J. (3) (Snidané na Titaniku — 1987);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (10) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (3) (Ztrata fedi — basné z let 1970
— 1972); Fuchsova, J. (3) (Pisef o fece — 1979); Cerepkova, V. (4) (Extra dry silence — basné z let 1972 —
1987); Volkova, B. (7) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Fuchsova, J. (3) (Na stéblo travy — 1978);
Machulkova, I. (4) (Kamen komedianti — 1979);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (4) (Zde v pochybnosti — 1978); Kotrla, 1. (3) (Unora — 1985); Haukova, J. (7) (Spodni
proudy — basné z 1let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let
1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.); Jirousova, V. (3) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);
Antosova, S. (3) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (5) (Svétlo
v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Pliskova, N. (4) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Fojtova, V. (9) (Klice — 1990); Stroblova, J. (8) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (4) (Jista
nepiitomnost — 1990); Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal —
1998); Proskova, H. (3) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (3) (Cernobila sténa — 2007);
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rty, usta

Kategorie A: Machulkova, 1. (3) (Na ostfi noci — 1963); Proskova, H. (5) (Oblaka — 1962); Haukova, J. (3) (Mezi
lidmi a havrany — 1965); Stroblova, J. (8) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie BI: Vrbova, A. (4) (Antigony — 1969); KrouZilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova,
V. (3) (Dité se zvonem — 1969); Valachové, M. (5) (Cerny kamen — 1968); /70./ Renéova, Z. (3) (Chladna
noéni zemé — 1970); Stroblova, J. (4) (Torza — 1970); Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy — 1971);

/80./ Zabranska, Z. (4) (Snéhovy 1l — 1986); Zabranska, Z. (10) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova,
J. (8) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (7) (Dopisy — 1977); /80./ Stroblova,
J. (7) (Upln&k — 1980); Bratrsovska, Z. (4) (Netopyr v podkrovi — 1987); Bratrovskd, Z. (4) (Chady
po ptedcich — 1986); Chytilova, L. (8) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (4) (Chvéni zavodnich
koni — 1986);Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (6) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkiigeni —
1986); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (4) (Vzduch bez podpatkii — 1987);
Neversilova, O. (5) (Kamenné chitvy — 1989); Neversilova, O. (4) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (3)
(Dtm v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, I. (9) (Unora — 1985); Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
puvodné sam.); Haukova, J. (4) (Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — piivodné sam.);
Jirousova, V. (5) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Antosova, S. (8) (Kalendar Sestého smyslu —
vyd. 1996, basné z let 1981-82);Pliskova, N. (3) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Fojtova, V. (6) (Kli¢e — 1990); Stroblové, J. (9) (Fatamorgany — 1991); Fischerova, S. (5) (Velka
zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (3) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (7) (Zametacky snéhu — 2004);
Cagalova, L. (4) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

ruce, prsty

Kategorie A: Cagalova, L. (9) (Doteky — 1979); Machulkova, I. (7) (Na ostii noci — 1963); Proskova, H. (7)
(Oblaka — 1962); Haukova, J. (5) (Mezi lidmi a havrany — 1965); Stroblova, J. (6) (Hostinec u dvou srdci
—1966); Zabranska, Z. (7) (Ani popel — 1965);

Kategorie BI: Vrbova, A. (5) (Antigony — 1969); Cerepkova, V. (8) (Ryba k rybé — 1969); Rencova, Z. (3)
(Dvanéct visutych zahrad — 1969); Krouzilova, L. (7) (Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova, V. (6)
(Dit& se zvonem — 1969); Zabranska, Z. (4) (Umluva — 1968); Machulkov4, I. (4) (Kahta&t — 1969);
Valachova, M. (5) (Cerny kdamen — 1968); /70./ Vibova, A. (6) (Odkud ptichazi hudba — 1976); Rencova,
Z. (7) (Chladna no¢ni zemé& — 1970); Vrbova, A. (4) (Blyskani na casy — 1974); Haukova, J. (3) (Zem¢
nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Provaznikova, V. (12) (Bfezové trhy — 1971); Zabranska, Z. (7)
(Kytice z jestérek — 1974); /80./ Stroblova, J. (6) (Uplnék — 1980); Vrbova, A. (4) (Cestou necestou —
1984); Vrbova, A. (3) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (7) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova,
J. (6) (Carodéni — 1989); Stroblov4, J. (11) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (13) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova, L. (16) (Nebe nadoraz — 1995);
Trojanova, Z. (16) (Hofe z nerozumu — 1980); BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); AntoSova,
S. (7) (Rikaji mi poezie — 1987); Chytilova, L. (6) (Pro¢ racek piemysli — 1984); Bratrovsk4, Z. (5)
(Dzban bez ucha — 1983); BratrSovskd, Z. (5) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (11) (Chudy
po ptedcich — 1986); Salaquardova, J. (3) (Ja, KryStof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (23) (Prasvitny
Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (10) (Chvéni zavodnich koni — 1986); BratrSovska, Z. (7) (Méstské Sance
—1984);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cacalova, L. (10) (Popravy a vzkiiseni — 1986);
Cerepkova, V. (8) (Ztrata feci — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné
z let 1972 — 1987); Volkova, B. (8) (Vzduch bez podpatkid — 1987); Kotrla, 1. (4) (Zde v pochybnosti —
1978); Neversilova, O. (6) (Kamenné chtivy — 1989); Neversilova, O. (9) (Vzéapéti — 1981); Volkova, B.
(15) (Dim v ohni — 1989); Machulkova, I. (6) (Kamen komediant — 1979);

Kategorie C2: Kotrla, I. (14) (Unora — 1985); Haukova, J. (8) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
pivodné sam.); Jirousova, V. (11) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Haukova, J. (3) (Svétlo v zari
—vyd. 1995, basné z let 1978-84); AntoSova, S. (9) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basn¢ z let
1981-82); Pliskova, N. (3) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Fojtova, V. (12) (Kli¢e — 1990); Wallo, O. (9) (Dlouha zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (7)
(Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (10) (Jista neptitomnost — 1990); Fischerova, S. (13) (Velké zrcadla —
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1990); Krouzilova, L. (15) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (14) (Zametacky snhu — 2004);
Horynova, M. (7) (Cernobila sténa — 2007); Cagalova, L. (7) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

sen, predstava

Kategorie A: Cagalova, L. (3) (Doteky — 1979); Stroblova, J. (11) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska,
Z. (6) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); /70./ Vrbova, A. (4) (Blyskani na &asy — 1974);
Stroblova, J. (9) (Torza — 1970);Haukova, J. (3) (Zemé nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970);
Rencova, Z. (5) (Chladna noc¢ni zemé — 1970); Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy — 1971); Vrbova, A.
(6) (Odkud piichazi hudba — 1976); /80./ Stroblova, J. (5) (Uplngk — 1980); Vrbova, A. (5) (Carodény &as
— 1988); Stroblova, J. (10) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (11) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (8) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (6) (Dopisy — 1977);

/80./ Bratr$ovska, Z. (6) (Méstské $ance — 1984);Antosova, S. (7) (Rikaji mi poezie — 1987); Bratrovska,
Z. (5) (Dzban bez ucha — 1983); Chytilova, L. (7) (Pro¢ racek premysli — 1984); Trojanova, Z. (10) (Hote
z nerozumu — 1980); Chytilova, L. (14) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Salaquardova, J. (4) (Snidané

na Titaniku — 1987); Chytilova, L. (9) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (8) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence —
basné z let 1972 — 1987); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (7) (Vzduch bez
podpatkid — 1987); Kotrla, 1. (3) (Zde v pochybnosti — 1978); Neversilova, O. (3) (Vzapéti — 1981);
Volkova, B. (7) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (8) (Unora — 1985); Haukova, J. (6) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
puvodné sam.); Haukova, J. (4) (Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodn¢ sam.);
Jirousova, V. (3) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Antosova, S. (6) (Kalendar Sestého smyslu —
vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (6) (Svétlo v zaii — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Stroblova, J. (25) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (15) (Jista nepfitomnost — 1990);
Krouzilova, L. (6) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (4) (Zametagky snéhu — 2004); Horynova, M.
(5) (Cernobila sténa — 2007); Cadalovd, L. (4) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

slepy

Kategorie A: Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962);

Kategorie B1: /70./ Provaznikova, V. (9) (Bfezové trhy — 1971); Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974);
/80./ Stroblova, J. (3) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); /80./ Chytilova, L. (3) (Prasvitny Sisyfos — 1988);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972);

Kategorie C2: Kotrla, I. (3) (Unora — 1985); Jirousova, V. (4) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);
Antosova, S. (3) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);

Kategorie D: Wallé, O. (3) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (5) (Fatamorgany — 1991); Proskova, H.
(6) (Zametacky snchu — 2004);

slova, Fe¢

Kategorie A: Cagalova, L. (3) (Doteky — 1979); Machulkova, I. (7) (Na ostii noci — 1963); Proskova, H. (3)
(Oblaka — 1962); Stroblova, I. (13) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (4) (Ani popel —
1965);

Kategorie BI: Vrbova, A. (5) (Antigony — 1969); KrouZilova, L. . (7) (Ziznivy archand&l — 1969); Provaznikova,
V. (3) (Dité se zvonem — 1969); Machulkova, 1. (3) (Kahuca — 1969); /70./ Vrbova, A. (5) (Blyskani
na Casy — 1974); Vrbova, A. (5) (Odkud ptichazi hudba — 1976);Haukova, J. (11) (Zemé nikoho — basn¢
z 1et1949-68, vyd. 1970); /80./ Zabranska, Z. (5) (Sn¢hovy ul — 1986); Vrbova, A. (5) (Cestou necestou —
1984); Vrbova, A. (6) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (5) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova,
J. (4) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (6) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (13) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (14) (Nebe nadoraz — 1995); BratrSovska, Z. (5) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (6)
(Chiidy po predcich — 1986); Salaquardova, J. (6) (J4, KryStof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (17)
(Prisvitny Sisyfos — 1988); Salaquardova, J. (6) (Snidan€ na Titaniku — 1987); Fischerova, S. (12)
(Chvéni zavodnich koni — 1986);
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Kategorie C1: Trojanova, Z. (9) (Hote z nerozumu — 1980); Volkova, B. (10) (Vzduch bez podpatkti — 1987);
Cerepkova, V. (4) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (4) (Extra dry silence — basné
z let 1972 — 1987); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj — 1983); Neversilova, O. (6) (Kamenné chiivy —
1989); Neversilova, O. (9) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (8) (Dim v ohni — 1989); Machulkova, 1. (5)
(Kémen komediant — 1979);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (13) (Unora — 1985); Kotrla, 1. (10) (Zde v pochybnosti — 1978); Haukova, J. (16)
(Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (7) (Motyl a smrt — basné
z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.); Haukova, J. (6) (Svétlo v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-
84); Jirousova, V. (5) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); AntoSova, S. (6) (Kalendar Sestého
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Pliskova, N. (3) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Fojtova, V. (5) (Kli¢e — 1990); Wallo, O. (5) (Dlouha zima — 1997 a diive); Stroblova, J. (9)
(Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (19) (Jista neptitomnost — 1990); Fischerova, S. (3) (Velka zrcadla —
1990); Krouzilova, L. (6) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (7) (Zametacky snéhu — 2004);
Horynova, M. (6) (Cernobilé sténa — 2007); Cadalova, L. (5) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

smich

Kategorie A: Machulkova, 1. (3) (Na ostii noci — 1963); Stroblova, J. (5) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie BI: --- /70./ --- /80./ Vrbova, A. (4) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (3) (Carodény ¢as — 1988);
Stroblova, I. (3) (Carodéni — 1989);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Bratriovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); Stroblova, J. (3) (Krajina na mufi
noze — 1984); Chytilova, L. (5) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (6) (Chvéni zavodnich koni —
1986); Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Neversilova, O. (4) (Vzapéti — 1981);
Volkova, B. (6) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: AntoSova, S. (3) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);

Kategorie D: Wallo, O. (3) (Dlouhd zima — 1997 a diive); Fischerova, S. (3) (Velka zrcadla — 1990); Proskova,
H. (4) (Zametacky snéhu — 2004);

smrt, mrtvy

Kategorie A: Machulkov, 1. (3) (Na ostii noci — 1963); Proskova, H. (6) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (14)
(Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (4) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Vrbova, A. (8) (Antigony — 1969); Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova,
V. (8) (Dité se zvonem — 1969); Valachové, M. (4) (Cerny kamen — 1968); /70./ Vrbov4, A. (10) (Blyskéni
na éasy — 1974); Vrbova, A. (6) (Odkud pfichazi hudba — 1976); Stroblova, J. (3) (Torza — 1970);
Haukova, J. (4) (Zemée nikoho — basn¢ z let1949-68, vyd. 1970); Provaznikova, V. (5) (Bfezové trhy —
1971); Zabranska, Z. (3) (Kytice z jestérek — 1974); /80./ Stroblova, J. (7) (Uplnék — 1980); Zabranska, Z.
(3) (Snéhovy ul — 1986); Vrbova, A. (5) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (6) (Carodény ¢as — 1988);
Zabranska, Z. (6) (Portrét mladé zeny — 1982); Stroblova, J. (11) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (10)
(Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (9) (Dopisy — 1977); /80./ Trojanova, Z. (3) (Hofe z nerozumu — 1980);
Antosova, S. (8) (Rikaji mi poezie — 1987); Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek premysli — 1984); Bratrsovska,
Z. (3) (Méstskeé sance — 1984);Chytilova, L. (10) (Nebe nadoraz — 1995);Chytilova, L. (7) (Prasvitny
Sisyfos — 1988); BratrSovska, Z. (8) (Chudy po pfedcich — 1986); Salaquardova, J. (3) (J4, Krystof
Kolumbus — 1985); Fischerova, S. (4) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1:  Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkfiseni
—1986); Valachova, M. (13) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (7) (Vzduch bez podpatki — 1987);
Kotrla, 1. (5) (Zde v pochybnosti — 1978); Neversilova, O. (7) (Kamenné chiivy — 1989); Neversilova, O.
(6) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (3) (Ddm v ohni — 1989);

Kategorie C2:Kotrl, 1. (5) (Unora — 1985); Haukova, J. (11) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 —
puvodné sam.); AntoSova, S. (4) (Kalendat Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J.
(5) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Wallé, O. (3) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (10) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B.
(8) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova, S. (7) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (3) (Reky tekou
dal — 1998); Proskova, H. (12) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (3) (Cernobil4 sténa — 2007);
Cacalova, L. (5) (Milostny akord — 1991, Mnichov);
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soumrak

Kategorie A: Machulkova, 1. (6) (Na ostii noci — 1963); Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962);

Kategorie BI: Cerepkova, V. (3) (Ryba k rybé — 1969);/70./ Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy — 1971);
/80./ Zéabranska, Z. (3) (Sne¢hovy ul — 1986); Zabranska, Z. (3) (Portrét mladé zeny — 1982);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ BratrSovska, Z. (3) (Netopyr v podkrovi — 1987); Trojanova, Z. (6) (Hote
z nerozumu — 1980); Chytilova, L. (3) (Prisvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (5) (Chvéni zavodnich
koni — 1986); BratrSovska, Z. (3) (Méstské Sance — 1984);

Kategorie C1: Cagalova, L. (3) (Popravy a vzkiigeni — 1986); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let
1972 — 1987); Volkova, B. ( 5) (Vzduch bez podpatkli — 1987); Neversilova, O. (3) (Vzapéti — 1981);
Fuchsova, J. (3) (Na stéblo travy — 1978); Volkova, B. (6) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Jirousova, V. (3) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Haukova, J. (10) (Spodni proudy —
basné z let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Pliskova, N. (4) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Volkova, B. (5) (Jista neptitomnost — 1990); Proskova, H. (7) (Zametacky snéhu — 2004);
Cagalova, L. (3) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

srdce

Kategorie A: Proskové, H. (9) (Oblaka — 1962); Cagalova, L. (3) (Doteky — 1979);

Kategorie BI: Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archand&l — 1969); Valachova, M. (3) (Cerny kamen — 1968);

/70./ Vrbova, A. (3) (Blyskani na casy — 1974); Haukova, J. (3) (Zemé nikoho — basn¢ z let1949-68, vyd.
1970); Rencova, Z. (5) (Chladna no¢ni zeme — 1970); /80./ Zabranskd, Z. (3) (Portrét mladé zeny —
1982); Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (8) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (7) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova, L. (7) (Nebe nadoraz — 1995);
Chytilova, L. (12) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Chytilova, L. (8) (Pro¢ racek premysli — 1984);
Salaquardova, J. (5) (J&, Krystof Kolumbus — 1985); Trojanova, Z. (7) (Hofe z nerozumu — 1980);
Salaquardovd, J. (3) (Snidané na Titaniku — 1987);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (9) (Americky Baedeker — 1975); Cacalova, L. (5) (Popravy a vzkfiseni — 1986);
Cerepkova, V. (4) (Ztrata feci — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné
z let 1972 — 1987); Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (7) (Vzduch bez podpatkl —
1987); Kotrla, 1. (7) (Zde v pochybnosti — 1978); Neversilova, O. (4) (Vzapéti — 1981); Fuchsova, J. (5)
(Na stéblo travy — 1978); Volkova, B. (6) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, I. (3) (Unora — 1985); Haukova, J. (3) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84);
Antosova, S. (6) (Kalendat Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);

Kategorie D: Wallo, O. (3) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblové, J. (7) (Fatamorgany — 1991); Krouzilova,
L. (8) (Reky tekou dal — 1998); Progkova, H. (14) (Zametacky snéhu — 2004); Cacalova, L. (3) (Milostny
akord — 1991, Mnichov);

strom

Kategorie A: Machulkova, 1. (3) (Na ostif noci — 1963); Proskova, H. (6) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (8)
(Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (4) (Ani popel — 1965); Cacalova, L. (7) (Doteky — 1979);

Kategorie B1: Vrbova, A. (4) (Antigony — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969); Machulkova, 1.
(3) (Kahugt — 1969); Rencova, Z. (4) (Dvanact visutych zahrad — 1969); Valachova, M. (3) (Cerny kdmen
—1968); /70./ Vrbova, A. (9) (Odkud ptichazi hudba — 1976);Stroblova, J. (3) (Torza — 1970);Haukova,
J. (6) (Zemé¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Rencova, Z. (6) (Chladna no¢ni zemé — 1970);
Provaznikova, V. (4) (Bfezové trhy — 1971); Vrbova, A. (8) (Blyskani na ¢asy — 1974); /80./ Stroblova, J.
(7) (Uplnék — 1980); Zabranska, Z. (5) (Snéhovy ul — 1986); Vrbova, A. (3) (Cestou necestou — 1984);
Stroblova, J. (7) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (12) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (6) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (14) (Dopisy — 1977);/80./ AntoSova,
S. (4) (Rikaji mi poezie — 1987); Chytilové, L. (6) (Pro¢ racek piemysli — 1984); Bratrsovsk4, Z. (3)
(Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z.(9) (Netopyr v podkrovi — 1987); Bratrsovska, Z. (10)
Trojanova, Z. (3) (Hote z nerozumu — 1980); (Chidy po pfedcich — 1986); Salaquardova, J. (7)

(Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (8) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Salaquardova, J. (4)
(Snidané na Titaniku — 1987);Chytilova, L. (7) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (5) (Americky Baedeker — 1975);  Cerepkova, V. (6) (Ztrata feci — basné z let 1970
—1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Cacalova, L. (4) (Popravy
a vzktiseni — 1986); Valachova, M. (8) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (9) (Vzduch bez podpatki —
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1987); Neversilova, O. (7) (Kamenné chivy — 1989); Neversilova, O. (10) (Vzapéti — 1981); Fuchsova,
J. (5) (Na stéblo travy — 1978); Volkova, B. (8) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, I. (10) (Zde v pochybnosti — 1978); Kotrla, 1. (8) (Unora — 1985); Haukova, J. (6) (Spodni
proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let
1970-75, vyd. 1990 — piivodné sam.); Jirousova, V. (4) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);
AntoSova, S. (3) (Kalendar sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (9) (Svétlo
v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Wall6, O. (3) (Dlouhé zima — 1997 a diive); Stroblova, J. (11) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B.
(8) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla — 1990); KrouZilova, L. (4) (Reky tekou
dal — 1998); Proskova, H. (4) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (5) (Cernobila sténa — 2007);
Cacalova, L. (4) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

svét

Kategorie A: Haukova, J. (5) (Mezi lidmi a havrany — 1965); Stroblova, J. (16) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie Bl:--- /70./ Vrbova, A. (4) (Blyskani na ¢asy — 1974); Vrbova, A. (3) (Odkud ptichazi hudba — 1976);
Stroblova, J. (4) (Torza — 1970); /80./ Stroblova, J. (6) (Upln&k — 1980); Zabransk4, Z. (3) (Sn&hovy ul —
1986); Vrbova, A. (4) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (4) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (3)
(Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (6) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (5) (Krajina na muii noze
—1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (5) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (7) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Bratrsovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); Chytilova, L. (8) (Nebe
nadoraz — 1995);Chytilova, L. (5) (Pro¢ racek piemysli — 1984); BratrSovska, Z. (3) (Netopyr v podkrovi
— 1987); BratrSovska, Z. (5) (Chady po ptedcich — 1986); Salaquardova, J. (3) (J4, Krystof Kolumbus —
1985); Trojanova, Z. (7) (Hote z nerozumu — 1980); Fischerova, S. (5) (Velka zrcadla — 1990);
Fischerova, S. (4) (Chvéni zavodnich koni — 1986); BratrSovska, Z. (6) (Méstské Sance — 1984);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata feci — basné z let 1970
—1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Valachova, M. (3) (Nebe peklo
raj — 1983); Volkova, B. (6) (Vzduch bez podpatkl — 1987); Volkova, B. (7) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, I. (5) (Unora — 1985);Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
puvodné sam.); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.); Kotrla,
L. (8) (Zde v pochybnosti — 1978); Haukova, J. (7) (Svétlo v zafi — vyd. 1995, basn¢ z let 1978-84);

Kategorie D: Wallé, O. (5) (Dlouh4 zima — 1997 a dfive); Stroblova, J. (14) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B.
(12) (Jista nepfitomnost — 1990); Krouzilova, L. (7) (Reky tekou dal — 1998); Progkova, H. (3)
(Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (3) (Cernobila sténa — 2007); Cacalova, L. (4) (Milostny akord
— 1991, Mnichov);

svétlo, zar

Kategorie A: Machulkova, 1. (3) (Na ostii noci — 1963); Proskové, H. (6) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (6)
(Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965);

Kategorie BI: Cerepkova, V. (3) (Ryba k ryb& — 1969); Krouzilové, L. (4) (Ziznivy archand&l — 1969);
Provaznikova, V. (6) (Dit¢ se zvonem — 1969); Rencova, Z. (3) (Dvanact visutych zahrad — 1969);
/70./ Vrbova, A. (5) (Blyskani na casy — 1974); Haukova, J. (6) (Zem¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd.
1970); Rencova, Z. (4) (Chladna noéni zemé — 1970); /80./ Stroblova, J. (5) (Upln&k — 1980); Zabranska,
Z. (3) (Snéhovy 1l — 1986); Vrbova, A. (4) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (3) (Carodény &as —
1988); Zabranska, Z. (3) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblové, J. (11) (Carodéni — 1989); Stroblova, J.
(7) (Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (9) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (5) (Dopisy — 1977);/80./Chytilova,
L. (10) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (11) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Chytilova, L. (5) (Pro¢
racek premysli — 1984); Salaquardova, J. (3) (Ja, Krystof Kolumbus — 1985);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Extra dry silence — basné z let
1972 — 1987); Valachova, M. (5) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (3) (Vzduch bez podpatkt —
1987); Neversilova, O. (8) (Kamenné chtivy — 1989); Neversilova, O. (4) (Vzapéti — 1981); Fuchsova, J.
(3) (Na stéblo travy — 1978); Volkova, B. (5) (Dum v ohni — 1989);

Kategorie C2:Kotrl, 1. (4) (Zde v pochybnosti — 1978); Kotrla, I. (12) (Unora — 1985); Haukova, J. (3) (Moty1
a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.); Jirousova, V. (6) (Co je tu, co tu neni — verze
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z roku 1995); AntoSova, S. (6) (Kalendar Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J.
(6) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Stroblova, I. (17) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (4) (Jista nep¥itomnost — 1990); Krouzilova,
L. (6) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (5) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova, M. (4) (Cernobila
sténa — 2007); Cagalova, L. (3) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

ticho

Kategorie A: Machulkova, 1. (4) (Na ostii noci — 1963); Stroblova, J. (4) (Hostinec u dvou srdci — 1966);
Cacalova, L. (6) (Doteky — 1979);

Kategorie B1: Vrbova, A. (5) (Antigony — 1969); Rencova, Z. (3) (Dvanact visutych zahrad — 1969);

/70./ Haukova, J. (3) (Zemé nikoho — basn¢ z let1949-68, vyd. 1970); Rencova, Z. (7) (Chladna no¢ni
zemé — 1970); Vrbova, A. (8) (Blyskani na ¢asy — 1974); Vrbova, A. (3) (Odkud pfichazi hudba — 1976);
/80./ Stroblova, J. (5) (Uplngk — 1980); Vrbova, A. (7) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (6)
(Carodény &as — 1988); Stroblova, J. (3) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (3) (Krajina na muii noze —
1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (3) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (5) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (12) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (21) (Priisvitny Sisyfos — 1988); Antoova, S. (3) (Rikaji
mi poezie — 1987); Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek pfemysli — 1984); Bratrsovska, Z. (3) (Dzban bez ucha —
1983); BratrSovska, Z. (3) (Chudy po ptedcich — 1986); Salaquardova, J. (5) (Ja, Krystof Kolumbus —
1985); Salaquardova, J. (5) (Snidané na Titaniku — 1987);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Fuchsova, J. (3) (Pisefi o fece — 1979); Cacalova,
L. (3) (Popravy a vzkiiseni — 1986); Cerepkova, V. (6) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987);
Valachova, M. (3) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (14) (Vzduch bez podpatkit — 1987);
Neversilova, O. (5) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (5) (Ddm v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, I. (8) (Zde v pochybnosti — 1978); Kotrla, I. (3) (Unora — 1985); Haukova, J. (6) (Spodni
proudy — basné z 1let1984-87, vyd. 1992 — pivodné sam.); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let
1970-75, vyd. 1990 — pivodné sam.); Haukova, J. (4) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basn¢ z let 1978-84);
Jirousova, V. (7) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); Antosova, S. (4) (Kalendar Sestého smyslu —
vyd. 1996, basné z let 1981-82); Pliskova, N. (3) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Stroblova, J. (6) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (11) (Jista nepiitomnost — 1990);
Fischerova, S. (3) (Velké zrcadla — 1990); Horynova, M. (9) (Cernobila sténa — 2007);

tma

Kategorie A: Machulkova, 1. (3) (Na ostfi noci — 1963); Stroblova, J. (6) (Hostinec u dvou srdci — 1966);
Zabranska, Z. (4) (Ani popel — 1965); Caalova, L. (3) (Doteky — 1979);

Kategorie B1: Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); Provaznikova, V. (3) (Dité se zvonem — 1969);
Machulkova, I. (4) (Kahté — 1969); Cerepkova, V. (3) (Ryba k ryb& — 1969); /70./ Vrbova, A. (5)
(Odkud ptichazi hudba — 1976); Haukova, J. (3) (Zemé nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970);
Stroblova, J. (3) (Torza — 1970); Vrbova, A. (4) (Blyskani na ¢asy — 1974); /80./ Stroblova, J. (6) (Uplngk
— 1980); Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Chytilova, L. (20) (Prisvitny Sisyfos — 1988);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (7) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (4) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (3) (Proc¢ racek ptemysli — 1984); Salaquardova, J. (5) (Ja, Krystof Kolumbus — 1985); Trojanova, Z.
(4) (Hote z nerozumu — 1980); Fischerova, S. (3) (Chvéni zavodnich koni — 1986); Chytilova, L. (15)
(Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Volkova, B. (5) (Vzduch bez
podpatkl — 1987); Neversilova, O. (3) (Kamenné chtivy — 1989); Fuchsova, J. (3) (Na stéblo travy —
1978); Volkova, B. (5) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (13) (Unora — 1985); Haukova, J. (3) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
puvodné sam.); Haukova, J. (5) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84);Jirousova, V. (5) (Co je
tu, co tu neni — verze z roku 1995);

Kategorie D: Stroblova, . (8) (Fatamorgany — 1991); Proskova, H. (7) (Zametacky snéhu — 2004); Horynova,
M. (5) (Cernobila sténa — 2007);

134



tvar

Kategorie A: Proskova, H. (3) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (7) (Hostinec u dvou srdci — 1966);

Kategorie BI: Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archand&l — 1969); Provaznikova, V. (5) (Dité se zvonem — 1969);
/70./ Vrbova, A. (6) (Blyskani na casy — 1974); Vrbova, A. (3) (Odkud ptichdzi hudba — 1976); Haukova,
J. (3) (Zem¢ nikoho — basné¢ z 1et1949-68, vyd. 1970); Rencova, Z. (5) (Chladna no¢ni zemé — 1970);
Provaznikova, V. (7) (Bfezové trhy — 1971); /80./ Stroblova, J. (4) (Uplnék — 1980); Zabranska, Z. (3)
(Sn&hovy ul — 1986); Zabranska, Z. (7) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (5) (Krajina na muii
noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (4) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (4) (Prtsvitny Sisyfos — 1988); BratrSovska, Z. (3) (Klinopis v notesu — 1987); Chytilova, L. (5) (Nebe
nadoraz — 1995);Chytilova, L. (5) (Pro¢ racek ptremysli — 1984); Bratrsovska, Z. (4) (Dzban bez ucha —
1983); Bratrsovska, Z. (7) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (6) (Chudy po pfedcich —
1986);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (4) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Neversilové, O. (3) (Kamenné chivy —
1989); Neversilova, O. (3) (Vzapéti — 1981); Volkova, B. (3) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, I. (12) (Unora — 1985); Kotrla, I. (6) (Zde v pochybnosti — 1978); Jirousové, V. (4) (Co je
tu, co tu neni — verze z roku 1995);Haukova, J. (5) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 —
puvodné sam.);AntoSova, S. (6) (Kalendat Sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J.
(3) (Svétlo v zati — vyd. 1995, basné z let 1978-84);

Kategorie D: Fojtova, V. (4) (Kli¢e — 1990); Wall6, O. (3) (Dlouhé zima — 1997 a diive); Stroblova, J. (6)
(Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (3) (Jista nepfitomnost — 1990); Fischerova, S. (6) (Velka zrcadla —
1990); Krouzilové, L. (3) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (14) (Zametagky snéhu — 2004);

vitr

Kategorie A: Machulkova, 1. (4) (Na ostii noci — 1963); Proskova, H. (6) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (6)
(Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965); Cacalova, L. (3) (Doteky — 1979);

Kategorie BI: Vrbova, A. (5) (Antigony — 1969); Krouzilova, L. (3) (Ziznivy archand&l — 1969); Rencova, Z. (3)
(Dvanéct visutych zahrad — 1969); Zabranska, Z. (5) (Umluva — 1968); Machulkova, L. (5) (Kahuéa —
1969); /70./ Provaznikova, V. (6) (Bfezové trhy — 1971); Rencova, Z. (3) (Chladna no¢ni zemé — 1970);
/80./ Stroblova, J. (6) (UpIngk — 1980); Zabranska, Z. (3) (Snéhovy ul — 1986); Vrbova, A. (4) (Cestou
necestou — 1984); Vrbova, A. (4) (Carodény ¢as — 1988); Zabranska, Z. (7) (Portrét mladé Zeny — 1982);
Stroblova, J. (6) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (7) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (5) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova, L. (4) (Pro¢ racek pfemysli — 1984);
BratrSovska, Z. (3) (Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (4) (Chtudy po piedcich — 1986);
Salaquardova, J. (3) (J&, Krystof Kolumbus — 1985); Chytilova, L. (9) (Prasvitny Sisyfos — 1988);
Fischerov4, S. (3) (Chvéni zavodnich koni — 1986); Chytilova, L. (5) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (4) (Americky Baedeker — 1975); Valachova, M. (5) (Nebe peklo raj — 1983);
Volkova, B. (8) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Neversilova, O. (5) (Kamenné chtivy — 1989); Volkova,
B. (7) (DGm v ohni — 1989); Machulkova, I. (3) (Kamen komedianti — 1979);

Kategorie C2:Kotrla, I. (3) (Unora — 1985); Jirousova, V. (6) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);
Haukova, J. (5) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 — ptivodné sam.); Haukova, J. (5) (Motyl
a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.);Haukova, J. (9) (Svétlo v zaii — vyd. 1995, basné
z let 1978-84);

Kategorie D: Stroblova, J. (8) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (7) (Jista nepiitomnost — 1990); Fischerova,
S. (6) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (5) (Reky tekou dal — 1998); Proskova, H. (7) (Zametacky
snéhu — 2004);Cacalova, L. (3) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

vlasy

Kategorie A: Proskova, H. (4) (Oblaka — 1962); Stroblova, J. (5) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z.
(3) (Ani popel — 1965); Cacalova, L. (3) (Doteky — 1979);

Kategorie B1: Vrbova, A. (3) (Antigony — 1969); Cerepkova, V. (3) (Ryba k rybé — 1969); Provaznikova, V. (6)
(Dité& se zvonem — 1969); Machulkova, I. (4) (Kahaét — 1969); Valachova, M. (3) (Cerny kamen — 1968);
/70./ Ren&ova, Z. (3) (Chladna noéni zem& — 1970); /80./ Stroblova, J. (6) (Uplnék — 1980); Zabranska, Z.
(3) (Snéhovy ul — 1986); Vrbova, A. (4) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (3) (Carodény ¢as — 1988);
Stroblova, J. (5) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (3) (Krajina na muii noze — 1984);

135



Kategorie B2: /70./ Provaznikova, V. (5) (Btezové trhy — 1971); /80./ BratrSovska, Z. (4) (Klinopis v notesu —
1987); BratrSovska, Z. (3) (Dzban bez ucha — 1983); Trojanova, Z. (6) (Hofe z nerozumu — 1980);
BratrSovska, Z. (3) (Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Chudy po predcich — 1986);
Fischerova, S. (6) (Chvéni zavodnich koni — 1986); Chytilova, L. (4) (Nebe nadoraz — 1995); BratrSovska,
Z. (3) (Mgstské sance — 1984);

Kategorie CI: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cacalova, L. (3) (Popravy a vzkiiseni —
1986); Neversilova, O. (4) (Vzapéti — 1981);

Kategorie C2: Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basné z let 1970-75, vyd. 1990 — ptivodné sam.); Jirousova, V. (4)
(Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); AntoSova, S. (5) (Kalendaf Sestého smyslu — vyd. 1996, basné
z let 1981-82); Kotrla, I. (8) (Unora — 1985); Kotrl4, I. (5) (Zde v pochybnosti — 1978);

Kategorie D: Fojtova, V. (3) (Kli¢e — 1990); Stroblova, I. (6) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (5) (Jista
nepiitomnost — 1990); Proskova, H. (3) (Zametacky sn¢hu — 2004);

voda

Kategorie A: Stroblova, J. (8) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Vibova, A. (8) (Antigony — 1969); Cerepkova, V. (4) (Ryba k rybé — 1969); Valachova, M. (5)
(Cerny kamen — 1968); Rencova, Z. (4) (Dvanact visutych zahrad — 1969); Zabranska, Z. (8) (Umluva —
1968); Krouzilova, L. (4) (Ziznivy archandél — 1969); /70./ Vrbova, A. (4) (Blyskani na &asy — 1974);
Vrbova, A. (7) (Odkud ptichazi hudba — 1976);Rencova, Z. (6) (Chladna no¢ni zemé — 1970);
Provaznikova, V. (3) (Bfezové trhy — 1971); Stroblova, J. (4) (Torza — 1970); Zabranska, Z. (5) (Kytice
z jestérek — 1974); /80./ Stroblova, J. (6) (Uplngk — 1980); Zabranska, Z. (6) (Snghovy ul — 1986);
Vrbova, A. (3) (Cestou necestou — 1984); Zabranska, Z. (3) (Portrét mladé zeny — 1982); Stroblova, J.
(3) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (6) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (4) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (7) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (6) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (6) (Prisvitny Sisyfos — 1988); BratrSovska, Z. (3) (Netopyr
v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (4) (Chidy po ptedcich — 1986); Salaquardova, J. (6) (J&, Krystof
Kolumbus — 1985); Trojanova, Z. (3) (Hofe z nerozumu — 1980); Salaquardova, J. (6) (Snidané
na Titaniku — 1987); Fischerova, S. (4) (Chvéni zdvodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (5) (Piseii o fece — 1979); Cerepkova, V. (4) (Extra dry silence — basné z let 1972 —
1987); Volkova, B. (11) (Vzduch bez podpatkti — 1987); Neversilova, O. (5) (Kamenné chivy — 1989);
Volkova, B. (5) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, I. (4) (Unora — 1985); Haukova, J. (5) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
puvodné sam.); Haukova, J. (3) (Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodn¢ sam.);
Haukova, J. (9) (Zemé¢ nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Haukova, J. (6) (Svétlo v zaii — vyd.
1995, basné z let 1978-84); Jirousova, V. (3) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);

Kategorie D: Fojtova, V. (4) (Kli¢e — 1990); Stroblova, J. (12) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (7) (Jista
nepfitomnost — 1990); Krouzilova, L. (7) (Reky tekou dal — 1998); Horynova, M. (7) (Cernobilé sténa —
2007);

zed’

Kategorie A: ---

Kategorie BI: Krouzilova, L. (3) (Ziznivy archandél — 1969);/70./ --- /80./ Vrbova, A. (6) (Cestou necestou —
1984); Vrbova, A. (6) (Carodény ¢as — 1988); Stroblova, J. (3) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Antosov4, S. (4) (Rikaji mi poezie — 1987); Bratrsovska, Z. (4) (Klinopis v notesu —
1987); Chytilova, L. (4) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Chytilova, L. (5) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987);

Kategorie C2: Jirousova, V. (5) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995);

Kategorie D: Kotrla, I. (3) (Zde v pochybnosti — 1978); Wallé, O. (3) (Dlouhd zima — 1997 a dfive); Stroblova,
J. (6) (Fatamorgany — 1991); Proskova, H. (3) (Zametacky sn¢hu — 2004);

zem¢é

Kategorie A: Stroblova, J. (5) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965);
Kategorie BI: Vrbova, A. (3) (Antigony — 1969); Krouzilova, L. (7) (Ziznivy archand&l — 1969); Machulkova, I.
(3) (Kahucu — 1969); Provaznikova, V. (5) (Dité se zvonem — 1969); Rencova, Z. (5) (Dvanact visutych

136



zahrad — 1969); Valachova, M. (5) (Cerny kamen — 1968); Cerepkova, V. (4) (Ryba k ryb& — 1969);
/70./ Vrbova, A. (5) (Odkud piichazi hudba — 1976); Stroblova, J. (9) (Torza — 1970); Haukova, J. (9)
(Zemé nikoho — basné z let1949-68, vyd. 1970); Rencova, Z. (4) (Chladna no¢ni zemé — 1970); Vrbova,
A. (4) (Blyskani na ¢asy — 1974); Provaznikova, V. (6) (Biezové trhy — 1971); /80./ Stroblova, J. (6)
(UpIn&k — 1980); Vrbova, A. (8) (Cestou necestou — 1984); Vrbova, A. (4) (Carodény as — 1988);
Zéabranska, Z. (6) (Portrét mladé Zeny — 1982); Stroblova, J. (8) (Carodéni — 1989); Stroblova, J. (10)
(Krajina na muii noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (10) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (12) (Dopisy — 1977);

/80./ Chytilova, L. (9) (Nebe nadoraz — 1995); Chytilova, L. (9) (Pro¢ racek premysli — 1984);
Bratrovska, Z. (5) (Chudy po piedcich — 1986); Trojanova, Z. (5) (Hofe z nerozumu — 1980); Chytilova,
L. (13) (Prasvitny Sisyfos — 1988); Fischerova, S. (3) (Chvéni zavodnich koni — 1986);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (4) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (6) (Extra dry silence — basné z let
1972 — 1987); Valachova, M. (7) (Nebe peklo raj — 1983); Volkova, B. (5) (Vzduch bez podpatkd —
1987); Volkova, B. (10) (Dim v ohni — 1989);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (11) (Unora — 1985); Haukova, J. (4) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
puvodné sam.); Haukova, J. (5) (Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — pivodn¢ sam.);
Haukova, J. (9) (Svétlo v zaii — vyd. 1995, basné z let 1978-84); Kotrla, I. (9) (Zde v pochybnosti —
1978);

Kategorie D: Wallo, O. (5) (Dlouha zima — 1997 a diive); Stroblova, J. (21) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B.
(5) (Jista nepiitomnost — 1990); Krouzilova, L. (13) (Reky tekou dal — 1998); Horynova, M. (6)
(Cernobila sténa — 2007);Cacalova, L. (4) (Milostny akord — 1991, Mnichov);

zrcadlo

Kategorie A: ---

Kategorie B1: /70./ Ren¢ova, Z. (3) (Chladna no¢ni zemé — 1970); /80./ ---

Kategorie B2: /70./ --- /80./ Chytilova, L. (3) (Prusvitny Sisyfos — 1988); Chytilova, L. (3) (Nebe nadoraz — 1995);

Kategorie C1: Cerepkova, V. (3) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 — 1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence —
basné z let 1972 — 1987);

Kategorie C2: Jirousova, V. (6) (Co je tu, co tu neni — verze z roku 1995); AntoSova, S. (3) (Kalendar Sestého
smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82);

Kategorie D: Fischerova, S. (4) (Velka zrcadla — 1990);

Zivot

Kategorie A: Stroblova, J. (11) (Hostinec u dvou srdci — 1966); Zabranska, Z. (3) (Ani popel — 1965);

Kategorie B1: Vrbova, A. (4) (Antigony — 1969); Valachova, M. (4) (Cerny kamen — 1968); Krouzilova, L. (3)
(Ziznivy archandél — 1969); /70./ Vrbova, A. (4) (Blyskéni na &asy — 1974); Haukova, J. (5) (Zemé nikoho
—basné z 1et1949-68, vyd. 1970); Vrbova, A. (5) (Odkud ptichazi hudba — 1976); /80./ Vrbova, A. (6)
(Cestou necestou — 1984); Zabranska, Z. (3) (Portrét mladé zeny — 1982); Stroblova, J. (10) (Carodéni —
1989); Stroblova, J. (11) (Krajina na mufi noze — 1984);

Kategorie B2: /70./ Chytilova, L. (5) (Tteti planeta — 1979); Chytilova, L. (4) (Dopisy — 1977); /80./ Chytilova,
L. (6) (Pro¢ racek ptremysli — 1984); BratrSovska, Z. (4) (Dzban bez ucha — 1983); BratrSovska, Z. (5)
(Netopyr v podkrovi — 1987); BratrSovska, Z. (12) (Chidy po pfedcich — 1986); Chytilova, L. (8) (Nebe
nadoraz — 1995); Trojanova, Z. (11) (Hofe z nerozumu — 1980); Chytilova, L. (8) (Prasvitny Sisyfos —
1988); Salaquardova, J. (4) (Snidan¢ na Titaniku — 1987); Fischerova, S. (3) (Chvéni zavodnich koni —
1986); Bratrsovska, Z. (7) (Méstské Sance — 1984);

Kategorie C1: Fuchsova, J. (3) (Americky Baedeker — 1975); Cerepkova, V. (5) (Ztrata fe¢i — basné z let 1970 —
1972); Cerepkova, V. (3) (Extra dry silence — basné z let 1972 — 1987); Valachova, M. (7) (Nebe peklo
raj — 1983);

Kategorie C2: Kotrla, 1. (7) (Unora — 1985); Haukov, J. (7) (Spodni proudy — basné z let1984-87, vyd. 1992 —
puvodné sam.); Haukova, J. (9) (Motyl a smrt — basn¢ z let 1970-75, vyd. 1990 — piivodn¢ sam.);
AntoSova, S. (4) (Kalendar sestého smyslu — vyd. 1996, basné z let 1981-82); Haukova, J. (7) (Svétlo
v zafi — vyd. 1995, basné z let 1978-84);Pliskova, N. (4) (Pliskova podle abecedy — 1991);

Kategorie D: Stroblova, J. (5) (Fatamorgany — 1991); Volkova, B. (3) (Jistd nepiitomnost — 1990); Fischerova,
S. (3) (Velka zrcadla — 1990); Krouzilova, L. (6) (Reky tekou dal — 1998); Progkova, H. (13) (Zametacky
snéhu — 2004); Horynova, M. (3) (Cernobila sténa — 2007);

137



Resumé

This paper deals with analysis of motifs in the Czech female poetry written between
1968 and 1989.

It focuses on the individual figures and motifs and with the use of a particular viewpoint
presents a coherent description of female poetry of the period. At the same time it looks at
relations between the usage of various motifs and places the works into historical context.
It needs to be acknowledged that the motifs in female poetry were strongly influenced by the
cultural, political and social climate of those days, as well as contemporary literary tradition.

The language of poetry is allusive and yet informative, brief and concentrated. Poetry
represents the most whole-hearted and intimate of our lives, that which is the most difficult
to capture and describe by words. In this, poetry is very close to dreams: it is symbolic and
often allusive representation and reflexion of reality. The method of interpretation that
perceives a poem as an artificial dream and analyses its motifs, as is commonly the case with
dreams, becomes especially beneficial as it draws attention to language phenomena typical
for given period, group, generation or culturally-political and social climate.

The analysis proceeds from poems and their motifs through poetic images and
dreaming, to a kind of testimonial of those times. Testimonials, which speak about
atmosphere of the time, about social and cultural situation and contemporary representations
of femininity. At the same time this work introduces poetry written by women in the second
half of the 20" century, which is a topic rather lacking in academic attention.

The phrase ,,female poetry* (as it is used in this paper) does not point to any qualities of
the given set of text, nor does it impose any biased view on differences between the poetry of
women versus men. ,,Female poetry* for the purpose of this work is simply poetry written by
women and any other differences between male and female poetry are for this matter
secondary.

The first part of this paper, entitled Method, defines basic terminology: female poetry,
motif, figure and representation. Following is specification of the area of literature examined
here and description of the method of motif analysis itself. The second part Motifs and figures
presents results of my scrutiny. Alphabetically ordered sections of this part deal with groups
of thematically related motifs and figures, offering an overview of Czech female poetry of

the period and depicting its literary and motif image.
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The poetic world of Czech women reveals certain major phenomena, which accompany
majority of scrutinized books of the period. An example might be the decomposition of
numerous binary relations (pairs of opposing motifs), known also from general and literary
discourse. Common logical pairs are disturbed and the original relation is missing. This
phenomenon may be hypothetically attributed to the socio-cultural influence of ,,socialism*.

Results of my research show that generally the female poetry of 1960's, 1970's and
1980's disposes of the same inventory of motifs as other poetry. What is different is the
emphasis on its individual items, as if all invention of the authors was used in selecting motifs
from a list of items given beforehand. However, the importance of individual motifs has been
changing in time.

Female poetry, though relatively young a phenomenon in the Czech poetry, is
remarkable and admirable and doubtlessly deserves more attention from readers, literary
critics and academics than it has been receiving so far. The world of female poetry is far from
unified. Yet it is its fractionation which brings about its charm, the fact that in no particular
moment it is complete, and it is continuously changing with time as well as position of its

author in the culturally-political space.
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